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Navod k obsluze
LED televizor

Cislo modelu

TX-43FX600E
TX-49FX600E
TX-55FX600E
TX-65FX600E

eNapovéda

(ilustrace: TX-49FX600E)

Podrobnéjsi pokyny naleznete v napovédé [eNapovéda]
(navod k obsluze zabudovany do televizoru).

Pouziti napovédy [eNapovéda] = (str. 19)

Dékujeme za nakup tohoto vyrobku Panasonic.
Prectéte si prosim pozorné tyto pokyny pred obsluhou tohoto vyrobku a uschovejte si
je pro budouci nahlédnuti.

PFed pouzitim si peclivé prectéte kapitolu ,Bezpec€nostni upozornéni“ v této prirucce. E' E
Obrazky pouzité v tomto navodu k obsluze slouzi pouze pro nazornost. E
Pokud potfebujete kontaktovat mistniho prodejce spole€nosti Panasonic, prosim

pouzijte informace v broZufe Celoevropska zaruka. TQBOE2778P2
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Informace o ochrannych znamkach naleznete
v napoveédé [eNapovéda] (Vyhledavani podle uéelu >
Nejprve si prectéte > Pfed pouzitim > Licence).

POWERED BY

DRAGON

V této pfirucce se pouziva znazornéni modelu
TX-49FX600E, pokud neni uvedeno jinak.

llustrace se mohou v zavislosti na modelu lisit.




Dulezité upozornéni

Upozornéni tykajici se funkci DVB /
vysilani dat / IPTV

Tento televizor byl navrzen tak, aby splfioval
pozadavky standardu (aktualnich k srpnu 2017)
DVB-T /T2 (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) a

MPEG HEVC(H.265)) pro digitalni pozemni sluzby,
DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) a MPEG
HEVC(H.265)) pro digitalni kabelové sluzby.
Informace o dostupnosti sluzeb DVB-T / T2 ve své
oblasti ziskate u mistniho prodejce.

Informace o dostupnosti sluzeb DVB-C pro tento
televizor ziskate u poskytovatele kabelovych sluzeb.
Tento televizor nemusi spravné pracovat se signalem,

ktery nesplriuje poZzadavky standard( DVB-T / T2
nebo DVB-C.

V zavislosti na zemi, oblasti, subjektu televizniho
vysilani, poskytovateli sluzeb a na sitovém prostfedi
nemusi byt k dispozici vSechny sluzby.

Ne v8echny moduly Cl spravné pracuiji s touto TV.
Ptejte se svého poskytovatele na dostupnost Cl
modulu.

Tato TV nemusi spravné pracovat s Cl modulem,
ktery neni schvélen poskytovatelem sluzeb.

V zavislosti na poskytovateli sluzeb mohou byt
uctovany poplatky.

Kompatibilita s budoucimi sluzbami neni zaru¢ena.

Internetové aplikace jsou poskytovany pfislusnymi
poskytovateli sluzeb a mohou byt kdykoli zménény,
preruseny nebo zruseny.

Spole¢nost Panasonic nenese odpovédnost a

neposkytuje Zadnou zaruku na dostupnost nebo
kontinuitu téchto sluzeb.

Spole¢nost Panasonic nezaru¢uje fungovani a vykon
perifernich zafizeni jinych vyrobcl a zfika se jakékoliv
zodpovédnosti za Skody zplsobené pouzivanim nebo
vykonem perifernich zafizeni jinych vyrobcu.

Zpracovani osobnich udaju

Pokud pouzivate v televizoru funkci internetového
pfipojeni po souhlasu s podminkami pouzivani
spole¢nosti Panasonic / se zasadami ochrany osobnich
udaju (dale jen "smluvni podminky" apod.), mohou byt
informace o pouzivani televizoru shromazdovany a
pouzivany podle téchto podminek.

Podrobnosti o podminkach pouzivani / zasadach
ochrany osobnich Udaju naleznete v napovédé
[eNapoveéda] (Vyhledavani podle tcéelu > Sit' >
Nastaveni sité > Podminky sluzby a nastaveni)
Osobni udaje zakaznika mohou byt zaznamenany
v televizoru prostfednictvim poskytovatele vysilani
nebo poskytovatele aplikaci. Pfed opravou, pfesunem
nebo likvidaci televizoru vymazte v§echny informace
zaznamenané v tomto televizoru podle nasledujiciho
postupu.
[eNapovéda] (Vyhledavani podle Géelu > Funkce >
Expediéni nastaveni)
Informace o zakaznikovi mohou byt shromazdovany v
televizoru nebo na internetovych strankach prostfednictvim
aplikaci poskytovanych tfetimi stranami. Pfed pouzitim
prosim potvrdte poskytovateli smluvni podminky.
+ Spolec¢nost Panasonic nenese odpovédnost
za shromazdovani nebo pouzivani informaci o
zakaznicich v tomto televizoru nebo na webovych
strankach prostrednictvim aplikace poskytované treti
stranou.

« P¥i zadavani ¢isla platebni karty, jména atd., vénujte
zvlastni pozornost duvéryhodnosti poskytovatele.

+ Poskytnuté udaje mohou byt uloZzeny na serveru
poskytovatele. Pfed opravou, pfesunem nebo
likvidaci televizoru vymazte vSechny informace podle
smluvnich podminek poskytovatele.

Nahravani nebo pfehravani obsahu na tomto nebo
jakémkoli jiném zafizeni mdze vyzadovat povoleni

od vlastnika autorského prava nebo dalSich takovych
prav v tomto obsahu. Panasonic nema tuto pravomoc
a nezaruc€uje vam pfistup a vyslovné popira jakékoliv
pravo, zplsobilost nebo zamér ziskavat takovy pfistup
ve vaSem zajmu. Je vasi zodpovédnosti zajistit, aby
pouziti tohoto nebo jiného zafizeni se shodovalo s
platnou legislativou autorského prava ve vasi zemi.
Pro vice informaci nahlédnéte do zakon( na pfislusné
zakony a zahrnuta nafizeni nebo kontaktujte viastnika
prav obsahu, ktery si prejete pfehravat nebo nahravat.

Tento produkt je pfedmétem licence jako soucast
portfolia licenci patentu AVC pro osobni a nekomer¢ni
vyuziti ke (i) kddovani obrazu v souladu s normou

AVC (,AVC Video“) a/nebo (ii) dekédovani obrazového
zaznamu AVC Video, ktery byl zakédovan spotrebitelem
bé&hem osobni a nekomeréni ¢innosti a/nebo byl ziskan
od poskytovatele video obsahu, ktery je na zakladé
licence opravnén poskytovat AVC Video. Pro jakékoli
jiné vyuziti neni udélena nebo predpokladana zadna
licence.

Dalsi informace Ize ziskat od spole¢nosti MPEG LA, LLC.

Viz http://www.mpegla.com.
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~ Bezpecnostni

Tato znacka znamena, Ze produkt vyuziva stfidavé

napet upozorneéni

D Riziko zasazeni elektrickym proudem, pozaru,
poskozeni zafizeni nebo Urazu snizite, budete-li se Fidit
Tato znadka oznaduje elektricky spotiebié tiidy Il nebo nasledujicimi upozornénimi a varovanimi:

s dvojitou izolovaci, kde neni pozadovano pfipojeni

. - L B Sit'ova zastrcka a napajeci kabel
ochranného vodice (uzemnéni).

Prevazet pouze ve vzpiimené poloze. Pokud zjistite néco neobvyklého,
okamzité vytahnéte sitovou N P>
zastréku ze zasuvky. »@Q\

Tento televizor je uréen k provozu se stfidavym
napajenim ~. 220-240 V, 50 / 60 Hz.

Zcela zasunte zastrc¢ku napajeciho kabelu do
zasuvky.

Abyste zafizeni zcela vypnuli, musite vytahnout
sitovou zastréku ze zasuvky.

Sitova zastréka by proto méla byt neustale snadno
pristupna.

Pri ¢isténi televizoru odpojte sitovou zastréku.

Nedotykejte se sitové zastréky mokryma q
rukama. @

Neposkozujte napajeci kabel.
« Nepokladejte na napajeci

kabel tézké predméty. ® Qﬁ'

« Neumistujte napajeci kabel HH
pobliz objektu s vysokou |:|

teplotou.

« Za napéjeci kabel
netahejte. PFi odpojovani %
zastreky drzte télo —
zastreky. ~

« Nepfemistujte televizor s napajecim kabelem
zapojenym do zasuvky.

- Napgjeci kabel nezkrucuijte, pfili§ neohybejte a

nenapinejte.

Nepouzivejte poSkozeny napajeci kabel ani

poskozenou zasuvku.
- Ujistéte se, Ze napajeci kabel neni televizorem

skfipnuty.

(Modef s Ghlopfickou 43") (Model s thlopfickou 49") (Model s dhiopfickou 557)
Nepouzivejte Zadny jiny napajeci kabel nez ten, ktery
se dodava s televiznim pfistrojem.
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H Pozor

Varovani

Nesundavejte kryt a nikdy
neopravuijte televizor sami,
protoze by pfi demontazi mohlo
dojit ke styku se sou€astmi pod
napétim a k Urazu elektrickym
proudem. Uvnitf se nenachazi
uzivatelem opravitelné soucasti.

® A

Nevystavujte televizor desti
ani nadmérné vihkosti. Nad
pfistroj neumistujte nadoby s
tekutinou, jako nap¥. vazy, a
TV nevystavuijte kapajici ani
tekouci vodé.

Nevkladejte vétracimi otvory do televizoru cizi
predméty.

Pokud je televizor pouzivan v oblasti, v niz do
televizoru muze snadno proniknout hmyz.

Muze se stat, Ze do televizoru pronikne hmyz, napf.
malé mouchy, pavouci, mravenci atd., jenz muze
poskodit televizor nebo se muze zachytit v oblasti,
ktera je na televizoru viditelna, napf. v obrazovce.
Pokud je televizor pouzivan v praSném a zakoufeném
prostfedi.

Muze se stat, Ze do televizoru béhem normalniho
provozu proniknou vétracimi otvory ¢astice prachu

¢&i koufe a uviznou uvniti zafizeni. To mize zpUsobit
prehrati, zavady, zhor8eni kvality obrazu atd.
Nepouzivejte neschvalené podstavce / vybaveni

k montazi. Pozadejte o sestaveni nebo instalaci
schvalenych podpér k zavéseni na sténu mistniho
prodejce Panasonic.

Nepouzivejte nadmeérnou silu a nevystavujte
zobrazovaci panel narazim.

Zaijistéte, aby déti nelezly na televizor.

® \)

&

Neumistujte televizor na
Sikmé nebo nestabilni plochy
a zkontrolujte, Ze televizor
nepresahuje pfes hranu
zakladny.

Varovani

Nikdy neumistuijte televizor na nestabilni misto.
Televizor by mohl spadnout a zplsobit zavazné
zranéni osob nebo smrt. Mnoha zranénim,
zejména zranénim déti, muzete predejit tim, Ze se
budete Fidit témito jednoduchymi bezpe¢nostnimi
opatfenimi:

- Pouzivejte skfifiky nebo stojany doporucené
vyrobcem televizoru.

Pouzivejte pouze nabytek, ktery televizor
bezpecné unese.

- Dbejte na to, aby televizor nepfesahoval pres
okraje nabytku, na kterém stoji.

- Neumistujte televizor na vysoky nabytek
(napfiklad skFin nebo knihovnu), aniz byste
nejprve jak nabytek, tak i televizor upevnili ke
vhodné podpére.

- Nestavte televizor na ubrus nebo na jiné
materialy, které se nachazi mezi televizorem a
nabytkem, na kterém stoji.

- Poucte déti o nebezpedi spojeném s lezenim na
nabytek kvuli dosazeni na televizor nebo jeho
ovladaci prvky.

Pokud si ponechate a premistite svuj stavajici

televizor, plati pro néj stejna pravidla uvedena

vyse.

.

Tento televizor je ur€en pro stolni pouZiti.

Nevystavujte televizor ® IRRY

pfimému slune¢nimu svétiu
a jinym zdrojim tepla.

Pro zamezeni
pozaru nikdy
nenechavejte
svi€ky ¢i jiny zdroj
otevieného ohné v
blizkosti televizniho
prijimace

B Nebezpedi uduseni

Varovani

Obal tohoto produktu mize zpusobit uduseni, nékteré
soucasti jsou malé a mohou predstavovat riziko
uduseni pro malé déti. Tyto ¢asti uchovavejte mimo
dosah malych déti.
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B Podstavec

Varovani

Podstavec nerozebirejte ani neupravuite.

Nepouzivejte Zadny jiny podstavec nez ten, ktery se
dodava s televiznim prfistrojem.

Podstavec nepouzivejte, pokud je zkrouceny nebo
fyzicky poSkozeny. Pokud k tomu dojde, neprodlené
se spojte s nejbliz§im prodejcem Panasonic.
Béhem sestavovani zkontrolujte, Ze jsou vSechny
Srouby bezpec¢né utazeny.

Televizor v pribéhu instalace podstavce nesmi byt
vystaven zadnym narazdm.

Zajistéte, aby déti nelezly na podstavec.

Pfipevnéni nebo sundani televizoru z podstavce musi
provadét minimalné dvé osoby.

Montaz a demontaz televizoru provedte podle
pokyn(i.

B Radiové viny

~ Varovani

Nepouzivejte televizor v Iékafskych zafizenich ani na
mistech s lékafskym vybavenim. Radiové viny mohou
rusit Iékarské vybaveni a zpusobit nehodu kvli
nespravnému fungovani.

Neumistujte televizor do blizkosti automaticky
ovladaného zafizeni, jako jsou automatické dvere
nebo pozarni alarmy. Radiové viny mohou rusit
automaticky ovladané vybaveni a zpUsobit nehodu
kvuli nespravnému fungovani.

Pokud pouzivate kardiostimulator, udrzujte od
televizoru odstup alespori 15 cm. Radiové viny
mohou rusit ¢innost kardiostimulatoru.

Televizor nerozebirejte ani jej zadnym zplsobem
neupravuijte.

M Vestavéné rozhrani bezdratové sité

Nepouzivejte vestavéné rozhrani bezdratové sité k

pfipojeni k bezdratové siti (SSID*), pro kterou nemate

pridélena prava k pouziti. Takové sité mohou byt

uvedeny ve vysledcich vyhledavani. Pouziti téchto siti

v8ak muZe byt povazovano za nezakonny pfistup.

*SSID je nazev, ktery slouzi k identifikaci konkrétni
bezdratové sité pro ucely pfenosu.

Nevystavuje vestavéné rozhrani bezdratové sité
vysokym teplotam, pfimému sluneénimu zafeni ani
vlhkosti.

Data pfenasena a pfijimana prostfednictvim
radiovych vin mohou byt vyhledana a sledovana.
Vestavéna bezdratova sit LAN pouziva frekvenéni
pasmo 2,4 GHz a 5 GHz. Chcete-li se pfi pouzivani
vestavéné bezdratové sité LAN vyhnout porucham
nebo pomalé odezvé zplsobené rusenim radiovych
vin, udrzujte televizor mimo dosah ostatnich zafizeni,
ktera vyuzivaji signaly o frekvenci 2,4 GHz a 5 GHz,
jako jsou ostatni zafizeni s bezdratovou siti LAN,
mikrovinné trouby a mobilni telefony.

6 Cesky

Pokud se objevi problémy zplisobené statickou
elektfinou apod., mlze televizor kvuli vlastni ochrané
prestat fungovat. V takovém pripadé vypnéte
napajeni televizoru hlavnim vypinacem a poté jej opét
zapnéte.

W Vétrani

Ponechte dostatec¢ny prostor (alespori 10 cm) kolem
televizoru, aby nevznikalo nadmérné teplo, které

by mohlo vést k predéasnému selhani nékterych
elektronickych soucastek.

[10
10, 10

10

1 & (cm)
Vétrani se nesmi branit

zakrytim vétracich otvort

vécmi, jako jsou noviny,

ubrusy a zaclony.

Bez ohledu na to, zda pouZzivate podstavec, vzdy
zkontrolujte, Ze vétraci otvory ve spodni ¢asti
televizoru nejsou blokovany a maji dostate¢ny prostor
pro zajisténi vétrani.

B Pfemist'ovani televizoru

Nez televizor premistite, odpojte vSechny kabely.
K presouvani televizoru jsou zapotfebi alespori dvé
osoby.

B Pokud neni televizor po delsi dobu
V provozu

Pokud je televizor zapojen do zasuvky, stale odebira
urcité mnozstvi elektrické energie, a to i kdyz je v rezimu
vypnuto.
Pokud nebudete televizor del$i dobu pouzivat,
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
B Nadmérny hluk

Nevystavujte se nadmérnému

hluku ze sluchatek. MiZete si ® iﬂﬂ@‘/_—/ﬁ
zpusobit nevratné poskozeni

sluchu.

Pokud uslySite zvonéni v uSich, snizte hlasitost nebo
docasné sluchatka prestarite pouzivat.



H Baterie do dalkového ovladace

Pfi nespravné instalaci baterie mGze dojit k Gniku
elektrolytu, poleptani a vybuchu.
Pouzivejte pouze stejné nebo ekvivalentni baterie.
Nikdy nemichejte staré a nové baterie.
Nemichejte baterie riznych typl (napf. alkalické s
manganovymi).
Nepouzivejte nabijeci baterie (Ni-Cd atd.).
Baterie nespalujte ani nerozebirejte.
Baterie nevystavujte nadmérnému teplu, napf.
sluneénimu zareni, ohni apod.
Baterie likvidujte nalezitym zptusobem.
Nebudete-li zafizeni delSi dobu pouzivat, vyjméte
z néj baterie, aby nedoslo k jejimu vyteceni, korozi
nebo vybuchu.
LED televizor
Deklarace shody (DoC)
»Spole¢nost Panasonic Corporation timto prohlasuje, ze
tento televizor je v souladu se zakladnimi pozadavky a s
dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice
2014/53/EU.*
Pokud chcete ziskat kopii originalniho prohlaseni o
shodé tohoto televizoru, navstivte webovou stranku:

http://www.ptc.panasonic.eu/doc

Autorizovany zastupce:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Némecko

Pasmo 5,15 — 5,35 GHz bezdratové sité
Q LAN je omezeno na provoz v interiéru jen v
nasledujicich zemich.

Rakousko, Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko,
Estonsko, Francie, Némecko, Island, Italie, Recko,
Spanélsko, Kypr, Loty$sko, Lichtenstejnsko, Litva,
Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizozemsko, Norsko,
Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Slovinsko, Slovensko,
Turecko, Finsko, Svédsko, Svycarsko, Chorvatsko

Maximalni radiofrekvenéni vykon pfenaseny
ve frekvenénich pasmech

Typ bezdratového

pfipojeni Frekvenéni pasmo|l Maximalni EIRP

2412-2 472 MHz | 20 dBm

Bezdratova sit |5 150-5 250 MHz | 23 dBm

LAN 5 250-5 350 MHz | 23 dBm

5470-5 725 MHz | 23 dBm

Prislusenstvi

Standardni prislusenstvi

Dalkovy ovladaé
= (str. 16)

N2QAYB001180
nebo N2QAYB001211

Podstavec
= (str. 8)

Napajeci kabel Model s Ghlopfickou 43"

= (str. 12)
Baterie (2)

R6
= (str. 17)

Navod k obsluze
Celoevropska zaruka

PrisluSenstvi se nemusi nachazet v jednom baleni.
Davejte pozor, abyste nékteré dily nechténé
nevyhodili.
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Instalace televizoru RiRGaYs

Vyjméte podstavec a televizor z obalu, televizor polozte
na Cistou a mékkou latku (deku apod.) na pracovnim
stole tak, aby panel obrazovky sméfoval dolu.

Montaz / sundani podstavce Pouzijte plochy a pevny stdl, ktery je vétsi nez

televizor.
(® Montazni $rouby (4) Nedrzte televizor za panel obrazovky.
Dbejte na to, abyste televizor neposkrabali nebo

((((((((1@ M5 x 12 nerozbili.

Montaz podstavce

Montazni $rouby (4)

(Model's ahlopfickou 49°) (Model s thlopfickou 55°) (Model s Uhlopfickou 65)

«««(«@ M4 x 12 Zvolte jeden z nasledujicich 2 styli montaze
podstavce.
(© Podpéra D Podstavec nemontujte Zadnym jinym zpusobem, nez
je uvedeno.

(D Podpéra @

8 Cesky
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)

(Model s thlopfickou 55°) (Model s Uhlopfickou 65"

(Model s dhlopfickou 49°)

m <Styl 2>

(Model s Ghlopfickou 43") (Model s Ghlopfickou 49"

(Model s dhlopfickou 55°) (Model s thlopfickou 65°
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Sundani podstavce

Pfi pouzivani podpéry k zavéSeni na sténu nebo pfi
baleni televizoru sundejte podstavec podle nasledujicich
postupu.

1 Polozte televizor na Cistou a mékkou latku na
pracovnim stole tak, aby panel obrazovky sméroval
dold.

2 VySroubujte montazni Srouby ® z televizoru.

3 Vytahnéte podstavec z televizoru.

4 VySroubujte montazni Srouby ® z podpéry.

Instalace zavéseni
na sténu

Chcete-li zakoupit doporu¢enou podpéru k zavéseni
na sténu, obratte se na mistniho prodejce znacky
Panasonic.

Otvory pro instalaci podpéry k zavés$eni na sténu

Zadni panel televizoru

a: 200 mm
b: 200 mm
a: 400 mm
b: 400 mm

(Pohled ze strany)

11 minimalni: 9 mm
maximalni: 21 mm
minimalni: 8 mm
maximalni: 16 mm

Model s Uhlopfickou 65"

minimalni: 9 mm

Hloubka Sroubu
ﬁ (Model s dhlopfickou 43") (Model s thlopfickou 49°

maximalni: 16 mm
Pramér: M6

— Sroub pro upevnéni televizoru na podpéru
k zavéseni na sténu (Nedodava se s
televizorem.)

Varovani

PouZziti jiné podpéry k zavéSeni na sténu nebo
instalace vlastni podpéry k zavéseni na sténu mize
vést k poranéni nebo poskozeni vyrobku. Aby byla
zajisténa provozuschopnost a bezpec¢nost televizoru,
montaz podpéry k zavéSeni televizoru na sténu
zadejte prodejci nebo autorizované firmé. Jakékoliv
$kody zpusobené instalaci bez kvalifikovaného
pracovnika nebudou kryty zarukou.

Radné si predtéte pokyny dodané k volitelnému
prisluSenstvi a rozhodné ucinte opatreni zabranujici
padu televizoru.

Béhem instalace manipulujte s televizorem opatrné,
protoZe narazem nebo jinym plsobenim mize dojit k
jeho poskozeni.

Pri pfipeviiovani podpéry k zavéseni na sténu budte
opatrni. Pfed zavéSenim podpéry se pokazdé ujistéte,
Ze ve zdi nejsou zadné elektrické kabely ani trubky.
Pokud TV nebudete del$i dobu pouzivat, demontujte
ji ze zavésné podpory, abyste predesli padu a
zranéni.
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Pripojeni

Zobrazena externi zafizeni a kabely se s timto
televizorem nedodavaji.

Zkontrolujte, Ze je televizor odpojen od sité, nez
pfipojite nebo odpojite jakékoli kabely.

PFi zapojovani zkontrolujte, zda souhlasi typ
konektoru a zastréek kabelu.

Pouzijte pIné zapojeny kompatibilni kabel HDMI.

Televizor neumistujte v blizkosti elektronickych
zafizeni (video zafizeni atd.) nebo zafizeni

s infraervenym snimacem, jinak mize dojit ke
zkresleni obrazu / zvuku nebo ovlivnéni ¢innosti
dalSich zafizeni.

Prectéte si také navod k pfipojovanym zafizenim.

Konektory
|
| i _U

Common i zeﬂace/f

______ 0. r
| =
5 8
1 Slot Cl = (str. 15)
2 Konektor pro sluchatka = (str. 15)

3 PortUSB1-2
== Tento symbol oznacuje stejnosmérné napéti

4 HDMI1-3 = (str. 13, 14)

5 AV (COMPONENT / VIDEO) = (str. 14)

6 DIGITAL AUDIO

7 Konektor ETHERNET = (str. 13)

8 Konektor pro pozemni anténu / kabelovy prijem
(str. 12)

Ke sledovani obsahu ve 4K pouzijte konektor HDMI.

(str. 14)

12 Cesky

W Napajeci kabel

am

Stfid. 220-240 V
50 /60 Hz

i
¢ Napéjeci kabel -
(soucast baleni)

-

(Modef s UhlopFickou 43°) (Models thlopfickou 49") (Model s Ghlopfickou 557)
Zasuiite sitovou zastréku pevné na jeji misto.

P¥i odpojovani napajeciho kabelu
je vzdy nezbytné nutné nejprve
vytahnout sitovou zastréku ze
zasuvky.

H Anténa
TV

0 P

[1] Kabel RF
Pozemni anténa
Pro DVB-C, DVB-T, analogovy

Pripojeni klienta DVB-via-IP

Tento televizor je vybaven funkci klienta DVB-via-IP a
Ize jej pripojit k serveru DVB-via-IP nebo k serverim
kompatibilnim se SAT>IP pro pfijimani streamovaného
vysilani.
Doporucujeme provést pfipojeni k serveru DVB-via-IP
pomoci sitového kabelu LAN.
H Kabelové pripojeni
TV

=

=
—

=

Kabel LAN (stinény)
Jako kabel LAN pouzijte stinény (STP) sitovy
kabel.

Server DVB-via-IP
Kabel RF
Pozemni anténa
Satelitni anténa




B Bezdratové pripojeni

Vestavéna bezdratova sit LAN (zadni strana

televizoru)
Pristupovy bod
Server DVB-via-IP
Kabel RF
Pozemni anténa
[6] Satelitni anténa

Tato funkce nemusi byt k dispozici v zavislosti na

podminkach sité a vysilani.

Informace o pfipojenich naleznete v pfiru¢ce

k serveru DVB-via-IP.

Podrobnosti naleznete v napovédé [eNapovéda]
(Vyhledavani podle ucelu > Funkce > DVB pres IP).

AV zarizeni

B DVD rekordér / rekordér Blu-ray apod.

T

1

NBQMH

Kabel HDMI

Kabel RF

DVD rekordér / rekordér Blu-ray apod.
Pozemni anténa

B Set top box

TV

i
ml N%n

ulll

[1] Kabel HDMI

Set top box

Satelitni anténa
Sit’

Aby bylo mozné pouzivat internetové sluzby, je

vyzadovano prostredi sité s velkou $ifkou pasma.
Nemate-li zadné sluzby Sirokopasmového pfipojeni k
dispozici, poradte se s prodejcem.
Pripravte internetové prostfedi pro dratové nebo
bezdratové pfipojeni.
PFi prvnim pouziti televizoru se spusti nastaveni
sitového pfipojeni. = (str. 18)

B Kabelové pripojeni

TV

é —CI—D—M Internetové prostredi

=

Kabel LAN (stinény)
Jako kabel LAN pouzijte stinény (STP) sitovy kabel.

W Bezdratové pfipojeni

0 («

Internetové
prostredi

[1] Vestavéna bezdratova sit LAN (zadni strana televizoru)
Pristupovy bod
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Pripojeni pro zafizeni kompatibilni s
4K/ HDR

Kabel HDMI
Zafizeni kompatibilni s 4K / HDR

Chcete-li sledovat obsah ve vysokém rozliSeni 4K
nebo v HDR spravné, pfipojte zafizeni kompatibilni s
4K do terminalu HDMI1 nebo 2.

Pripojte zafizeni kompatibilni s formatem 4K ke
konektoru HDMI pomoci kabelu kompatibilniho
s formatem 4K a poté mlzete sledovat obsah ve
formatu 4K.

Podpora HDR nezvys$i moznosti maximalniho jasu
panelu televizoru.

B [Automat. nastaveni HDMI] (menu Nastaveni)
Pfi pfipojeni zafizeni kompatibilniho se 4K reprodukuje
obraz pfesnéji s rozsifenou barevnou $kalou. Zvolte
rezim v zavislosti na zafizeni.
[Rezim1]:
Pro lep$i kompatibilitu. Pokud se obraz nebo zvuk
ze vstupu HDMI nepfehravaji spravné, nastavte
moznost [Rezim1].
[Rezim2]:
Pro zafizeni kompatibilni se 4K, které je vybaveno
funkci pfesného vystupu obrazu s rozsifenou
barevnou Skalou

Zména rezimu

1. Vyberte rezim vstupu HDMI pfipojeného k
vybaveni.

2. Zobrazte menu a vyberte [Automat. nastaveni
HDMI] (menu Nastaveni).

Informace o platném formatu naleznete v napovédé

[eNapovéda] (Vyhledavani podle ucelu > Sledovani >

Rozliseni 4K > Automat. nastaveni HDMI).
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Dalsi pripojeni
W Piehrava¢ DVD
(zafizeni COMPONENT)
TV

]

-4:111::-] (Sledovani)

—

=.']l]]J=J
m—~ (Poslech)
=)

—

Prehrava¢ DVD
B Videokamera / herni zafizeni

(zafizeni VIDEO)
TV

AVIN ©
(Sledovani)
" —

0000,

. {Tm—+ (Poslech)
=

1
D=

B Zesilovac (poslech s externimi reproduktory)

Pomoci konektoru HDMI2 pfipojte televizor
k zesilovaci, ktery podporuje funkci ARC (Audio
Return Channel).

Pokud pfipojujete zesilova¢ bez funkce ARC, pouzijte
konektor DIGITAL AUDIO.

Chcete-li si vychutnat vicekanalovy zvuk z externiho
zafizeni (napf. Dolby Digital 5.1ch), pfipojte zafizeni k
zesilovaci. Informace tykajici se zapojeni vyhledejte v
navodech k zafizeni a k zesilovaci.

®

Videokamera / herni zafizeni



H

i

Kabel HDMI
Zesilovac se systémem reprosoustav
Externi zafizeni (DVD piehravac atd.)
B Sluchatka

Informace o nastaveni hlasitosti naleznete
v napovédé [eNapovéda] (Vyhledavani podle ucelu >
Nastaveni > Zvuk).

OIE

(stereofonni minijack 3,5 mm)

B Modul Common Interface

Pfi vkladani nebo vyjimani modulu Cl musi byt
televizor vypnut vypinacem.

Pokud byly &ipova karta Smart Card a modul ClI
dodany jako jedna sada, nejprve umistéte modul Cl a
poté do néj vlozte Cipovou kartu Smart Card.

Modul CI vkladejte nebo vyjimejte UpIné a spravnym
smérem, jak je znazornéno na obrazku.

Objevi se Sifrované kanaly. (Zobrazitelné kanaly a
jejich vlastnosti zavisi na modulu Cl.)

Pokud se Sifrované kanaly neobjevi
= [Common Interface] v nabidce Nastaveni

Na trhu mohou byt k dispozici nékteré moduly Cl se
star§imi verzemi firmwaru, které pIné nespolupracuji s
touto novou verzi Cl+ v1.4 TV. V takovém pfipadé se
obratte na svého poskytovatele obsahu.

Podrobnosti ziskate v napovédé [eNapovéda]
(Vyhledavani podle ucelu > Funkce > Common
Interface), v navodu k pouziti modulu CI nebo od
poskytovatele obsahu.

Pred opravou, pfesunem nebo likvidaci nezapomerite
vyjmout kartu modulu CI.

TV

(erface

Modul CI

B USB HDD (pro nahravani)
Pro pfipojeni USB HDD pouzijte port USB 1.
Podrobnosti naleznete v napovédé [eNapovéda]
(Vyhledavani podle ucelu > Nahravani).

N VIERA Link
P¥i pfipojeni VIERA Link pouzijte port HDMI 1 - 3.
Podrobnosti naleznete v napovédé [eNapovéda]

(Vyhledavani podle ucelu > Funkce > VIERA Link
L,HDAVI Control ™*).

Usporadani kabelt

M Pripevnéni kabel(

(. J

Podle potfeby kabely upevnéte.

PFi pouziti volitelného pfisluSenstvi upevnéte kabely
podle pfislusného navodu k obsluze.
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Usporadani
ovladacich prvku

Dalkovy ovladac

=
© PlCTURi‘rum-\.

TV A\

Panasonic
TV

1 [d)]: Prepina televizor na zapnuto / vypnuto
(pohotovostni rezim)

2 PICTURE
o Slouzi ke zméné rezimu zobrazeni.
3 [Hlavni menu]

» Slouzi k pfistupu do nabidky Obraz, Zvuk, Sit,
Casovag, Nastaveni a Napovéda.

4 Tlacitko Teletext
5 Informace
© Zobrazi kandl a informace o programu.
6 Netflix
o Umoznuje pfimy pristup ke sluzbé& NETFLIX.
© Aby bylo mozné tuto funkci pIné vyuzivat, je
vyzadovano prostfedi sité s velkou Sifkou pasma.

16 Cesky

» Tato sluzba muzZze byt bez predchoziho upozornéni
ukoncena nebo zménéna.

7 OK
» Potvrdi vybéry a volby.
© Stisknéte po vybéru pozic kanalu — rychla zména
kanalu.
© Zobrazuje seznam kanall.
8 [Volby]

© Snadné volitelné nastaveni zobrazeni, zvuku atd.
9 Barevna tlacitka

(Gervené, zelené, zluté, modré)

© Slouzi k vybéru, navigaci a ovladani riznych
funkci.

10 Zvysovani / snizovani hlasitosti
11 Ciselna tlagitka

© Zména programu a stranek teletextu.

o Zadavani znaku.

o Slouzi k zapnuti televizoru v pohotovostnim
rezimu.

12[eNapovéda]

o Zobrazi [eNapovéda] (navod k obsluze

zabudovany do televizoru).
13 [Moje aplikace]

» Prifadi oblibenou aplikaci. Po nastaveni se spusti
aplikace jednoduse stiskem tohoto tlacitka.

© Podrobnosti naleznete v napovédé [eNapovédal
(Vyhledavani podle ucelu > Domovska obraz. >
Aplikace).

14 Volba vstupniho rezimu

® TV - pfepina rezimy DVB-C / DVB-T / DVB-via-IP /
Analogovy.

* AV - pfepina ze seznamu Vybér vstupu do
vstupniho rezimu AV.

15APPS
® Zobrazi [Aplikace] (Seznam aplikaci).
16 Titulky
© Zobrazi titulky.
17 Konec
o Vrati se na normalni obrazovku sledovani.
18 HOME

® Zobrazi se [Domovska obraz.].

» Podrobnosti naleznete v napovédé [eNapovéda]
(Vyhledavani podle Ucelu > Nejprve si prectéte >
Funkce).

19TV priavodce
© Zobrazuje elektronického programového privodce
(EPG).
20 Kurzorova tlacitka
© Provadéni vybéru a nastaveni.
21 Navrat

* Navrat do pfedchoziho menu / na pfedchozi
stranku.

22 Piepinani kanalt nahoru / dolu
23 Zapnuti / vypnuti zvuku



24 Posledni pristup
PFepina na predchozi prohlizeny kanal nebo
vstupni rezim.

25 Operace pro obsah, pripojené zafizeni atd.

H Instalace / vyjmuti baterii

Dbejte na spravnou
polaritu (+ nebo -)

Kontrolka / ovladaci panel

Po stisknuti tlacitek 4, 5, 6 se na pravé strané
obrazovky na 3 sekundy zobrazi indikace ovladaciho
panelu oznadujici tlagitko, které bylo stisknuto.

(Model s dhlopfickou 43°) (Model s thlopfickou 49"

Zadni strana televizoru

(Model's dhlopfickou 55°) (Model s thlopfickou 65°)

r
e

§

Zadni strana televizoru

1 Prijimac signalu dalkového ovladace
Neumistujte zadné pfedmeéty mezi dalkovy ovlada¢
a senzor dalkového ovladani na TV.

2 Snimac okolniho osvétleni

Snima Uroven jasu kvUli nastaveni kvality obrazu
pfi nastaveni polozky [Senzor osvétleni okoli] v
menu Nastaveni obrazu na [Zapnuto].
3 LED napéjeni
Cervena:
Pohotovostni rezim
Zelena:
Zapnuto
« Automaticky upravuje jas LED diod na
odpovidajici Uroven v zavislosti na okolnim
osvétleni.
Oranzova:
Pohotovostni rezim s nékterymi aktivnimi
funkcemi (napf. nahravani)

Pfi pfijmu signalu z dalkového ovladace
televizorem LED svétlo blika.
4 Volba vstupniho rezimu

Stisknéte opakované, dokud nedosahnete
pozadovaného rezimu.

[Hlavni menu]

Stisknutim a podrzenim tlacitka po dobu 3 sekund
zobrazte hlavni menu.

OK (v systému menu)
5 Prepinani kanali nahoru / dolt
Kurzor nahoru / dolG (v systému menu)
6 ZvySovani/ snizovani hlasitosti
Kurzor doleva / doprava (v systému menu)
7 Hlavni vypinac Zap. / Vyp.
Pouzivejte k zapinani / vypinani sitového napajeni.
Abyste zafizeni zcela vypnuli, musite vytahnout
sitovou zastréku ze zasuvky.
[(H/11: Pohotovostni rezim / Zapnuto
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Automatické ladéni
pri prvnim pouziti

Kdyz televizor poprvé zapnete, automaticky vyhleda
dostupné televizni kanaly a nabidne moznosti pro
nastaveni televizoru.
Tyto kroky nejsou tfeba, pokud bylo nastaveni
provedeno va$im mistnim prodejcem.
PFed zahajenim automatického ladéni dokoncete
zapojeni (str. 12 - 15) a nastaveni pfipojeného
zafizeni (v pfipadé potieby). Informace tykajici se
nastaveni pro pfipojené zafizeni naleznete v navodu
k zafizeni.

1 Televizor zapojte do zasuvky pod
napétim a zapnéte napajeni

@ Potrva nékolik sekund, nez dojde k zobrazeni.

2 Vyberte nasledujici polozky

Nastavte jednotlivé polozky podle pokyn( na obrazovce.

Priklad:

Prosim vyberte uzivatelské prostredi.

Obchod

B Jak pouzivat dalkovy ovladaé

D
‘ & ’ Presunuti kurzoru
B

a

MoNY  Pristup k polozce / uloZeni nastaveni

v

BACK/
RETURN . N . L .
Navrat k pfedchozi poloZce (je-li k dispozici)

Vyberte jazyk
Vyberte [Domacnost]

Vyberte moznost [Domacnost] pro pouzivani v domacim
prostredi.
[Obchod] slouzi k zobrazeni v obchodu.
Pro pozdéjsi zménu prostfedi pouzivani bude
zapotfebi inicializovat veSkera nastaveni pres polozku
Expedi¢ni nastaveni.

Nastavte sit'ové pripojeni
Vyberte zemi
V zavislosti na vami zvolené zemi zvolte svou oblast nebo
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ulozte ¢islo PIN détského zamku (,0000“ nelze uloZit).
Zaskrtnéte rezim televizniho signalu pro ladéni
a poté vyberte moznost [Start]
M: ladit (hledat dostupné kanaly)
(O : pfeskocit ladéni
Obrazovka automatického ladéni se méni podle
zvolené zemé a zvoleného rezimu signalu.
[Nastaveni DVB-C sité]

V bézném pripadé nastavte u poloZek [Frekvence] a
[ID sité] moznost [Automaticky].

Pokud [Automaticky] neni zobrazeno nebo v pfipadé
potieby, zadejte hodnoty pro [Frekvence] a [ID sité]
stanovené vasim poskytovatelem kabelovych sluzeb
pomoci Eiselnych tlacitek.

Automatické ladéni je nyni
dokonc€eno a televizor je pfipraven ke
sledovani.

Pokud ladéni neprobéhne Uspésné, zkontrolujte kabel
RF a pfipojeni k siti a poté postupujte podle pokynli na
obrazovce.

Poznamka

Pokud je polozka [Automatické vypnuti] v nabidce
Casovag nastavena na [Zapnuto], televizor pfejde do
pohotovostniho rezimu, jestlize po dobu 4 hodin neni
provedena zadna operace.

Pokud je polozka [Vypnuti bez signalu] v nabidce

Casovag nastavena na [Zapnuto], televizor prejde

do pohotovostniho rezimu, jestlize po dobu 10 minut

neni pfijiman zadny signal a neni provedena Zadna

operace.

Preladéni vSech kanald

= [Automatické ladéni] v [Menu ladéni] (menu
Nastaveni)

Pozdéjsi pridani dostupnych rezimu televizniho

signalu

= [Pridat TV signal] v [Menu ladéni] (menu
Nastaveni)

Inicializace vSech nastaveni

= [Expedi¢ni nastaveni] v [Nastaveni systému]
(menu Nastaveni)



Sledovani televizoru

Pouziti eNapovéda

1 Zapnéte televizor

on

l (televizor)
nebo

@(délkovy ovladag)

Hlavni vypina¢ musi byt v poloze Zapnuto.
= (str. 17)
Na spodnim okraji obrazovky se na nékolik sekund
zobrazi panel s informacemi.
Informace o ovladani a nastavenich naleznete
v napovédé [eNapovéda]. (Vyhledavani podle ucelu >
Nejprve si prectéte > Funkce)

2 Vyberte rezim

Vybér TV
DVB-C

DVB-T

DVB pres IP
Analogovy

Volitelné rezimy zavisi na ulozenych kanalech.

3 Vyberte kanal

nahoru
doll
nebo

1 J2..J5..]

[4..]5. J6-.]

7. J8. JO.]
[0 ]

Vybér kanalu s dvoumistnym nebo vice nez
dvoumistnym ¢&islem, napf. 399

3. 49..4O..

Napovéda [eNapovéda] pfedstavuje navod k obsluze
zabudovany do televizoru a poskytuje podrobné&jsi
vysvétleni, které vdm usnadni ovladani jednotlivych
funkei.

1 Zobrazi [eNapovédal]

?

eHELP

nebo

MENU »
Pokud jste jiz napovédu [eNapovéda] po zapnuti
televizoru pouzivali, objevi se obrazovka
s potvrzenim, zda chcete prejit na moznost [Prvni

stranka], nebo na moznost [Naposledy zobrazena
strankal.

[Napovéda] Hp

[eNapovéda]

2 Zvolte menu

@ vybrat

-
> @vstoupit

Pro pfistup [Pouziti]

@ (Zelena)

[Vyhledavani klicovych slov]:
Vyhledani obsahu napovédy eNapovéda v klicovych
slovech.

[Vyhledavani podle tucelu]:
Vyhledani obsahu napovédy eNapovéda pro
jednotlivé polozky.

[Podporal]:
Pristup k informacim o podpore (FAQ atd.).

3 Zvolte polozku

Priklad:

A=— (Dvybrat
“ @ »
2 vstoupit
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Navrat na predchozi obrazovku / pole

BACK/
RETURN

Posun popisu (pokud ma vice nez 1 stranku)
Pokud je popis zvyraznén

©

Otevreni referencéni obrazovky ( E" =)

a
<®>
v

Zobrazeni menu souvisejiciho s popisem (pouze pro
nékteré popisy)

@D (Cervena)

Kontrola funkci tohoto televizoru

Vyhledavani podle ucelu > Nejprve si prectéte >
Funkce
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Otazky a odpovédi

Dfive nez se obratite na servis nebo zakaznickou
podporu, projdéte si tyto jednoduché postupy umozriujici
feSeni problému.
Podrobnosti naleznete v napovédé [eNapovédal
(Podpora > Otazky a odpovédi).

Televizor se nezapina

Oveérte, zda je napajeci kabel zapojen do televizoru a
do zasuvky.

Televizor se prepina do pohotovostniho rezimu

Je aktivovana funkce Automatické prepinani do
pohotovostniho rezimu.

Dalkovy ovladaé nepracuje nebo vypadava
Jsou spravné nainstalovany baterie? = (str. 17)
Je televizor zapnuty?
Baterie mohou byt vybité. Vymérite je za nové.
Dalkovy ovlada¢ namifte pfimo na pfijimac signalu
dalkového ovladani na televizoru (do vzdalenosti
pfiblizné 7 m a thlu 30 stupiiti od pfijimace signalu).
Televizor umistéte stranou od slune¢niho svétla nebo
jinych zdroju jasného svétla, aby nedochazelo k
ozareni snimace signalu dalkového ovladace.

Nezobrazuje se obraz
Zkontrolujte, zda je televizor zapnuty.
Ovérte, zda je napajeci kabel zapojen do televizoru a
do zasuvky.
Ovérte si, zda byl zvolen spravny vstupni rezim.
Zkontrolujte, zda nastaveni polozky [AV]
([COMPONENT] / [VIDEQ]) v ¢asti [Vybér vstupu]
odpovida signalu vysilaného externim zafizenim.
Nejsou parametry [Podsviceni], [Kontrast], [Jas]
nebo [Barevna sytost] v nabidce Nastaveni obrazu
nastaveny na minimum?
Zkontrolujte vSechny pripojené kabely a ovérfte si, zda
pevné drzi na misté.

Je zobrazen neobvykly obraz

Tento televizor je vybaven vlastni vestavénou
diagnostikou. Provede diagnostiku problém(
s obrazem a zvukem.

= [Vlastni test TV] (menu Napovéda)

Hlavnim vypina¢em televizor vypnéte a poté opét

zapnéte.

Pokud problém pretrvava, inicializujte vSechna

nastaveni.

= [Expedi¢ni nastaveni] v [Nastaveni systému]
(menu Nastaveni)

Obraz nebo zvuk z externiho zafizeni je neobvykly,
pokud je zafizeni pfipojeno pres HDMI
Nastavte moznost [Automat. nastaveni HDMI] (menu
Nastaveni) na [Rezim1] = (str. 14)

Dily TV se zahfivaji
Casti televizoru se mohou zahtivat. Tyto nar(sty
teploty nepredstavuji zadny problém pro vykon ani
kvalitu.

Kdyz na panel displeje zatlacite prstem, panel se
mirné ohne a ozve se zvuk

Aby se zabranilo posSkozeni panelu, je okolo néj mala
mezera. Nejedna se o poruchu.

O dotazech
Pro pomoc se obratte na mistniho prodejce znacky
Panasonic.
Abychom mohli odpovédét na dotazy tykajici se
obsahu, které vyzaduji vizualni potvrzeni z vasi
strany, dal$ich jevu apod., je tieba, abyste byli
pfitomni u televizoru.

Cesky 21



Udrzba

Technické udaje

Nejprve vyjméte zastréku napajeciho
kabelu ze zasuvky.

Panel, ramecek, podstavec

Pravidelna péce:

Zlehka vy¢istéte plochu zobrazovaciho panelu, skFin
nebo podstavec pomoci mékkého hadfiku, abyste
odstranili necistoty a otisky prsta.

Pro zaschlé necistoty:

(1) Nejdfive ocistéte prach z povrchu.

(2) Navihcete mékky hadrik Cistou vodou nebo
zfedénym neutralnim saponatem (1 dil saponatu na
100 dilG vody).

(3) DUkladné hadfik vyzdimejte. (Dbejte na to, aby se
dovnitf televizoru nedostala kapalina, mohlo by dojit
k poruse produktu.)

(4) Opatrné otfete vihkost a setfete nepoddajné
necistoty.

(5) Nakonec setfete veSkerou vihkost.

Pozor )

Nepouzivejte tvrdé utérky nebo houbicky s tvrdou
plochou, jinak mize dojit k poskrabani povrchu.
Nenanasejte na povrch repelenty, rozpoustédia,
fedidla nebo jiné tékavé latky. Mohou snizit kvalitu
povrchu nebo zpUsobit odloupavani barvy.

Povrch panelu displeje je specialné upraven a Ize jej
snadno poskodit. Davejte pozor, abyste na povrch
neklepali nebo neskrabali nehtem nebo jinymi tvrdymi
pfedméty.

Nedovolte, aby ramecek nebo podstavec prisly na
del$i dobu do kontaktu s pryzi nebo PVC substanci.
Muze se tim snizit kvalita povrchu.

Zastrcka napajeciho kabelu

Pravidelné zastrcku napajeciho kabelu otirejte suchym
hadfikem. Vlhkost a prach mohou zpusobit poZar nebo
uraz elektrickym proudem.
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mTV

Cislo modelu

(odel s Shiopdhou 3); TX-43FX600E
(Models Ghioprckou 49'): TX-49F X600E
(Model s Ghiopichou 55): TX-55FX600E
(Model s Ghiopichou §5): TX-65FX600E

Rozméry (S x V x H)

974 mm x 626 mm x 208 mm (s podstavcem)

974 mm x 569 mm x 80 mm (pouze televizor)
Model s thlopfickou 49"

1106 mm x 701 mm x 242 mm (s podstavcem)

1106 mm x 644 mm x 81 mm (pouze televizor)
Model s thloprickou 55"

1240 mm x 779 mm x 242 mm (s podstavcem)

1240 mm x 722 mm x 78 mm (pouze televizor)
Model s thlopfickou 65"

1460 mm x 910 mm x 345 mm (s podstavcem)

1460 mm x 844 mm x 78 mm (pouze televizor)

Hmotnost

Model s Uhlopfickou 43
Cista hmotnost 11,0 kg (s podstavcem)
Cista hmotnost 10,0 kg (pouze televizor)
Model s thlopfickou 49"
Cista hmotnost 15,0 kg (s podstavcem)
Cista hmotnost 14,0 kg (pouze televizor)
Model s uhlopfickou 55"
Cista hmotnost 18,0 kg (s podstavcem)
Cista hmotnost 17,0 kg (pouze televizor)
Model s uhlopfickou 65"
Cista hmotnost 27,5 kg (s podstavcem)
Cista hmotnost 26,0 kg (pouze televizor)

Zdroj napajeni

Stfidavé napéti 220-240 V, 50 / 60 Hz

Panel

Panel LED LCD

Zvuk

Vykon reproduktort

20 W (10 W + 10 W)
Sluchatka

3,5 mm stereofonni minijack x 1



Pripojovaci konektory

Vstup AV (COMPONENT / VIDEO)
VIDEO
RCA konektor x 1
1,0 V[p-p] (75 Q)
AUDIOL-R
RCA konektor x 2
0,5 V[rms]
Y
1,0 V[p-p] (vEetné synchronizace)
PB/Cs, PR/ICR
40,35 V[p-p]
Vstup HDMI1/2/3
Konektory typu A

HDMI1 / 3:
4K, Content Type, Deep Colour, x.v.Colour™
HDMI2:
4K, Content Type, Audio Return Channel, Deep
Colour, x.v.Colour™

Tento televizor podporuje funkci ,HDAVI Control 5*.
Slot na kartu
Zditka pro Common Interface (odpovida Cl Plus) x 1

ETHERNET
RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
usB1/2

USB1: DC === 5V, max. 900 mA [SuperSpeed USB
(USB 3.0)]

USB2: DC == 5V, max. 500 mA [Hi-Speed USB
(USB 2.0)]

Vystup DIGITAL AUDIO
PCM / Dolby Digital, opticky kabel

Prijimaci systémy / nazev pasma
DVB-C

Digitalni kabelové sluzby (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) a MPEG HEVC(H.265))

DVB-T/ T2

Digitalni pozemni sluzby (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) a MPEG HEVC(H.265))

PALB, G, H, I
SECAM B, G
SECAML, L’
VHF E2 - E12
VHF A- H (ITALIE)
CATV (S01 - S05)
CATV S11 - S20 (U1 - U10)

VHF H1 - H2 (ITALIE)
UHF E21 - E69
CATV S1-810 (M1 - M10)
CATV S21 - S41 (Hyperband pasmo)
PAL D, K
SECAM D, K
VHF R1 - R2
VHF R3 -R5
VHF R6 - R12
UHF E21 - E69
PAL 525/60

Prehravani kazet NTSC z nékterych
videorekordér(i PAL

M.NTSC
Prehravani z videorekordéri M.NTSC

NTSC (pouze vstup AV)
Prehravani z videorekordéri NTSC

Anténni vstup
VHF / UHF

Provozni podminky

Teplota
0°C-35°C
Vlhkost
Relativni vihkost 20 % - 80 % (bez kondenzace)

Vestavéné rozhrani bezdratové sité

Kompatibilita se standardy a frekvenéni rozsah*
IEEE802.11a/n

5,180 GHz - 5,320 GHz, 5,500 GHz - 5,580 GHz,
5,660 GHz - 5,700 GHz

IEEE802.11b/g/n

2,412 GHz - 2,472 GHz
Zabezpeceni

WPA2-PSK (TKIP/AES)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WEP (64 bitd/128 bit()

*: Frekvence a kanal se li§i v zavislosti na zemi.

( Poznamka )

Vzhled a technické tdaje se mohou ménit bez
pfedchoziho upozornéni. Udaje o hmotnosti a
rozmérech jsou uvedeny pfiblizné.

Informace o spotfebé elektrické energie, rozliseni
displeje atd. naleznete v souboru o produktu.
Informace o softwaru open source naleznete

v napovedeé [eNapovéda] (Vyhledavani podle tcelu >
Nejprve si pfectéte > Pfed pouzitim > Licence).
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Likvidace pouzitych zafizeni a baterii

Jen pro staty Evropské unie a zemé s fungujicim systémem recyklace a zpracovani
odpadu.

Tyto symboly na vyrobcich, jejich obalech a v doprovodné dokumentaci upozornuji na
to, Ze se pouzita elektricka a elektronicka zafizeni, véetné baterii, nesméji likvidovat jako
bézny komunalni odpad.

Aby byla zajisténa spravna likvidace a recyklace pouzitych vyrobku a baterii,

. odevzdavejte je v souladu s narodni legislativou na pfislusnych sbérnych mistech.
Spravnou likvidaci prispéjete k Uspore cennych pfirodnich zdroju a predejdete moznym
negativnim dopadum na lidské zdravi a Zivotni prostredi.

O dal$i podrobnosti o sbéru a recyklaci odpadu pozadejte mistni trady.
PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu se vystavujete postihu podle narodni

legislativy.
Poznamka k symbolu baterie (znacka pod symbolem):

Tento symbol mdze byt pouzity v kombinaci s chemickou znackou. Takovy pfipad je v
souladu s pozadavky smérnice pro chemické latky.

Zaznamy zakaznika

Cislo modelu a vyrobni &islo tohoto vyrobku Ize vyhledat na jeho zadnim panelu. Toto vyrobni &islo byste si
meéli zapsat na nize vyhrazené misto a uschovat si tuto knihu véetné dokladu o zakoupeni jako staly zaznam
o zakoupeni tohoto pristroje, za U¢elem identifikace pfi odcizeni nebo ztraté a také kvili zaruénim sluzbam.

Cislo modelu Vyrobni &islo

. . Cesk
Panasonic Corporation esty

. . TQBOE2778R
Web Site: http://www.panasonic.com

Vytigténo v Ceské republice
© Panasonic Corporation 2018 02-2018




Panasonic

Instrukcja obstugi
Telewizor LED

Nr modelu

TX-43FX600E
TX-49FX600E
TX-55FX600E
TX-65FX600E

(obraz: TX-49FX600E)

Bardziej szczegotowe instrukcje mozna znalez¢, korzystajac
e-POMOC z funkcji [e-POMOC]
(wbudowanej instrukcji obstugi).

¥ T Sposob korzystania z funkcji [e-POMOC] = (str. 19)

Dziekujemy, ze zakupili Panstwo ten produkt firmy Panasonic.

Prosimy starannie przeczytac instrukcje przed wigczeniem produktu i zachowac¢ jg do
wykorzystania w przysztosci.

Przed uzyciem prosimy o doktadnie przeczytanie punktu ,Srodki ostroznosci”

w niniejszej instrukcji obstugi.

Rysunki pokazane w instrukcji obstugi stuzg wytacznie celom ilustracyjnym.

W przypadku zaistnienia potrzeby zwrécenia sie 0 pomoc do autoryzowanego serwisu
Panasonic nalezy si¢ zapozna¢ z Postanowieniami gwarancji ogélnoeuropejskiej.

Polski



Spis tresci
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Dane techniczne
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[X1DOLBY AUDIO’

¢

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat
znakow towarowych nalezy skorzystac z funkcji
[e-POMOC] (Wyszukaj wg przeznaczenia > Najpierw
przeczytaj > Przed uzyciem > Licencja).

POWERED BY

DRAGON

O ile nie wspomniano inaczej, w podreczniku tym
uzywana jest ilustracja modelu TX-49FX600E.
Przedstawione ilustracje moga roznic¢ sie

w zaleznosci od modelu.




Wazna uwaga

Uwagi dotyczace funkcji DVB/nadawania
danych/IPTV

Telewizor ten zostat zaprojektowany, aby speti¢
warunki (z sierpnia 2017 r.) dotyczace naziemnej
telewizji cyfrowej DVB-T / T2 (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) i MPEG HEVC(H.265)), cyfrowej telewizji
kablowej DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264)

i MPEG HEVC(H.265)).

Informacje na temat dostgpu do cyfrowej telewizji
naziemnej DVB-T / T2 mozna uzyska¢ u miejscowego
dystrybutora.

Informacje na temat dostepnosci cyfrowej telewizji
kablowej DVB-C dla tego telewizora mozna uzyskac¢
u operatora telewizji kablowe;j.

Niniejszy telewizor moze nie odbiera¢ prawidtowo
sygnatéw niezgodnych ze standardami DVB-T / T2
lub DVB-C.

W niektorych krajach, regionach, u niektorych
nadawcow, operatoréw oraz w przypadku niektérych
$rodowisk sieciowych pewne funkcje moga by¢
niedostepne.

Nie wszystkie moduty Cl dziatajg prawidtowo z tym
telewizorem. W celu uzyskania informacji na temat
dostepnych modutéw Cl nalezy skontaktowac sie
z operatorem.

Telewizor ten moze nie dziata¢ prawidtowo

z modutem Cl, ktéry nie zostat zatwierdzony przez
operatora.

W zaleznosci od operatora mogg by¢ pobierane
dodatkowe optaty.

Nie jest gwarantowana zgodnos$¢ telewizora

z przysztymi ustugami.

Aplikacje internetowe sg udostepniane przez
odpowiednich dostawcow ustug i moga podlegac
zmianom, przerwom w dziataniu lub wycofaniu.

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci i nie
udziela gwarancji w zakresie dostepnosci lub ciggto$ci
Swiadczenia ustug.

Firma Panasonic nie gwarantuje dziatania ani
wydajnosci urzadzen peryferyjnych innych
producentéw. Firma Panasonic nie przyjmuje zadnej
odpowiedzialno$ci ani zobowigzan odszkodowawczych
wynikajgcych z dziatania i/lub wydajnoéci takich
urzadzen peryferyjnych innych producentéow.

Postepowanie z danymi klienta

Podczas korzystania z dostepnej w tym telewizorze
funkciji facznosci z internetem i po zaakceptowaniu
warunkéw $wiadczenia ustugi / polityki prywatnosci
Panasonic (dalej okreslanych jako warunki $wiadczenia
ustugi itp.) dane klienta dotyczgce uzytkowania tej
jednostki moga by¢ gromadzone i wykorzystywane
zgodnie z warunkami $wiadczenia ustugi itp.

Szczegotowe informacje dotyczace warunkéw
$wiadczenia ustugi / polityki prywatnosci mozna znalez¢,
korzystajac z funkcji

[e-POMOC] (Wyszukaj wg przeznaczenia > Sie¢ >
Ustawienia sieciowe > Warunki $w. ust. i ustaw.)

Dane osobowe klienta mogg by¢ rejestrowane w
pamigci telewizora przez nadawcow telewizyjnych lub
dostawcow aplikacji. Przed naprawa, przekazaniem
lub pozbyciem sie tego telewizora nalezy wymazac
wszystkie zapisane w jego pamieci dane zgodnie z
nastepujgca procedurg.

[e-POMOC] (Wyszukaj wg przeznaczenia > Funkcje >
Ustawienia fabryczne)

Dane klienta mogg by¢ gromadzone przez dostawce
za posrednictwem aplikacji dostarczonych przez

firmy zewnetrzne na tym telewizorze lub w witrynie
internetowej. Prosimy z wyprzedzeniem zaakceptowac
warunki $wiadczenia ustugi itp.

+ Firma Panasonic nie bedzie ponosi¢
odpowiedzialno$ci za gromadzenie lub
wykorzystywanie danych klienta za posrednictwem
aplikacji dostarczonych przez firmy zewnetrzne na
tym telewizorze lub w witrynie internetowe;j.

+ Podczas wprowadzania numeru karty kredytowej,
imienia i nazwiska itp. nalezy zwréci¢ szczegolng
uwage na wiarygodnos¢ danego dostawcy.

« Dane mogg by¢ rejestrowane m.in. na serwerze
dostawcy. Przed naprawa, przekazaniem lub
pozbyciem sig tego telewizora nalezy wymazac¢
wszystkie zapisane na nim dane zgodnie z
warunkami $wiadczenia ustugi i innymi przepisami
dostawcy.

Nagrywanie tresci oraz ich odtwarzanie na tym lub
dowolnym innym urzgdzeniu moze wymagac pozwolenia
wiasciciela praw autorskich lub innych praw do tych
tresci. Firma Panasonic nie jest upowazniona do
udzielania takiego pozwolenia i go nie udziela oraz
wyraznie nie przyjmuje zadnego prawa, mozliwosci

lub intencji uzyskania takiego pozwolenia w imieniu
uzytkownika. Uzytkownik odpowiada za zapewnienie,
ze korzystanie z tego lub dowolnego innego urzgdzenia
bedzie zgodne z ustawodawstwem z zakresu prawa
autorskiego obowigzujgcym w kraju uzytkownika. W
celu uzyskania dalszych informacji o odpowiednich
prawach i przepisach nalezy zapoznac¢ sie z tym
ustawodawstwem lub skontaktowaé sie z wiascicielem
praw do tresci, ktore uzytkownik chce nagra¢ lub
odtworzyé.

Polski
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Na opisywany produkt udzielana jest uzytkownikowi
licencja w ramach AVC Patent Portfolio License

na wykorzystywanie go do zastosowan osobistych

i niekomercyjnych w celu (i) kodowania materiatéw
wideo zgodnie ze standardem AVC (,AVC Video”) i/
lub (ii) dekodowania materiatéw AVC Video, ktore
zostaty zakodowane przez uzytkownika w ramach
dziatalnosci osobistej i niekomercyjnej i/lub zostaty
uzyskane od dostawcy materiatéw wideo posiadajgcego
licencje na materiaty AVC Video. Zadna licencja nie
jest przyznawana, gdy chodzi o jakiegokolwiek inne
zastosowania.

Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w firmie
MPEG LA, L.L.C.

Zobacz http://www.mpegla.com.

Srodki ostroznosci

Aby unikng¢ ryzyka porazenia prgdem, pozaru,
uszkodzenia lub obrazen, nalezy przestrzega¢
ponizszych ostrzezen i przestrog:

B Wtyczka przewodu zasilania oraz przewod
zasilania

Ostrzezenie

Jezeli stwierdzisz cokolwiek
odbiegajgcego od normy, .. Sz

natychmiast odtgcz przewdd *@Q\
zasilania!

o

Ten znak oznacza, ze produkt dziata na prad zmienny.

O

Ten znak oznacza urzgdzenie elektryczne klasy Il lub
podwaojnie izolowane — produkt nie wymaga podtaczenia
uziemienia.

Transportowac tylko w ustawieniu pionowym.

4 Polski

Niniejszy telewizor moze by¢ zasilany prgdem
zmiennym ~. 220-240 V, 50/60 Hz.

Witéz wtyczke przewodu zasilania do konca do
gniazda elektrycznego.

Aby catkowicie wytgczy¢ urzadzenie, konieczne jest
wyciggniecie wtyczki przewodu zasilania z gniazda.

W zwigzku z tym wtyczka przewodu zasilajgcego
musi by¢ tatwo dostepna w kazdym czasie.
\
S
Nie uszkadzaj przewodu zasilania.
« Nie umieszczaj cigzkich
przedmiotéw na Qﬁ
przewodzie zasilania.
+ Nie umieszczaj przewodu HH
w poblizu przedmiotow |:|
o wysokiej temperaturze.
® gépt
zasilania trzymaj za ~
wtyczke.
- Nie przenos$ telewizora, kiedy przewod zasilania
jest podtgczony do gniazda elektrycznego.
« Nie skrecaj, nie zginaj nadmiernie ani nie rozciggaj

przewodu zasilania.

« Nie uzywaj uszkodzonej wtyczki przewodu
zasilania ani uszkodzonego gniazda elektrycznego.

« Upewnij sig, ze telewizor nie jest ustawiony na
przewodzie zasilania.
(Model 43-calowy) (Model 49-calowy) (Model 55-calowy)
Nie uzywaj zadnych innych przewodéw zasilania niz
dotgczony do telewizora.

Odtacz wtyczke przewodu zasilania podczas
czyszczenia odbiornika telewizyjnego.

Nie dotykaj wtyczki przewodu zasilania
mokrymi rekoma.

- Nie ciggnij za przewod
zasilania. Podczas
odtgczania wtyczki od




B Zachowaj ostroznos¢

Ostrzezenie

Nie zdejmuj pokryw i nigdy

nie dokonuj samodzielnych
modyfikacji telewizora, poniewaz
istnieje ryzyko stycznosci

z czg$ciami bedacymi pod
napieciem i porazenia
elektrycznego. Wewnatrz brak
jest czesci, ktére mogtyby by¢
naprawiane przez uzytkownika.

® A

Nie wystawiaj telewizora

na dziatanie deszczu lub
nadmiernej wilgotnosci. Nie
umieszczaj nad urzadzeniem
naczyn z woda, takich jak
np. wazony i nie poddawaj
odbiornika dziataniu kapigcej
lub rozpryskiwanej wody.

Nie pozwol, aby przez otwory wentylacyjne do
wnetrza telewizora wpadty jakiekolwiek przedmioty.

Jesli telewizor jest uzywany w obszarze, w ktérym
owady mog3 sig tatwo dosta¢ do jego wnetrza.
Owady, takie jak meszki, pajaki, mrowki itd. moga sie
dosta¢ do wnetrza telewizora, co moze spowodowaé
uszkodzenie telewizora lub ich uwigzienie w obszarze
widocznym na ekranie telewizora, np. wewnatrz
ekranu.

Jedli telewizor jest uzywany w obszarze zapylonym
lub zadymionym.

Czasteczki pytu/dymu moga si¢ dosta¢ do wnetrza
telewizora przez otwory wentylacyjne w trakcie
normalnej pracy i mogg zosta¢ tam uwigzione. Moze
to powodowac przegrzanie, usterke, obnizenie jakosci
obrazu itd.

Nie uzywaj niezatwierdzonych stojakéw / elementow
mocujacych. Aby wykona¢ ustawianie lub instalacje
zatwierdzonego uchwytu $ciennego, koniecznie
skonsultuj sie z lokalnym dystrybutorem Panasonic.
Nie naciskaj z zadng sitg ani nie uderzaj panelu
wys$wietlacza.

Upewnij sie, ze dzieci nie wspinaja sie na telewizor.

® \)

&

Nie umieszczaj telewizora
na powierzchni pochylonej
lub niestabilnej i upewnij
sie, ze telewizor nie wisi nad
krawedzig podstawy.

Ostrzezenie

W zadnym przypadku telewizora nie nalezy

umieszcza¢ w miejscu niestabilnym. Telewizor

moze upas¢, powodujac powazne obrazenia lub

zgon. Mozna unikng¢ wielu urazéw, szczegélnie

u dzieci, przez podjecie prostych srodkow

ostroznosci, migdzy innymi:

- Korzystanie z szafek lub stojakéw zalecanych
przez producenta telewizora.

- Korzystanie wylgcznie z mebli sprawdzonych
pod wzgledem bezpiecznego podpierania
telewizora.

- Zapewnienie, aby telewizor nie wystawat poza
krawedz podpierajgcego go mebla.

- Nieumieszczanie telewizora na wysokim meblu
(na przyktad szafie lub regale na ksigzki)
bez przymocowania mebla i telewizora do
odpowiedniej podpory.

- Nieumieszczanie telewizora na tkaninie lub
innych materiatach znajdujgcych si¢ pomiedzy
telewizorem a meblem, na ktorym stoi.

- Poinstruowanie dzieci o zagrozeniach
zwigzanych ze wspinaniem sie na meble, aby
dosigegna¢ telewizora albo jego przyciskow.

Powyzsze uwagi nalezy stosowac réwniez

do telewizora posiadanego dotychczas

i przeniesionego w inne miejsce.

Ten telewizor jest przeznaczony do uzytku na blacie

stolika.
® IRRY

Nie wystawiaj telewizora
na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani
innych zrédet ciepta.

Nie nalezy
umieszczaé

w poblizu
urzadzenia swiec
lub innych zrédet
ognia, gdyz moze to
spowodowac pozar.

B Niebezpieczenstwo uduszenia/zadtawienia

Opakowanie tego produktu moze stwarzac ryzyko
uduszenia sie, a niektore czesci ze wzgledu na
niewielki rozmiar mogg stwarzac niebezpieczenstwo
zadfawienia sig¢ u matych dzieci. Wspomniane
elementy nalezy chroni¢ przed matymi dzie¢mi.

Polski
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W Stojak

Nie rozbieraj ani nie przerabiaj stojaka.

Nie uzywaj zadnego innego stojaka niz ten dotgczony
do tego telewizora.

Nie uzywaj stojaka, jezeli jest on zdeformowany lub
fizycznie uszkodzony. W takim przypadku zwr6¢ sig
natychmiast do najblizszego dystrybutora Panasonic.

Podczas montazu upewnij sig, ze wszystkie wkrety
zostaty dobrze dokrecone.

Upewnij sie, czy telewizor nie zostat uszkodzony
podczas montazu na stojaku.

Upewnij sie, ze dzieci nie wspinajg sie na stojak.
Montaz lub demontaz telewizora ze stojaka powinny
przeprowadzac¢ co najmniej dwie osoby.

Montaz lub demontaz telewizora nalezy
przeprowadza¢ zgodnie z okreslong procedura.

W Fale radiowe

~ Ostrzezenie

Nie uzywaj telewizora w zaktadach leczniczych
ani obiektach wyposazonych w sprzet medyczny.
Fale radiowe moga zaktéca¢ dziatanie sprzetu
medycznego i mogg by¢ przyczynag wypadkow
wynikajgcych z wadliwego dziatania tego rodzaju
urzadzen.

Nie uzywaj telewizora w poblizu urzadzen
sterowanych automatycznie, takich jak drzwi
automatyczne lub alarmy przeciwpozarowe.

Fale radiowe mogg zaktécac¢ dziatanie sprzetu
sterowanego automatycznie i moga by¢ przyczyng
wypadkéw wynikajacych z wadliwego dziatania tego
rodzaju urzgdzen.

Jesli masz rozrusznik serca, zachowaj odstep co
najmniej 15 cm od telewizora. Fale radiowe moga
zaktocac dziatanie rozrusznika serca.

Nie rozmontowuj telewizora ani nie modyfikuj go
w zaden sposoéb.

B Wbudowana karta sieci bezprzewodowej

Whbudowanej karty sieci bezprzewodowej nie
nalezy uzywac do taczenia sie z jakimikolwiek
sieciami bezprzewodowymi (SSID*) w przypadku
braku odpowiednich uprawnien. Sieci takie moga
by¢ wyswietlane w wynikach wyszukiwania sieci.
taczenie sie z nimi moze by¢ jednak uznawane za
probe uzyskania nielegalnego dostepu.

*SSID to nazwa identyfikujgca okreslong sie¢
bezprzewodowa w procesie transmisji danych.

Nie nalezy wystawia¢ wbudowanej karty sieci
bezprzewodowej na dziatanie wysokich temperatur,
bezposredniego $wiatta stonecznego ani wilgoci.
Dane przekazywane i odbierane za pomocg

fal radiowych moga by¢ przechwytywane

i monitorowane.

6 Polski

Whbudowana karta sieci bezprzewodowej dziata w pasmie
czestotliwosci 2,4 GHz i 5 GHz. Aby podczas korzystania z
wbudowanej karty sieci bezprzewodowej unikng¢ wadliwego
dziatania lub wolnych reakcji spowodowanych zaktoceniami
fal radiowych, telewizor powinien by¢ ustawiony daleko od
takich urzadzen, jak inne urzgdzenia sieci bezprzewodowej,
kuchenki mikrofalowe, telefony przenosne i urzadzenia
korzystajace z czestotliwosci 2,4 GHz i 5 GHz.

W przypadku wystagpienia probleméw spowodowanych
wytadowaniami elektrostatycznymi itp. istnieje ryzyko
wytgczenia si¢ telewizora w celu ochrony. W takim
przypadku telewizor nalezy wytgczy¢ wtgcznikiem/
wytgcznikiem zasilania, a nastgpnie wigczy¢ go ponownie.

B Wentylacja

Nalezy zapewni¢ wystarczajaca przestrzen wokot telewizora (co
najmniej 10 cm) w celu niedopuszczenia do jego nadmiernego
nagrzewania sie, co moze prowadzi¢ do wczesniejszego
uszkodzenia niektorych elementéw elektronicznych.

|10
10, 10

10
- = L l(em)

Wentylacja nie powinna by¢
zaktécana poprzez przykrycie
otworéw wentylacyjnych

takimi rzeczami jak gazety,
obrusy czy zastony.

Zaréwno podczas korzystania ze stojaka, jak i bez
stojaka, nalezy zawsze sie upewnié, ze otwory
wentylacyjne telewizora nie sg zablokowane oraz ze
zapewniona jest wystarczajgca ilo$¢ miejsca, aby
umozliwi¢ odpowiednig wentylacje.

W Przenoszenie telewizora

Przed przeniesieniem telewizora odtgczy¢ wszystkie przewody.
Do przenoszenia telewizora niezbedna jest pomoc
drugiej osoby.

B W przypadku niekorzystania przez diugi czas

Telewizor zuzywa ciggle troche energii, nawet w trybie
wytgczonym, tak dtugo, jak wtyczka przewodu zasilania
jest podtgczona do gniazda elektrycznego znajdujgcego
sie pod napieciem.
Wytagcz przewdd zasilania z gniazda elektrycznego, jezeli
nie bedziesz uzywac telewizora przez diuzszy czas.

2

Jesli styszysz dudnigcy hatas w uszach, zmniejsz gtosno$¢
lub przez jaki$ czas przestan korzystac¢ ze stuchawek.

B Nadmierna gtosnos¢

Chron swoj stuch przed
nadmiernym poziomem
dzwieku w stuchawkach.
Mozesz nieodwracalnie
uszkodzi¢ stuch.



H Baterie do pilota

Nieprawidtowe umieszczenie baterii moze
spowodowac jej wyciek, korozje i wybuch.
Zastgpowac tylko baterig tego samego typu lub réwnowazna.
Nie uzywac razem nowych i starych baterii.
Nie stosowac baterii réznych typoéw (np. alkalicznych
i manganowych).
Nie uzywa¢ akumulatorkéw (Ni-Cd itd.).
Nie wrzuca¢ baterii do ognia ani nie demontowac ich.
Nie naraza¢ baterii na bezposrednie dziatanie wysokiej
temperatury w postaci $wiatta stonecznego, ognia itp.
Nalezy pamigta¢ o prawidtowym usunieciu baterii.
Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas, nalezy wyjac z niego baterig, aby unikngc¢ jej
wycieku, korozji lub wybuchu.
Telewizor LED
Deklaracja zgodnosci (DoC)
L,Niniejszym firma Panasonic Corporation deklaruje, ze
ten telewizor jest zgodny z podstawowymi wymogami
i innymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE”.
Aby uzyskaé kopig oryginalnej deklaracji zgodnosci tego
telewizora, nalezy odwiedzi¢ nastepujaca witryne:
http://www.ptc.panasonic.eu/doc

Autoryzowany przedstawiciel:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Niemcy

Pasmo bezprzewodowych sieci lokalnych
@ 5,15-5,35 GHz jest ograniczone do

uzytku w pomieszczeniach wytacznie

w nastepujacych krajach:
Austria, Belgia, Butgaria, Czechy, Dania, Estonia,
Francja, Niemcy, Islandia, Witochy, Grecja, Hiszpania,
Cypr, totwa, Liechtenstein, Litwa, Luksemburg,
Wegry, Malta, Holandia, Norwegia, Polska, Portugalia,
Rumunia, Stowenia, Stowacja, Turcja, Finlandia,
Szwecja, Szwajcaria, Chorwacja

Maksymalna moc fal o czestotliwosci radiowej
transmitowanych w pasmach czestotliwosci

Pasmo
czestotliwosci

Rodzaj sieci

) Maksymalne EIRP|
bezprzewodowej

2412-2 472 MHz| 20 dBm

Bezprzewodowa |5 150-5 250 MHz| 23 dBm

siec lokalna 5 250-5 350 MHz| 23 dBm
5 470-5 725 MHz| 23 dBm

Wyposazenie

Akcesoria standardowe

Pilot
= (str. 16)

N2QAYB001180
lub N2QAYB001211

Stojak
= (str. 8)

Przewéd zasilania
= (str. 12)
Baterie (2)

R6
o (str. 17)

Instrukcja obstugi
Postanowienia gwarancji ogélnoeuropejskiej

Akcesoria moga nie by¢ zapakowane razem. Nalezy
uwazag, aby ich przypadkowo nie wyrzucic.

Polski
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Instalacja telewizora

Montaz/demontaz stojaka

(A Wkret montazowy (4)

((((((((1@

Wkret montazowy (4)

(((((((«((C@

© Wspornik D

M5 x 12

M4 x 12

8 Polski

Przygotowania

Wyjmij stojak i telewizor z opakowania. Pot6z telewizor
na stole, tak aby panel ekranu byt skierowany w dét, na
czystym i miekkim materiale (koc itd.).

Uzyj ptaskiego i stabilnego stotu, wigkszego niz

telewizor.

Nie trzymaj ekranu za panel.

Zachowaj ostrozno$¢, aby nie zarysowac¢ ani nie
uszkodzi¢ telewizora.

Montaz stojaka

(Model 49-calowy) (Model 55-calowy) (Model 65-calowy)
Wybierz sposéb montazu stojaka z dwoch
nastepujacych stylow.

Nie montuj stojaka w zaden spos6b inny niz te
przedstawione ponizej.







10 Polski



Demontaz stojaka

Aby zdemontowac¢ stojak w celu zastosowania uchwytu
Sciennego lub zapakowania telewizora, nalezy wykonaé
czynno$ci opisane w ponizszej procedurze.

1 Potdz telewizor na stole, tak aby panel ekranu byt
skierowany w doét, na czystym i miekkim materiale.

2 Wykre¢ wkrety montazowe ® z telewizora.

3 Wyciagnij stojak z telewizora.

4 Wykre¢ wkrety montazowe ® ze wspornika.

Montaz wspornika
sciennego

W celu nabycia zalecanego uchwytu $ciennego nalezy
skontaktowac sig¢ z lokalnym dystrybutorem firmy Panasonic.

Otwory do montazu uchwytu $ciennego

Tylna strona telewizora
a: 200 mm
b: 200 mm

a: 400 mm
b: 400 mm

(Widok z boku)
Zagtebienie wkretu
r (Model 43-calowy) (Model 49-calowy)
ﬁm minimum: 9 mm
maksimum: 21 mm
minimum: 8 mm
maksimum: 16 mm

Model 65-calow!

minimum: 9 mm

maksimum: 16 mm
Srednica: M6

“—— Wkret stuzgcy do przymocowania
telewizora do uchwytu $ciennego (nie jest
dostarczony wraz z telewizorem)

(_Ostrzezenie )

Uzycie innych wspornikéw $ciennych lub samodzielny
montaz wspornika $ciennego moze spowodowac
obrazenia ciata i uszkodzenie produktu. W celu
zachowania parametrow urzgdzenia i poziomu jego
bezpieczenstwa, montaz uchwytéw $ciennych nalezy zleci¢
dystrybutorowi lub licencjonowanej firmie monterskiej.
Wszelkie uszkodzenia powstate podczas instalacji przez
niewykwalifikowang osobe spowodujg utrate gwarancji.

Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje dotaczone
do wyposazenia dodatkowego i podja¢ wszelkie
niezbedne dziatania, aby telewizor nie mogt spasc.

Podczas instalacji ostroznie obchodzi¢ sie
z odbiornikiem telewizyjnym. Uderzenia lub czynnosci
wykonywane na site grozg uszkodzeniem urzadzenia.

W trakcie mocowania wspornikéw do $ciany nalezy zachowaé
ostroznos¢. Przed zawieszeniem wspornika nalezy sie
upewnié, czy w planowanym miejscu jego zamocowania w
$cianie nie biegng przewody elektryczne albo rury.

Jesli telewizor nie bedzie uzytkowany przez diuzszy
czas, nalezy zdjg¢ go z uchwytu do zawieszania, aby
zapobiec spadnigciu i obrazeniom.
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Polaczenia

Pokazane urzadzenia zewnetrzne i kable nie sg
dostarczane wraz z opisywanym telewizorem.

Przed przystapieniem do podigczania lub odtgczania
jakichkolwiek przewodéw nalezy sie upewni¢, ze
urzadzenie jest odtgczone od gniazda elektrycznego.
Przed podtgczeniem nalezy sprawdzié, czy gniazda i
wtyczki sg odpowiedniego typu.

Nalezy uzy¢ petnego kabla zgodnego z interfejsem

Telewizor powinien znajdowac sie z dala od urzadzen
elektronicznych (urzadzenia wideo itp.) lub urzadzen
z czujnikiem podczerwieni, w przeciwnym razie mogg
wystapi¢ zaktécenia obrazu/dzwigku lub moze zosta¢
zaktécone dziatanie innych urzadzen.

Nalezy takze przeczytac instrukcje obstugi
podigczanego urzadzenia.

Common i zeﬂace/f

1 Gniazdo CI

(str. 15)
2 Gniazdo stuchawek

(str. 15)

w

USB 1 -2 porty

== Ten symbol oznacza zasilanie pradem staltym
HDMI1 — 3 = (str. 13, 14)
AV (COMPONENT / VIDEO)
DIGITAL AUDIO

Gniazdo ETHERNET = (str. 13)

Gniazdo anteny naziemnej/kablowej = (str. 12)

Aby ogladac¢ tresci w formacie 4K, nalezy korzysta¢
z gniazda HDMI.
(str. 14)

(str. 14)

0o N o g b
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Podstawowe potaczenia

W Przewdd zasilania

Prad zmienny

am

- 220-240V
— | 50/60 Hz
i
g R . H
Przewdd zasilania
(dostarczony) ,;%%

(Model 43-calowy] (Model 49-calowy) (Model 55-calowy)
W16z silnie wtyczke zasilania.

W przypadku odtgczania przewodu
zasilania nalezy najpierw wyja¢
wtyczke przewodu zasilania z
gniazda elektrycznego.

W Antena
Telewizor

1l
0 Y=
EI: —

[1] Kabel RF
Antena naziemna
W przypadku trybu DVB-C, DVB-T, analogowe

Potaczenie klienta DVB-via-IP

Ten telewizor obstuguje funkcje klienta DVB-via-IP

i moze tgczy¢ sie z serwerem DVB-via-IP i serwerami
zgodnymi z funkcjg SAT>IP w celu odbierania
nadawanych strumieniowo programow.

Zalecane jest podtgczenie serwera DVB-via-IP za
pomoca kabla LAN.

B Potaczenie przewodowe

Telewizor

=

=
—

Kabel sieciowy (ekranowany)
Uzyj kabla sieciowego typu ,ekranowana skretka
(STP).

Serwer DVB-via-IP

Kabel RF

Antena naziemna

Antena satelitarna




W Potaczenie bezprzewodowe

Wbudowana karta sieci bezprzewodowej (Tylna
strona telewizora)

Punkt dostepu
Serwer DVB-via-IP
Kabel RF

Antena naziemna
[6] Antena satelitarna

W zaleznosci od stanu sieci i nadawanego programu
funkcja ta moze by¢ niedostepna.

Dodatkowe informacje na temat sposobu podtaczania
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi serwera DVB-
via-IP.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢, korzystajgc
z funkgji [e-POMOC] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Funkcje > DVB-przez-IP).

Urzadzenia AV

B Nagrywarka DVD/nagrywarka Blu-ray itd.
Telewizor

I

r

"BQMH

[1] Kabel HDMI

Kabel RF

Nagrywarka DVD/nagrywarka Blu-ray itd.
Antena naziemna

B Dekoder telewizji cyfrowej
Telewizor

i

Hown g
©

f I ;

[1] Kabel HDMI
Dekoder telewizji cyfrowej
Antena satelitarna

Sie¢
Wymagane jest szerokopasmowe potgczenie z siecig

w celu umozliwienia korzystania z ustug internetowych.

W przypadku niekorzystania z ustug sieci
szerokopasmowej nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcag w celu uzyskania pomocy.

Nalezy zapewni¢ przewodowe lub bezprzewodowe
potgczenie z Internetem.

Konfiguracja potgczenia sieciowego zacznie sie
podczas uzywania telewizora po raz pierwszy.
= (str. 18)

B Potaczenie przewodowe

Telewizor

@—D%D—{

Internet

[1] Kabel sieciowy (ekranowany)

Uzyj kabla sieciowego typu ,ekranowana skretka”
(STP).

B Potaczenie bezprzewodowe

0 («

Internet

Wbudowana karta sieci bezprzewodowej (Tylna
strona telewizora)

Punkt dostepu
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Potaczenia urzadzen zgodnych z 4K/HDR

Telewizor

I

How g
)

[1] Kabel HDMI
Urzadzenia zgodne z 4K/HDR

Aby oglada¢ obrazy w rozdzielczosci 4K lub HDR,
nalezy podiaczy¢ sprzet zgodny ze standardem 4K do
gniazda HDMI1 lub 2.

Podtacz urzgdzenie zgodne z 4K do gniazda HDMI
za pomocg przewodu zgodnego z 4K. Mozesz juz
ogladaé zawarto$¢ w formacie 4K.

Obstuga HDR nie zwigksza mozliwosci panelu
telewizora w zakresie szczytowej jasnosci.

B [Automat. ustawienie HDMI] (menu
Konfiguracja)

To ustawienie umozliwia doktadniejsze odwzorowanie
obrazu z rozszerzong gama koloréw po podtgczeniu
urzgdzen obstugujgcych standard 4K. Tryb nalezy
wybraé w zaleznoséci od podtgczonego urzgdzenia.
[Tryb1]:
W celu uzyskania lepszej zgodnosci. Jesli obraz
lub dzwiek z wejscia HDMI nie jest poprawnie
odtwarzany, nalezy wybrac tryb [Tryb1].
[Tryb2]:
Ten tryb przeznaczony jest dla sprzetu zgodnego ze
standardem 4K, ktory obstuguje funkcje wyswietlania
obrazu w rozszerzonej gamie kolorow
Zmiana trybu
1. Wybierz tryb wejscia HDMI podtgczony do
urzadzenia.
2. Wyswietl menu i wybierz [Automat. ustawienie
HDMI] (menu Konfiguracja).
Informacje na temat poprawnego formatu mozna
znalezé, korzystajagc z funkcji [e-POMOC] (Wyszukaj
wg przeznaczenia > Ogladanie > Rozdzielczo$¢ 4K >
Automat. ustawienie HDMI).
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Inne polaczenia

W Odtwarzacz DVD

(urzadzenie COMPONENT)
Telewizor
AVIN ©
(VIDEQ]
“ @ =Gl]]]=|-] (Ogladanie)
e @ J —
s @ I
L @ =+ (Stuchanie)
AA;DIO @ ! =:]m= ’?4_ é_%
=

Odtwarzacz DVD

B Kamera wideo/Konsola do gier

(urzadzenie VIDEO)
Telewizor
AVIN ©
(Ogladanie)
" «—

{TM—+ (Stuchanie)

=Gl]D=J —

‘ L.
§H=

B Wzmacniacz (stuchanie przez zewnetrzne
gtosniki)
Uzyj HDMI2, aby podtaczy¢ telewizor do
wzmacniacza z funkcjg ARC (Audio Return Channel).

W przypadku wzmacniacza bez funkcji ARC nalezy
korzysta¢ z gniazda DIGITAL AUDIO.

Aby uzyskac dzwiek wielokanatowy z urzadzenia
zewnetrznego (np. 5.1-kanatowy dzwigk Dolby
Digital), dane urzadzenie nalezy podtgczy¢ do
wzmacniacza. Informacje na temat sposobu
podtgczania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
urzgdzenia i wzmacniacza.

Kamera wideo/Konsola do gier



Telewizor

@1\ ~

Kabel HDMI

Wzmacniacz z zestawem gtosnikowym
Sprzet zewnetrzny (odtwarzacz DVD itp.)
B Stuchawki

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat
ustawien gtosnoéci nalezy skorzystac z funkcji [e-POMOC]
(Wyszukaj wg przeznaczenia > Ustawienia > Dzwigk).

Telewizor

CIE

(Wtyk mini stereo 3,5 mm)

B Wspolny interfejs
Przed wtozeniem lub wyjeciem modutu Cl telewizor nalezy
wytgczy¢ za pomocg wigcznika/wytacznika zasilania.
Jesli karta inteligentna i modut Cl stanowig komplet, najpierw nalezy
wiozy¢ modut Cl, a nastepnie wiozy¢ do niego kartg inteligentna.

Modut Cl nalezy wktadaé¢ i wyjmowac do konca, we
wilasciwg strone wskazang na rysunku.

Zwykle pojawiajg sie kanaty kodowane. (Wy$wietlane
kanaty i ich funkcje zalezg od modutu ClI).

Jesli kanaty kodowane sie nie pojawig

= [Wspdlny interfejs] w menu Konfiguracja

W sprzedazy moga by¢ dostepne moduty Cl ze
starszymi wersjami oprogramowania uktadowego,
ktére nie zapewniajg petnego wspétdziatania

z niniejszym nowym standardem Cl+ v1.4 TV. W takim
wypadku nalezy skontaktowac sie z dostawca tresci.

Wiecej szczegotow mozna znalez¢ w instrukcji obstugi modutu
Cl, uzywajac funkcji [e-POMOC] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Funkcje > Wspdlny interfejs) lub uzyska¢ od dostawcy tresci.
Pamietaj, aby usung¢ karte modutu Cl itp. przed
naprawa, przekazaniem lub pozbyciem sie telewizora.

Telewizor

(erface

Modut CI

B USB HDD (do nagrywania)

W celu podtgczenia dysku twardego USB nalezy uzy¢
portu USB 1.

Szczego6towe informacje mozna znalez¢, korzystajac
z funkcji [e-POMOC] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Nagrywanie).

N VIERA Link

Uzyj gniazd HDMI1-3 w przypadku potaczen VIERA
Link.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢, korzystajac
z funkcji [e-POMOC] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Funkcje > VIERA Link ,HDAVI Control™”).

Porzadkowanie kabli

B Mocowanie kabli

(. J

Kable nalezy zamocowa¢ zgodnie z potrzebami.

Podczas uzywania opcjonalnych akcesoriow nalezy
postgpowac zgodnie z instrukcjg montazu w zakresie
mocowania kabli.
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Elementy sterujace

=
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Panasonic
TV

1 [d)]: Wiacza lub wylacza telewizor (tryb
gotowosci).

2 PICTURE
© Zmienia tryb wy$wietlania.
3 [Menu gtéwne]

» Nacisénij, aby przej$¢ do menu Obraz, Dzwigk,
Sie¢, Timer, Konfiguracja, Pomoc itd.

4 Przycisk teletekstu
5 Informacje
* Wyswietla informacje o kanale i programie.
6 Netflix
© Umozliwia bezposredni dostep do ustugi NETFLIX.
* W celu petnego korzystania z tej funkcji niezbedne
jest szerokopasmowe potgczenie z siecig.

© Ustuga ta moze zosta¢ wytgczona lub zmieniona
bez powiadomienia.
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7 OK
© Zatwierdza dokonany wybor.

» Nacisng¢ po wybraniu pozycji kanatu, aby szybko
zmieni¢ kanat.

o Wyswietla liste kanatow.
8 [Menu opcji]
» Latwe ustawianie opcji wySwietlania, dzwieku itp.
9 Kolorowe przyciski
(czerwony-zielony-zétty-niebieski)
® Stuzg do wyboru i obstugi réznych funkcji oraz do
nawigacji.
10 Zwigkszanie/zmniejszanie glo$nosci
11 Przyciski numeryczne
* Zmieniajg kanaty i strony teletekstu.
o Stuzg do wprowadzania znakow.
* W trybie gotowosci przyciski te wigczajg telewizor.
12[e-POMOC]
* Wyswietla funkcje [e-POMOC] (wbudowang
instrukcje obstugi).
13 [Moja aplikacja]
© Przydziela ulubiong aplikacjg. Po ustawieniu
mozna z tatwoscig uruchomi¢ aplikacje, naciskajac
ten przycisk.

» Szczegodtowe informacje mozna znalez¢,
korzystajac z funkcji [e-POMOC] (Wyszukaj wg
przeznaczenia > Ekran gtéwny > Aplikacje).

14 Wybor trybu wejscia

® TV - przetgcza na DVB-C / DVB-T / DVB-via-IP /
Analogowy.

® AV — przetfacza na tryb wejécia AV zgodnie z listg
Wybor wejscia.

15APPS
* Wyswietla [Aplikacje] (liste aplikacji).
16 Napisy
* Wyswietla napisy.
17 Wyjscie
» Powrét do normalnego ekranu.
18 HOME

* Wyswietla [Ekran gtowny].

* W celu uzyskania szczeg6towych informacji nalezy
skorzysta¢ z funkcji [e-POMOC] (Wyszukaj wg
przeznaczenia > Najpierw przeczytaj > Funkcje).

19 Przewodnik prog. TV
» Wyswietla elektroniczny informator programowy
(EPG).
20 Przyciski kursora
* Do wyboru i regulaciji.
21 Powrét
* Powrét do poprzedniego menu/poprzedniej strony.
22 Kanat w gore/w dot
23 Wyciszenie dzwieku wt./wyt.
24 Ostatni widok
» Przetgcza na poprzednio ogladany kanat lub tryb wejscia.
25 Obstuga zawartosci, podtaczonych urzadzen itp.



B Wkiadanie/wyjmowanie baterii

Pociagnij, aby
otworzy¢

Zwr6¢ uwage na
prawidtowe ustawienie
biegunéw (+ lub -)

Wskazniki/panel sterowania

Po nacisnigciu przyciskéw 4, 5, 6 po prawej
stronie ekranu wy$wietlony zostanie na 3 sekundy
Przewodnik panelu sterowania z zaznaczeniem
nacis$nigetego przycisku.

(Model 43-calowy] (Model 49-calowy)

Tylna strona telewizora

(Model 55-calowy] (Model 65-calowy)

Tylna strona telewizora

1 Odbiornik sygnatu zdalnego sterowania

Miedzy pilotem a znajdujacym sie w telewizorze
odbiornikiem sygnatu zdalnego sterowania nie
nalezy umieszczac zadnych przedmiotow.

2 Czujnik otoczenia
Ustala poziom jasnosci w celu regulacji jakosci
obrazu, gdy dla pozycji [Czujnik otoczenia]
dostepnej w menu Obraz ustawiono opcje
[Wigczony].

3 Dioda zasilania
Czerwony:
Tryb gotowosci
Zielony:
Wigczony
« W zaleznoéci od jasnosci otoczenia
automatycznie dostosowuije jasno$¢ diody
LED pod katem fatwych do zauwazenia
poziomow.
Pomaranczowy:
Tryb gotowosci z niektérymi funkcjami
aktywnymi (nagrywanie itp.)
Dioda miga, gdy telewizor odbiera sygnat
polecenia z pilota.
4 Wyboér trybu wejscia
Nacisnij kilkakrotnie, aby wtgczy¢ zadany tryb.
[Menu gtéwne]
Nacisnij i przytrzymaj przez okoto 3 sekundy, aby
wyswietli¢ menu gtéwne.
OK (w systemie menu)
5 Kanat w gore/w dét
Kursor w gore/w dot (w systemie menu)
6 Zwiekszanie/zmniejszanie glosnosci
Kursor w lewo/w prawo (w systemie menu)
7 Wiacznik/wylacznik zasilania
Umozliwia wigczanie i wytgczanie zasilania.

Aby catkowicie wytgczy¢ urzadzenie, konieczne
jest wyciaggniecie wtyczki przewodu zasilania
z gniazda.

[(H/11: Tryb gotowosci / Wigczony
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Ustawianie
automatyczne po
raz pierwszy

Gdy telewizor jest wigczany po raz pierwszy,

automatycznie przeszuka dostgpne kanaty telewizyjne

i wyswietli opcje w celu skonfigurowania telewizora.
Czynnosci te nie sg konieczne, jesli konfiguracja
zostata wykonana przez lokalnego dystrybutora.
Przed przystgpieniem do procedury Ustawianie
automatyczne nalezy wykonac potaczenia
(str. 12-15) i wprowadzi¢ ustawienia podtgczonego
urzadzenia (jesli jest to konieczne). Wiecej informacji
dotyczgcych ustawien podtgczonego urzgdzenia
mozna znalez¢ w jego instrukcji obstugi.

1 Podtacz telewizor do gniazda
elektrycznego pod napigciem i wigcz
zasilanie

@ Zanim pojawi sie obraz, minie kilka sekund.

2 Wybierz nastepujgce pozycje

Ustaw kazdg pozycje zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.

[ Dom | Skiep

B Sposob korzystania z pilota

)
‘ & Przesun kursor
B

a

Mo Y  Uzyskaj dostep do pozycji/zapisz ustawienie

v

BACK/
RETURN  Wro6¢ do poprzedniej pozycii (jedli jest
dostepna)
Wybierz jezyk

Wybierz pozycje [Dom]
Wybierz pozycjg [Dom] w celu uzywania w warunkach
domowych.

[Sklep] tylko dla celéw prezentacji w sklepie.
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Aby zmieni¢ p6zniej warunki oglgdania, nalezy
zainicjowac na nowo wszystkie ustawienia, uzywajgc
opcji Ustawienia fabryczne.

Skonfiguruj potaczenie sieciowe
Wybierz kraj
W zaleznosci od wybranego kraju wybierz swoj region

i zapisz numer PIN blokady rodzicielskiej (nie mozna
zapisa¢ ,0000").
Wybierz tryb sygnatu telewizyjnego do odbioru,
a nastepnie wybierz pozycje [Rozpocz. autom.
ustaw]

M: strojenie (wyszukiwanie dostepnych kanatow)

(3 : pominigcie strojenia
Ekran Ustawianie automatyczne rozni sie
w zalezno$ci od wybranego kraju i trybu sygnatu.
[Ustawienia sieci DVB-C]
Zwykle dla pozyciji [Czestotliwosc] i [ID sieci] nalezy
ustawi¢ opcje [Auto].
Jesli opcja [Auto] nie jest widoczna lub jesli jest
to konieczne, nalezy za pomocg przyciskow
numerycznych wprowadzi¢ dla pozycji [Czestotliwos¢]
i [ID sieci] wartosci okreslone przez operatora
telewizji kablowe;j.

Procedura Ustawiania
automatycznego dobiegta konca

i telewizor jest gotowy, by ogladac na
nim programy.

Jesli strojenie zakonczyto sie niepowodzeniem, sprawdz
potaczenie kabla sygnatu RF i podtgczenie z siecia, a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

( Uwaga )
Telewizor przetacza sie w tryb gotowosci, jezeli
w ciggu 4 godzin nie zostanie wykonana zadna
operacja i jesli dla pozycji [Auto gotowo$¢] w menu
Timer ustawiona jest opcja [Wigczony].
Telewizor przetacza sie w tryb gotowosci, jezeli
w ciggu 10 minut nie zostanie odebrany zaden sygnat
ani nie zostanie wykonana zadna operacja i jesli
dla pozycji [Wyt. przy braku sygnatu] w menu Timer
ustawiona jest opcja [Wigczony].
Ponowne strojenie wszystkich kanatow
= [Ustawianie automatyczne] w [Menu strojenia]

(menu Konfiguracja)

Dodawanie dostepnego trybu sygnatu TV po6zniej

= [Dodaj sygnat TV] w [Menu strojenia]
(menu Konfiguracja)

Inicjowanie wszystkich ustawien

= [Ustawienia fabryczne] w [System menul]
(menu Konfiguracja)



Ogladanie telewiz;ji

1 Wiacz zasilanie

ol (Telewizor)
lub

@(Pilot)

Wiacznik/wytgcznik zasilania powinien by¢
wigczony.
= (str. 17)

Przez kilka sekund wys$wietla pasek informacji na dole
ekranu.
Informacje na temat obstugi i ustawien znajdujg
sie w [e-POMOC]. (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Najpierw przeczytaj > Funkcje)

2 Wybierz tryb

DVB-T
DVB-przez-IP
Analogowe

Dostepne tryby zalezg od zapisanych kanatow.

3 Wybierz kanat

w gore
w dot
lub

1 J2..J5..]

[4..]5. J6-.]

7. J8. JO.]
[0 ]

Wybér numeru kanatu sktadajgcego sie z 2 lub wiecej
cyfr, np. 399
9..4O...|

Sposéb
uzytkowania funkc
e-POMOC

[e-POMOC] to szczegdtowe instrukcje obstugi
wbudowane w telewizorze zapewniajgce pomoc
w lepszym zrozumieniu obstugi kazdej z funkcji.

1 Wyswietl pozycje [e-POMOC]

brd

eHELP
lub

W » [Pomoc] »

Jesli [e-POMOC] udostepniono wczesniej, zanim
zostat wigczony telewizor, wy$wietlony zostanie
ekran potwierdzenia w celu wybrania, czy przejs¢
do [Pierwsza strona], czy do [Ostatnia wyswietlana
strona].

[e-POMOC]

2 Wybierz menu

A DO wybor
(-
> @wejscie

Uzyskiwanie dostepu do [Sposo6b uzytkowania]

@ (Zielony)

[Wyszukiwanie stéw kluczowych]:

Wyszukaj stowo kluczowe w zawartosci e-POMOC.
[Wyszukaj wg przeznaczenia]:

Wyszukaj kazdy element w zawartosci e-POMOC.
[Pomoc techniczna]:

Uzyskiwanie dostepu do informacji pomocy

technicznej (czgsto zadawane pytania itd.).

3 Wybierz pozycje

Np.:
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—— (Dwybor
Ao
a2 @wejscie
Powrdét do poprzedniego ekranu/pola

BACK/
RETURN

Przewijanie opisu (jesli obejmuje wigcej niz 1 strone)
Gdy opis jest podswietlony

®

Otwarcie ekranu z informacjami ( E" =)

a
<®>
v

Wyswietlanie menu dotyczacego opisu (tylko dla
niektérych opiséw)

aa (Czerwony)

Sprawdzanie funkcji telewizora

Wyszukaj wg przeznaczenia > Najpierw przeczytaj >
Funkcje
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Czesto zadawane
pytania

Przed oddaniem urzadzenia do naprawy nalezy
zastosowac sie do ponizszych wskazéwek w celu
usuniecia problemu.
Szczego6towe informacje mozna znalez¢, korzystajac
z funkgji [e-POMOC] (Pomoc techniczna > Czesto
zadawane pytania).

Nie mozna wiaczy¢ telewizora

Sprawdzi¢, czy wtyczka przewodu zasilania zostata
wiozona do telewizora i do gniazda elektrycznego.

Telewizor przetacza sie do trybu gotowosci

Aktywna jest funkcja automatycznego trybu
gotowosci.

Pilot nie dziata albo dziata w sposéb przerywany
Czy baterie sg prawidtowo wtozone? = (str. 17)
Czy telewizor jest wtaczony?

Baterie moga by¢ na wyczerpaniu. Nalezy wymieni¢
je na nowe.

Kierowac pilota bezposrednio w strone odbiornika
sygnatu zdalnego sterowania w telewizorze

(w odlegtosci maks. ok. 7 m i w zakresie 30 stopni od
odbiornika sygnatu).

Telewizor nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby na
odbiornik sygnatu zdalnego sterowania w telewizorze
nie padaty bezposrednio promienie stoneczne ani
jasne $wiatto z innych zrodet.

Brak wyswietlanego obrazu
Sprawdzi¢, czy telewizor jest wiaczony.
Sprawdzié, czy wtyczka przewodu zasilania zostata
wiozona do telewizora i do gniazda elektrycznego.
Sprawdzi¢, czy wybrano witasciwy tryb wejscia.
Sprawdzi¢, ustawienia opcji [AV] ((COMPONENT] /
[VIDEO]) w pozycji [Wybodr wejscia], aby dopasowac
sygnat wysytany przez urzgdzenie zewnetrzne.
Czy dla pozycji [Pods$wietlenie], [Kontrast], [Jasnos$¢]
lub [Kolor] w menu Obraz nie wybrano minimalnych
ustawien?

Sprawdzi¢, czy wszystkie wymagane kable sg dobrze
podtgczone.

Wyswietlany jest nietypowy obraz

Telewizor ten ma wbudowang funkcje

samotestowania. Diagnoza probleméw z obrazem lub

dzwigkiem.

= [Autotest TV] (menu Pomoc)

Wytaczy¢ telewizor wigcznikiem/wytgcznikiem

zasilania, a nastepnie wigczy¢ go ponownie.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac¢, przywrocic

wszystkie ustawienia do ustawien fabrycznych.

= [Ustawienia fabryczne] w [System menul]
(menu Konfiguracja)

Obraz lub dzwigk z urzadzenia zewnetrznego jest
nietypowy, gdy urzadzenie jest podiaczone za
pomoca kabla HDMI
W opcji [Automat. ustawienie HDMI] (menu
Konfiguracja) ustawi¢ [Tryb1] = (str. 14)

Elementy telewizora nagrzewaja si¢
Elementy telewizora moga sie nagrzewac. Wzrost
temperatur nie ma wptywu na jakiekolwiek problemy
dotyczgce wydajnosci lub jakosci.

Po popchnieciu palcem panel wyswietlacza
nieznacznie sie przesuwa i wydaje dzwieki
Aby zapobiec uszkodzeniu panelu, w obszarze wokéot

niego wystepuje niewielka szczelina. Nie $wiadczy to
o usterce.

Informacje na temat zapytania

Prosimy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg
sprzetu Panasonic, aby uzyska¢ wsparcie.

W razie zapytania przestanego z miejsca, w

ktorym telewizor nie jest dostepny, nie bedziemy
mogli udzieli¢ odpowiedzi na kwestie wymagajgce
wzrokowego potwierdzenia podtgczania, zjawisk itp.
zwigzanych z telewizorem.
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Konserwacja

Dane techniczne

Nalezy najpierw wyja¢ wtyczke przewodu
zasilania z gniazda elektrycznego.

Panel wyswietlacza, obudowa, stojak

Regularna konserwacja:

Ostroznie wytrzyj powierzchnig panelu wyswietlacza,
obudowe lub stojak miekkg szmatka, aby usunaé
zabrudzenia lub odciski palcéw.

Silne zabrudzenie:

(1) Najpierw usun kurz z powierzchni.

(2) Zwilz migkka szmatke czystg wodg lub neutralnym
detergentem rozpuszczonym w wodzie w stosunku
1:100.

(3) Mocno wyciénij szmatke. (Nalezy pamietaé, aby
ciecz nie przedostata sie do wnetrza telewizora,
poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie
produktu).

(4) Ostroznie przetrzyj zwilzone miejsce i usun silne
zabrudzenie.

(5) Na koncu wytrzyj powierzchnie do sucha.

( Przestroga )

Nie nalezy uzywa¢ szorstkich szmatek ani naciska¢
zbyt mocno powierzchni, poniewaz moze to
spowodowac jej zarysowanie.

Powierzchnie nalezy chroni¢ przed preparatami

do odstraszania owadéw, rozpuszczalnikami,
rozcienczalnikami lub innymi substancjami lotnymi.
Moga one uszkodzi¢ powierzchnie lub spowodowac
odpadanie farby.

Powierzchnia panelu wy$wietlacza ma specjalne
pokrycie i moze zosta¢ tatwo uszkodzona. Nie
nalezy uderza¢ ani drapa¢ powierzchni telewizora
paznokciami ani innymi twardymi przedmiotami.
Obudowe i stojak nalezy chroni¢ przed diugotrwatym
kontaktem z gumag lub PVC. Moze to uszkodzi¢
powierzchnie.

Wtyczka przewodu zasilania

Wtyczke przewodu zasilania nalezy wyciera¢ suchg
szmatkg w regularnych odstgpach czasu. Wilgo¢ i brud
moga spowodowac pozar lub porazenie pradem.
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W Telewizor

Nr modelu

(Miodel 43-calowy): TX-43FX600E
(Model 49-calowy): TX-49FX600E
(Model 55-calowy): TX-55FX600E
(Model 65-calowy}: TX-65FX600E

Wymiary (szer. x wys. x gieb.)

Model 43-calow
974 mm x 626 mm x 208 mm (ze stojakiem)
974 mm x 569 mm x 80 mm (tylko telewizor)

Model 49-calow
1106 mm x 701 mm x 242 mm (ze stojakiem)
1106 mm x 644 mm x 81 mm (tylko telewizor)

Model 55-calow:
1240 mm x 779 mm x 242 mm (ze stojakiem)
1240 mm x 722 mm x 78 mm (tylko telewizor)

Model 65-calow
1460 mm x 910 mm x 345 mm (ze stojakiem)
1460 mm x 844 mm x 78 mm (tylko telewizor)

Masa

Model 43-calow!
11,0 kg netto (ze stojakiem)
10,0 kg netto (tylko telewizor)

Model 49-calow
15,0 kg netto (ze stojakiem)
14,0 kg netto (tylko telewizor)

Model 55-calow!
18,0 kg netto (ze stojakiem)
17,0 kg netto (tylko telewizor)
Model 65-calow!
27,5 kg netto (ze stojakiem)
26,0 kg netto (tylko telewizor)

Zrédto zasilania

Prad zmienny 220-240 V, 50/60 Hz

Panel

Panel LCD LED

Dzwiek

Wyijscie do gtosnikéw

20 W (10 W + 10 W)
Stuchawki

Gniazdo mini stereo 3,5 mm x 1



Gniazda potaczeniowe
Wejscie AV (COMPONENT/VIDEO)

VIDEO
Gniazdo pinowe x 1
1,0 V[p-p] (75 Q)

AUDIOL -R
Gniazdo pinowe x 2
0,5 V[rms]

Y

1,0 V[p-p] (z synchronizacja)
PB/Cs, PR/ICR
+0,35 V[p-p]
Wejscie HDMI1/2/3
Gniazda TYPA

HDMI1 / 3:
4K, Content Type, Deep Colour, x.v.Colour™
HDMI2:
4K, Content Type, Audio Return Channel, Deep
Colour, x.v.Colour™

Opisywany telewizor obstuguje funkcje ,HDAVI
Control 5”.

Gniazdo karty

Gniazdo Cl (zgodne z Cl Plus) x 1
ETHERNET

RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / 100BASE-TX
usB1/2

USB1: DC === 5V, maks. 900 mA [SuperSpeed
USB (USB 3.0)]

USB2: DC == 5V, maks. 500 mA [Hi-Speed USB
(USB 2.0)]

Wyjscie DIGITAL AUDIO
PCM / Dolby Digital, $wiattowodowe

Systemy odbiorcze/nazwa pasma
DVB-C

Cyfrowa telewizja kablowa (MPEG2,
MPEG4-AVC(H.264) i MPEG HEVC(H.265))

DVB-T/ T2

Cyfrowa telewizja naziemna (MPEG2,
MPEG4-AVC(H.264) i MPEG HEVC(H.265))

PALB, G, H, I
SECAM B, G
SECAML, L’
VHF E2 - E12
VHF A - H (WLOCHY)
CATV (S01 - S05)
CATV S11 - S20 (U1 - U10)

VHF H1 - H2 (WLOCHY)
UHF E21 - E69
CATV S1-810 (M1 - M10)
CATV S21 - S41 (Hiperpasmo)
PAL D, K
SECAM D, K
VHF R1-R2
VHF R3 -R5
VHF R6 - R12
UHF E21 - E69
PAL 525/60

Odtwarzanie tasm nagranych w systemie NTSC na
niektérych magnetowidach z systemem PAL

M.NTSC

Odtwarzanie z magnetowidow z systemem
M.NTSC

NTSC (tylko wejscie AV)
Odtwarzanie z magnetowidéw z systemem NTSC
Wejscie antenowe
VHF / UHF

Warunki pracy

Temperatura
0°C-35°C
Wilgotnos¢
20%-80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensaciji)

Whbudowana karta sieci bezprzewodowej

Zgodnos¢ ze standardami i zakres czestotliwosci*
IEEE802.11a/n

5,180 GHz-5,320 GHz; 5,500 GHz-5,580 GHz;
5,660 GHz-5,700 GHz

IEEE802.11b/g/n

2,412 GHz-2,472 GHz
Bezpieczenstwo

WPA2-PSK (TKIP/AES)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WEP (64 bity/128 bitow)

*: Czestotliwosci i kanaty moga by¢ inne w zaleznosci od kraju.

( Uwaga )
Wz6ér i dane techniczne mogg ulec zmianie bez
powiadomienia. Mase i wymiary podano w przyblizeniu.
Informacje na temat zuzycia energii, rozdzielczosci
obrazu itp. mozna znalez¢ na karcie produktu.
W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat wolnego
oprogramowania (open source software) nalezy skorzysta¢
z funkcji [e-POMOC] (Wyszukaj wg przeznaczenia >
Najpierw przeczytaj > Przed uzyciem > Licencja).
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Pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii.
Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz krajow majacych systemy zbiorki i
recyklingu.

Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji

towarzyszacej oznaczajg, ze nie wolno miesza¢ zuzytych urzadzen elektrycznych

i elektronicznych oraz baterii z innymi odpadami domowymi/komunalnymi.

W celu zapewnienia wiasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych
. urzgdzen elektrycznych i elektronicznych oraz zuzytych baterii, nalezy oddawac je do

wyznaczonych punktow gromadzenia odpaddw zgodnie z przepisami prawa krajowego.

Poprzez prawidtowe pozbywanie sig zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych

oraz zuzytych baterii pomagasz oszczedzaé cenne zasoby naturalne oraz zapobiegac¢

potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz na stan srodowiska

naturalnego.

W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i

elektronicznych oraz baterii prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.

Za niewtasciwe pozbywanie sig¢ tych odpadéw moga grozi¢ kary przewidziane przepisami

prawa krajowego.

Dotyczy symbolu baterii (symbol ponizej):

Ten symbol moze wystepowac¢ wraz z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim
przypadku wymagania Dyrektywy w sprawie okreslonego srodka chemicznego sg
spetnione.

Produkt Panasonic

Produkt objety jest E-Gwarancjg Panasonic.

Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.

Warunki gwarancji oraz informacje o produkcie sg dostepne na stronie www.panasonic.pl
lub pod numerami telefonow:

801 003 532 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej

22 295 37 27 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej oraz komorkowej

Dystrybucja w Polsce

Panasonic Marketing Europe GmbH
(Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig)
Oddziat w Polsce

ul. Wotoska 9A, 02-583 Warszawa

Notatki klienta

Model i numer seryjny tego wyrobu mozna znalez¢ na jego tylnym panelu. Nalezy zanotowa¢ ten numer seryjny
ponizej i zachowac niniejszy podrecznik wraz z paragonem jako dowdd zakupu, ktéry moze okazac¢ sie pomocny
w przypadku kradziezy lub zagubienia, jak réwniez przy zgtaszaniu reklamacji w serwisie gwarancyjnym.

Numer modelu Numer seryjny

Polski

Panasonic Corporation
TQBOE2778P

Web Site: http://www.panasonic.com

Wydrukowano w Republice Czeskiej
© Panasonic Corporation 2018 02-2018



Panasonic

MHcTpykuum 3a paboTa
LED Tenesusop

Mopgen No.

TX-43FX600E
TX-49FX600E
TX-55FX600E
TX-65FX600E

eNoMOLL

Bnarogapvm Bu, ye

(n3o6paxeHune: TX-49FX600E)

3a no-noapo6HU MHCTPYKLMK, mons, BuxkTe [e[TOMOLLI]
(BrpapeHun MHCTPYKUMKM 3a paboTa).

Kak na nsnonssarte [e[MOMOLL] = (cTp. 19)

3aKynuxTe TO31 NpoAyKT Ha Panasonic.

Mons, npoyeTeTe Te3n UHCTPYKLMM BHUMATENHO, Mpeaun Aa u3nonssaTe NpoaykKTa.
3anasete ru 3a cnpaeka B 6baelle.
Monsi, BHuMatenHo npoyertete ,[peanasHu Mepkn” B ToBa pbKOBOACTBO Npeau

ynotpeb6a.

MSOGPa)KeHI/IﬂTa, NnokKas3aHu B Ta3n MHCTPYKLUA, Ca cCaMo C UMoCTpaTuBHa Len.

AKO Ce HanoXwu aa ce CBbpXeTe C MeCTHUSA Aunbp Ha Panasonic 3a cbaeictseue,
noTbpcere MHopMaLms 3a KOHTaKT B kapTaTa kbM lNaHeBponenckarta rapaHuums.

Bwnrapcku
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2 Bbnarapcku

[X1DOLBY AUDIO’

¢

3a nHpopmMaumsa 3a TbProBCKUTE MapKn BMKTE
[eMOMOLL] (TbpceHe no npegHasHaveHne >
MpoyeteTe nbpBo > MNpean nsnonssaHe > JIMueHs).

POWERED BY

DRAGON

B TOBa pbKOBOACTBO CE U3MOM3Ba UNCTpauusiTa 3a
TX-49FX600E, ocBeH ako He € MOCOYEHO OpYro.

[MokasaHuTe uncTpaumMmn Moxe Aa ce pasnuyasar B
3aBMUCMMOCT OT Mofena.




Ba)xHa 3abenexka

3abenexka 3a yHkuuute DVB/
M3nbuBaHe Ha gaHHU/IPTV

To3u TeneBn3op e NPOeKTUpaH Taka, Ye aa

oTroBapsi Ha cTaHgapTuTe (kbM aBryct 2017) 3a
undposu HazemHu ycnyrn DVB-T/T2 (MPEG2,
MPEG4-AVC(H.264) n MPEG HEVC(H.265)), 3a
undpposu kabennu ycnyrn DVB-C (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) n MPEG HEVC(H.265)).

KoHcynTupaiTe ce ¢ MeCTHUS cn gunbp 3a
Hanuuueto Ha DVB-T / T2 ycnyru BbB BaluMsi paioH.

KoHcynTupaiite ce ¢ kabenHus cv onepatop 3a
Hanuuuneto Ha DVB-C ycnyru 3a 1031 Tenesusop.

Tosu Tenesun3op Moxe Ja He paboTu NpaBuUnHoO
npwv curHar, KOWTo He OTroBaps Ha cTaHgapTuTe 3a
DVB-T/T2 vnn DVB-C.

He Bcnykn cyHKUMM ce npeanarat B pasnuyHuTe
ObpXKaBy U paioHn 1 OT pasnuyH1TE JOCTaBYMLY,
ornepaTtopu 1 MpexoBa cpeaa.

He Bcuykn mogynu Ha o6wms nHtepdenc

(Cl) paboTsT npaBMIHO Ha TO3U TENEBK30P.
KoHcynTupaiTe ce ¢ onepatopa OTHOCHO Hanu4HUs
Cl mogyn.

Tosun Tenesn3op Moxe Ja He paboTu NPaBUMHO CbC
Cl mogyn, KoiiTo He e ofobpeH oT onepaTopa.
Morat ga 6baat HanoXxeHu JOMbAHUTENHU Takch B
3aBUCUMOCT OT onepatopa.

He ce rapaHTVpa cbBMeCTUMOCT C ObAeLLmM ycnyru.

WHTepHET NpunoxeHusiTa ce NpegocTassaT ot
CbOTBETHWUTE JOCTABYMLM Ha YCryr U MoraT fa 6baat
NPOMEHSIHU, NPEKbCHATU UMW NPEYCTaHOBEHW MO BCAKO
Bpeme.

Panasonic He Moema OTFOBOPHOCT U He NpeJocTaBst
rapaHLms 3a HanuM4YHOCTTa UMW HempekbcHaTocTTa Ha
ycnyrute.

Panasonic He rapaHTupa 3a paborara n
NPOV3BOAMUTENHOCTTA Ha NepUdepHn yCTponcTea Ha
[pYr1 NPOU3BOANTENN; OTKa3Bame [a NoemeM BCsika
OTrOBOPHOCT, CBbP3aHa C NoBpeaa, Bb3HWKHarna
BCreacTsue Ha paboTaTa w/miu NpousBoAMTENHOCTTa
Ha Tak1Ba nepudgepHn yCTponcTea Ha apyri
npov3BoauUTENK.

O6paboTtka Ha MH(hopmauua 3a
KINUeHTUTe

Mpu n3nonaeaHe Ha yHKLUMATa 3a CBbP3BaHe Ha
VHTEPHET Ha TO3u TeneBmn3op, crep cbrnacve ¢
ycnoBusiTa Ha ycnyraTa / Aeknapauus 3a noBepuTeniHocT
Ha Panasonic (HapuyaHu no-gony ,O6wwm ycnosusi* n
H.), MHbOpMaLWsATa 3a KMMeHTa OTHOCHO K3MON3BaHETO
Ha ToBa yCTpOWCTBO Moxe Aa bbae cbbupaHa un
n3nonaeaHa cbrnacHo ObLmMTe yCnoBus U T.H.

3a nogpo6HOCTHN OTHOCHO YCroBKsATa 3a nonssaHe/
nonuT1KaTa Ha NoBepPUTENHOCT BX.

[eMOMOLL] (TbpceHe no npegHa3Ha4eHne > Mpexa >
HacTpoiikn Ha mpexaTta > O6Lm ycrnoBus n HacTp.)

JInyHata uHdopMaumsa Ha KnueHTa Moxe aa 6bae
3anucaHa Ha To3W TeneBn3op OT M3nbysalla
opraHusauus uim 4OoCTaBuMK Ha npunoxeHus. Mpean
[a nonpasuTe, NPEXBbPINTE U USXBLPIUTE TO3N
Tenesusop, N3TpUNTe usnara nHdopMaums, 3anucaHa
Ha Hero, CbImacHo credHara npoueaypa.

[eMOMOLL] (TbpceHe no npegHasHaveHne > OyHKuum >
HayanHu HacTpoikn)

MHdopmaumsaTa 3a knneHTa Moxe Aa 6bae cbbupaHa
OT AOCTaBYMKa Ype3 NPUIoXKEHWe, NPeocTaBeHo

OT TPETU NnLAa Ha TO3U TENEBU3OP UMW UHTEPHET
cTpaHuua. Monsi, NoTBbpAEeTE CPOKOBETE U YCIoBUSTa
Ha [jocTaByYMKa NpeaBapuTenHo.

+ Panasonic HiMa fja HOCK OTFOBOPHOCT 3a CbbupaHeTo
UNY M3NON3BaHETO Ha UHOPMaLWSt 3a KIIMEeHTUTe
4pes npuroxeHue, NPeAOCTaBEHO OT TpeTa CTpaHa Ha
TO3M TENEBU30P NN UHTEPHET CTpaHuua.

KoraTo BbBEXAaTE HOMEpa Ha KpeauTHaTa cu KapTa,
MMETO U T.H., 06BbpHETE cneunanHo BHUMaHue Ha
HaaeXXaHOCTTa Ha AoCTaB4MKa.

Peructpupanata nHcopmaums Moxe Aa 6bae
perucTpvpaHa Ha CbpBbpa W T.H. Ha JoCTaByMKa.
Mpeawv fa nonpasuTe, NPeXBbPMTE Ha APYr U
M3XBBbPNNTE TO3W TeneBn3op, He 3abpaesiiTe Aa
nsTpuete nHgopmMauvsita cropes ycrnosusTta u ap. Ha
focTaBymka.

3a 3anvcBaHe 1 Bb3Npon3BeXaaHe Ha CbabpxaHue ¢
TOBA W BCSIKO APYro YCTPOMCTBO MOXe Aia Ce N3UCKBa
paspeLLeHVe OT npuTexarenst Ha aBTOPCKOTO UNN ApPYro
nofo6bHo NpaBo BbpPXy CbAbpxkaHUeTo. Panasonic HsMa
NpaBOMOLLMETO U He BU [JaBa TakoBa paspeLLeHye,
KaTo M3PWUYHO OTpWYa Ja MMa MpaBo, Bb3MOXHOCT

VN1 HamepeHue Aa nosy4vasa NoAo6Ho paspelleHne

oT Balle ume. Balua e oTroBopHOCTTa Aja 13nonsearte
TOBa W BCSIKO APYrO YCTPOWCTBO B CbOTBETCTBUE C
NPUIIOXUMOTO B CTpaHaTa B/ 3aKOHOAATeNCcTBO 3a
aBTOpCKOTO Npaso. MNpoBepeTe ToBa 3aKOHOAATENCTBO
3a noseye MHOPMaLMA OTHOCHO CbOTBETHUTE 3aKOHU
1 HOPMaTKBHU aKTOBE UMK Ce CBbPXETE C nputexarens
Ha npaBaTa BbpXy CbbpXKaHUETO, KOETO XenaeTe ga
3anuceare UM Bbanpouseexaare.

Bwnrapcku
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To3un NpoayKT € NMLUEH3MPaH B NaTEHTHOTO NopTdonmo
Ha AVC c n1ueH3 3a NMyHa 1 HeTbproscka yrnotpeba
OT cTpaHa Ha notpebutens aa: (a) koavpa BUAeo B
cboTBeTCcTBME cbe cTaHaapTa AVC (,AVC Buaeo®)
n/vnu (6) pekogmpa AVC Buaeo, koeto e 6uno
KoAMpaHo OT noTpebuTen, N3BbpLUBALL NUYHA U
HeTbproecka AenHocCT, uunu e 6uno NpuaobuTo ot
[[oCTaBYMK, nuueH3npaH aa goctassa AVC Buaeo. He
ce npefocTaBs, HUTO Le ce noapasbupa, nuueHs 3a
KakBaTo 1 Aa e apyra ynorpeba.

MoxeTe aa nonyunte AonbiHUTENHA MHOPMaLWs OT
MPEG LA, LLC.

BwxTe http://www.mpegla.com.

o

ToBa 0603HayeHWe nokasea, Ye NpoaYyKTBbT pabotu ¢
NPOMEHITIMBOTOKOBO HamnpexeHue.

O

Tosn 3Hak 06o3Ha4aBa enekTpuyecku ypes ¢ krnac

Il unn gBOVIHO M3oNMpPaH eneKkTpUYeckn ypea, npu
KOWTO MPOAYKTBLT He n3nckea HesonacHa Bpb3ka KbM
eneKTPUYecKkoTo 3a3emsiBaHe

TpaHcnopTupanTe caMo BbB BEPTUKANHO MONOXEHNE.

4 Bunrapcku

lNMpeanasHu MepKu

3a fa npefoTBpaTUTe PUCK OT TOKOB yaap, noxap,
NoBpeAa Unu HapaHsBaHe, Monsi, cneaBanTe
npeaynpexaneHusTa u npeanasHuTe Mepku, onmcaHxm
no-gony:

W 3axpaHBall kaben u wencen

Ako 3abenexuTe Hello

Heobu4yaliHo, BegHara n3sagete .. %'y
- S

3axpaHBaLLus Lencer.

To3aun TeneBu3op e NpeaHa3HayeH 3a 13nonssaHe npu
npomeHnue Tok (AC) ~~ 220-240 V, 50 / 60 Hz.

BkapanTe wwencena Jokpan B enekTpuyeckus
KOHTaKT.

3a ga usknuuTe HanbHO anapara, Tpsabea aa
n3gbpnarte Wencena Ha 3axpaHealyus kaben ot
eneKTPUYECKNS KOHTaKT.

CrnepoBaTesiHo LencenbT Ha 3axpaHBallys kaben
TpsibBa Aa 6bAe NecHo JOCTbMEH MO BCAKO Bpeme.

M3knoueTe 3axpaHBaLLust LWerncers, Korato
noyucTBate TeneBn3opa.

He pokocsaiTe 3axpaHBaLyus Lencen ¢

MOKpY pbLie. @

He noBpexaante 3axpaHBalums kabern.

He nocrassnTte Texku
npeameTy Bbpxy kabena.

O Ux
He nocraBsiite kabena nn
61130 oo obekTn ¢ BUCOKa |:| \\ mﬂﬂm
Temneparypa. )

He abpnaiite kabena.
XBallawnTe kopnyca

Ha wencena, korato
n3KknoYBaTe Lencena ot
3axpaHBaHeTo.

He mecTeTe TeneBmsopa, korato kabensT e
BKITOYEH B €MeKTPUYECKN KOHTAKT.

He ycykBaiTe kabena, He ro nperbBanTte
NpeKoOMEpPHO 1 He ro onbBanTe.

He nonsBaiite noBpeaeH Lwencen unm
€MeKTPUYECKN KOHTaKT.

BHumaBaiiTe TeneBn3opbT Aa He cMadka
3axpaHBallus kaben.

(43-nnyoB mogen) (49-unyos mogen) (55-uH4os mogen)

He n3nonseainTte 3axpaHBalum kabenu, KouTo He ca
AOCTaBeHU C TO3N Tenesm3op.




B BHumaBaunte

He oTcTpaHsiBaiTe kanauute

1 HUKOra He Moauduumpante
Tenesunsopa camu, Tbil KaTo
MOXe [ia ce CTUrHe 0 KOHTaKT

C KOMMOHEHTU NOA HanpexeHve
1 CblecTByBa pUCK OT
enekTpuyecku ygap. BeTpe Hama
yacTu, KouTo Aa morat aa 6vaat
nonpaeeHun oT noTpebutens.

® A

He nanarante TeneBusopa

Ha ObXI UMK Ha NpekoMepHa
Bnara. He cnarante Ha ypega
Cb[0BE C TEYHOCTH, KaTo
Hanp. Basu U He nanaramnTte
Teneem3opa Ha kanewia unm
Tevyalla Boaa.

He nocrassnTe vyxau Tena B Tenesn3opa npes
BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU.

Ako TENeBU3OopPbHT Ce U3NOoJ3Ba Ha MACTO, KbAETO B
HEero necHoO Mmorat Aa Brnda3aT HaCekoMU.

Bb3MOXHO € B Tenesu3opa Aa Bis3aT Hacekomm,
KaTo Marnku Myxu, nasiuy, Mpasku 1 Ap., KOUTo
MOXe A2 MPUYMHAT NoBpeaa Ha Tenesmsopa unm
[a 3acefHar BbB BuagMMa obrnacT Ha Tenesusopa,
HanpumMep B ekpaHa.

Ako TENeBU3opbHT Ce U3Nor3Ba B cpefa, KbAeTo MMa
npax unu amm.

Bb3MOXHO € NpaxoBu/AuMHM YacTULM Aa Haenssart
B Tenesu3opa npes BeHTUNaLUYOHHUTE My OTBOPU
no Bpeme Ha HopmanHa paboTa v fa octaHaTt
BbTpe. Tosa 61 MOrMo Aa AoBede Ao nperpsisaxHe,
HEM3MNPaBHOCT, BlOLLABaHe Ha Ka4ecTBOTO Ha
KapTuHaTta u TH.

He nanonseavite HeopobpeHu cTovku/ypean

3a 3akpenBaHe. lomoneTe MecTHUs AnnbP

Ha Panasonic aa n3sbpLuy HacTpokara unm
MHCTanupaHe Ha ogobpeHnTe ckobu 3a okayBaHe Ha
cTeHa.

He npmnaral?lTe HWKaKBa ronama cuna mnm
(bl/l:il/lLIeCKO Bb3aeNncTane BbpXYy eKpaHHUA naHern.

BHumaBanTe Bbpxy Tenesm3opa Aa He cTbneat Aeua.

He nocrasgaiite Tenesmsopa N
BbPXY HaKMOHEHW 1rnn
HEeCTabusiHM NOBBLPXHOCTY 1
Ce yBepeTe, Ye TenesnsopbT
He BUCK OT Kpasi Ha OcHoBarTa.

&

MpeaynpexpeHune

Huikora He nocTaBsiiTe Tenesusopa B HeCTabuIHO
nonoxeHue. Tenesn3opbT MOXe Aa nagHe u aa
MPUYKHN CEPUO3HO TENECHO HapaHsiBaHe unu
cMbpT. MHOro HapaHsiBaHusi, ocobeHo Ha Aeua,
Morat Aa 6baart usberHatu, kato ce B3emaT NnpocTu
npeanasHn Mepku, kato:

- V3nonssaHe Ha WwKadoBe MU CTONKK,
npenopbYaHn OT NPOU3BOANTENS Ha
Tenesumsopa.

« W3nonasaHe camo Ha mebenu, Kouto morat
6esonacHo ga noaabpiKat Tenesusopa.

« lapaHTVpaHe, Ye TENeBM3opbT He BUCK OT Kpasi
Ha nogabpxatiara meben.

+ Tenesu3opbT fa He ce NOCTaBsi Ha BUCOKU
mebenu (Hanpumep 6tocbeTn unu GubnmoTekn)
6e3 3akpenBaHe kakTo Ha MebenuTe, Taka n Ha
TerneBn3opa kbM rnoaxoAsila onopa.

TeneBu3opbT Aa He ce NocTaBs BbpXy nnat
Wnu apyr Matepuar, KoWTo Moxe Aa ce Hamupa
Mexzy Tenesusopa v nogabpxaliata mebern.
OBsicHsIBaHe Ha OMacHOCTUTE OT CTbMBaHe Mo
mebenuTe 3a JOCTUraHe Ha Teneam3opa unm
HEroBWTE eNEMEHTY 3a ynpaBneHue Ha deuata.

AKO CTe 3anasunu CbLUECTBYBALLUS CU TENEBU30P
1 CTe CMEHWUNN MSICTOTO My, TpsiGBa fa ce
npunarar CbLmMTe NPEAnasH1 MepKu, onMcaHmn
no-rope.

Toaun Tenesn3op e npegHasHaveH 3a HacTonHa yn0Tp96a.

He uanaraiiTe Tenesusopa Ha NN

npsika CnbHYeBa CBET/IMHA U [EHFEZI

APYrn N3TOYHULM Ha TONNUHa.

3a pa ce npegoTBpatu
noxap, HAKora He
APbXTe CBeLn unu
APYrv U3TOYHULIM Ha
OTKPUT NNamMmbK 6nmn3o
A0 TO3U NPOJYKT

B OnacHocT oT 3agywiaBaHe | 3apaBsiHe

(_Npepynpexaexue )

OnakoBkaTa Ha To3u NPOAYKT MOXe [a Npeanssuka

3aflyluaBaHe, a HAKoM OT YacTuTe ca Markv U morat
[a NpefcTaBnsBaT OnNacHOCT OT 3a4aBsiHe 3a Marnku
feua. [IpbxKTe Te3n 4acTu Ha MSCTO, HEAOCTBIHO 3a
marnku geua.

Bwnrapcku
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W MocTtaBka

MpeaynpexaeHune

He pasrnobsisante unu moguduumpante noctaBkara.

He nanonssaiite gpyra noctaBka OCBEH Ta3u, KOSITO e
npegocTaBeHa C TO3M TeNeBusop.

He n3nonseanTte noctaekaTa, ako Tsi Ce OrbHE UK
noepeam usmyeckn. Ako ToBa ce Cryudu, HezabaBHO
ce CBbpXeTe C MeCTHUA Aunbp Ha Panasonic.

[Mpn MOHTUpaHe ce yBepeTe, Ye BCUYKWN BUHTOBE Ca
30paBo 3aTerHaTu.

BHumaBante TeneBM3OpbLT Aa He € NOANOXEH Ha
yoapu no BpeMe Ha MOHTUPaHEeTO Ha nocTaBKaTa.

BHumaBanTe Bbpxy nocraskarta Aa He ce kaysat aeua.

MOHTMpaHETO UnK OTCTpaHsIBaHETO Ha TeneBm3opa
OT nocTaBkaTa Tpsibea fa ce U3BbpLUBA C NMOMOLLTa
Ha NoHe ABama AyLuu.

MoHTupaiiTe unm oTcTpaHsiBaiTe Tenesmsopa
cbIMacHo onucaHaTa npoueaypa.

B PagnoBbLnHU

(_Mpeaynpexaenvne )
He nsnonssarite Tenesusopa B ne4yedHn 3aBefeHusa
nnn Ha mecTta ¢ MeguLUHCKO oGopy,qBaHe.
Pa,ClVIOB'bJ'IHMTe MOXe Aa NpU4nHAT CMyLLIEeHNsA B
MeauumHcKoTo obopyaBaHe 1 Aa npeavssukat
3M10M0nyKn nopagn HensnpaBHOCT.

He nanonsgavite Teneensopa 6nm3o 4o obopyasaHe
C aBTOMaTU4eH KOHTPOI1, Hanpyumep aBTOMaTUYHK
BpaTV UIN NOXapon3BecTsBaLLy anapmu.
PaauoBbnHUTe MOXeE Aa NPUYUHAT CMYLLEHNS B
obopyaBaHe ¢ aBTOMaTWYHO ynpasrneHue u aa
npeausBrKaT 3Momnonyku nopaam HeuanpaBHOCT.

MopabpiKaiiTe pascTosiHve noHe 15 cM OT TeneBn3opa,
aKo umarte cbpaeyeH neicmMerikbp. PaanoBbIIHUTE MOXe
[a NPUYUHAT CcMyLLeHus B paboTaTa Ha neiicMenkbpa.

He pa3srnobsiBaiite n He Moaudmumpaiite
TerneBn3opa no H1KaKbB HauVH.

B BrpageH moayn 3a 6e3xun4yHa LAN mpexa

He nanonsgavite BrpageHusi mogyn 3a 6e3xuyHa

LAN mpexa, 3a oa ce cBbp3BaTe KbM 6e3xunyHa

mMpexa (SSID*), 3a kosiTo HAMaTe Npaea 3a AOCTbM.

Mopo6HM Mpexu moraT fa 6baaTt HamepeHu nNpu

TbpceHe. Ho n3nonssaHeTo UM MoXe Ja ce cuuTa 3a

He3aKOHeH 4OoCTbI.

*SSID e nme 3a naeHTUdUUMpaHe Ha onpeaeneHa
6e3xnyHa Mpexa 3a npefaBaHe.

He nanarante Brpagenusa moayn 3a 6eaxuyHa LAN

Mpexa Ha BUCOKM TemMnepaTtypu, npsika CiibHYeBa

CBeTNIMHA WY BRara.

[aHHuW, npeaaBaHun 1 NonyyYaBaHy Ypes paguoBbIIHHU,

Morat Aa 6baaT npyxsaLlaHn U CriefeHu.

6 Bunrapcku

BrpageHusit moayn 3a 6e3xuyHa LAN mpexa
13nonsasa 4ectoTHn neHtn 2,4 GHz n 5 GHz.

3a pga nsberHete nospeam unv 6aBHa peakumsi,
npeau3BrKkaHn OT CMYLLEHUSI OT PaAMOBbBITHU NpU
13non3eaHe Ha BrpageHus moayn 3a 6eaxuyHa LAN
Mpexa, NocTaBeTe Tenesm3opa aaney ot Apyru
YCTPOWCTBA, U3NOoMn3BaLLy curHanm ¢ vyectora 2,4 GHz
n 5 GHz, kato apyrv yctpoiicTa 3a 6e3xunyHa LAN
Mpexa, MUKPOBBITHOBY ypeau 1 MoBUnHU TenedoHu.

KoraTo Bb3HUKHAT Npobnemu nopagu ctaTuiHo
eneKTPUYeCcTBO M ipYro, TENEBU3OPHLT MOXeE Aa cnpe
na pabotu, 3a aa ce 3awmti. B To3u cnyyan nskniovete
Tenesu3opa Ype3 NpeBknioyBaTens Ha 3axpaHBaHeTo
Bkn./W3kn., cnep ToBa ro BKMoYeTe OTHOBO.

B BeHTtunauumsa

OcurypeTe goctaTbyHo MACTO (MoHe 10 cm) okono
Tenesu3opa, 3a Aa npeJoTBpaTUTe CUMHA TONNMHa,
KOSITO MOXe Aa [loBefe A0 NpexaeBpeMeHHO
NoBpeXaaHe Ha HSKOWU eNeKTPOHHM KOMMOHEHTH.

|10
10, 10}

10
Ll (em)

BeHTunauusTta He TpsiGsa aa
6baie Bb3npensTcTBaHa Ypes
NOKpUBaHe Ha BEHTUNALMOHHUTE
OTBOPU C NPEeAMETH, KaTo
Hanpumep BECTHULM, MOKPUBKM
3a Maca v 3aBecu.

HesaBucumo ganu nsnonasate noctaBka, BUHaru
BHUMaBawTe OTBOpUTE Ha ABbHOTO Ha Tenesu3opa aa
He ca 6J'IOKVIpaHI/| n ce yBepeTte, 4e uMma goCcTaTb4yHO
NPOCTPaHCTBO 3a afeKkBaTHa BEHTUNauua.

| npemecTBaHe Ha TeneBu3opa

I'Ipe,qm Aa NpeMecTuTe Tenesn3opa, U3Kn4veTe BCUYKN Kabenu.
3a pgace npemMecTBa Tenesnsopa, ca HeobxoaMmmn
noHe ABamMa 4oBekKa.

B Korato He ce u3non3ea 3a Abnbr nepuojg ot Bpeme

BHumaHue

Toaw Tenesn3op BCe OLLE KOHCYMUPA ENEKTPUYECTBO LOpK

1 B U3KITIOYEH PEXMM, LLIOM LLENCEeNTbT Ha 3axpaHBaHeTo e

CBbP3aH KbM EMIeKTPUYECKN KOHTAKT MO HampexeHue.
AKO He M3ron3Bare Tenesn3opa NpOLLIKUTENHO BpeMe,
W3KITIOYETE 3aXpaHBaLLmst LLerCen OT eNeKTPUYECKIst KOHTAKT.

H MpeKkoMepHO cUneH 3ByK

He nanarante cnyxa cv Ha
NPeKoOMepHO CUMeH 3BYK
ot cnywankute. Moxerte
0a CU NPUYNHUTE TPanHO
yBpexaaHe Ha cryxa.

Ako YyBaTe TynTAaLl WyMm B ylINTE CU, HAManeTe HUBOTO Ha
3BYyKa Unn BpeMeHHO CrpeTe fa n3non3earte cnyllankuTe.

DL



B BaTtepuu 3a AUCTaHLMOHHOTO yrnpaBneHne

BHumaHue

HenpaBunHoTo MHCTanupaHe MOXe Aa MPUYUHN TeY
Ha BaTepusaTa, KOPO3Us U EKCNOo3usl.

MogmeHeTe caMo CbC ChLUMS U C eKBUBANEHTEH TUI.
He cmecBaiite ctapu 1 HoBu Batepuu.

He cmecBaiiTe pa3nuyHu BugoBe 6atepum (HanpuMep
ankanHu 1 MaHraHoswu 6atepun).

He un3nonassaiite akymynatopHu 6atepum (Ni-Cd u gp.).
He ropete 1 He yyneTe GatepuuTe.

He nanaraiite 6aTepunTte Ha Brcoka Temnepartypa,

HanpuMep Ha AMPEKTHa CITbHYeBa CBET/INHA, OFbH
UnW Apyrv Noao6Hu.

YBeperTe ce, Ye U3XBbprsiTe 6GatepunTe No
NPaBUMHAS HAYMH.

M3Bapgerte 6aTepuaTa oT yCTPOMNCTBOTO, KOraTo He ce
13Mon3Ba 3a NPoAbILKUTENEH Nepuos oT Bpeme, 3a
Aa npeanasute 6atepuute oT U3TUYaHe, KOPO3Ws U
eKcnnosus.
LED TeneBusop
[eknapauusn 3a cboTBeTcTBUE (DOC)
,C HacTosiwoTo Panasonic Corporation geknapupa, ye
TO3M TENEeBM30p CbOTBETCTBA HA OCHOBHUTE U3WCKBaHUSA
1 Ha ApyruTe CbOTBETHU pasnopendu Ha [upekTuea
2014/53/EC.”
AKo uckaTe ga nony4ute Konue ot opuriHanHata
[eknapauus 3a CbOTBETCTBME Ha TO3W TENEBMU30P,
Monsi, noceTeTe criedHus yeb caiT:

http://www.ptc.panasonic.eu/doc

YnbnHOMOLLEH NpeacTaBuTen:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Germany

YecToTHaTta neHTa 5,15 — 5,35 GHz Ha
@ 6eaxmnyHata LAN mpexa e orpaHuyeHa camo

3a paboTa Ha 3aKpuTO B AbpXaBuUTe No-Aony:
ABcTtpus, benrus, Bvnrapus, Yexus, Janus, EcToHus,
®dpaHuusa, lepmanus, Ucnangusa, Utanus, Mepums,
Wcnanua, Kunbp, Jlateus, JluxteHwanH, linTea,
Tiokcembypr, YHrapus, Manta, Hugepnanaus,
Hopserus, Monwa, MopTyranusa, PymbHusi, CnoseHus,
CnoBakus, Typumnsi, Punnanaus, LWseuns, Lsenuapus,
XbpBatus

MakcumanHa pagno4ecToTHa MOLHOCT, NpefaBaHa B
YECTOTHUTE NEeHTU

Tun 6e3xunyHa YecToTHa neHTa MakcumanHa
Bpb3ka ENUM
2 412-2 472 MHz | 20 dBm
BeaxuuHa LAN |5 150-5 250 MHz | 23 dBm
Mpexa 5 250-5 350 MHz | 23 dBm
5470-5 725 MHz | 23 dBm

Akcecoapu

CtaHaapTHM akcecoapu

[IucTaHUMOHHO ynpaBneHue
= (cTp. 16)

N2QAYB001180
unn N2QAYB001211

MocTaBka
= (cTp. 8)

3axpaHBauy kaben
= (cTp. 12)

3-nH40B mMoaen
5-1HYOB mMoaen

43-
49-
55-

Barepun (2)
R6
= (cTp. 17)

WHcTpyKumm 3a pabota
MaHeBponeicka rapaHums

AKcecoapMTe MOXe [la He Ca NocTaBeHU Ha edHo
MACTO. I'IorpM)KeTe ce [a He M N3XBbPInTe HEBOJTHO.

Bwnrapcku
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UHCcTannpaHe Ha
TeneeBusopa

MoHTupaHe / oTcTpaHsiBaHe Ha
nocraBKaTta

(A MoHTaxeH BUHT (4)

(((((((((((C@

MoHTaxeH BUHT (4)

@@ ((C@

M5 x 12

M4 x 12

8 Bunrapcku

MoaroTroBka

M3Baperte nocTtaBkaTa 1 Tenesmnsopa oT ornakoBkaTta u
roctaBeTe Tenesu3opa BbpXy paboTHa mMaca ¢ naHena
Ha ekpaHa Hafony BbpXy YucTa u Meka kbpna (oAesinio
unu apyru nogo6Hn).

M3nonaeaiTe paBHa 1 ctabunHa maca, KOATo e no-

ronsima oT Tenesm3opa.

He apbxTe yacTTa Ha naHena Ha ekpaHa.

YBeperTe ce, Ye HAMa fa HagpackaTte unu cuynuTe

Tenesusopa.

MoHTax Ha nocTaBKaTa

(49-nyoB mopnen) (55-unyos mogen) (65-uH4os mogen)
MN3bepeTe MeTof 3a MOHTaX Ha NocTasKaTta UsMexay
nocoYeHnTe no-gony 2 cTuna.
3a MOHTUpPaHe Ha NocTaBkaTa He nanonssanTe Aapyr
MeToZ, pasnu4yeH OT NocoveHUTe no-aony.
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OTCTpaHﬂBaHe Ha nocTtaBKaTa

KoraTo usnonssate ckobara 3a oka4yBaHe Ha cTeHa

unu korato npubupate TeneBu3opa, He npornyckaiTe

[a oTcTpaHuTe nocTaekara, crefBaiiku npoueaypute

no-gony.

1 MocTaBeTe Tenesusopa BbpXy paboTHa Maca ¢
naHena Ha ekpaHa Hafony BbpXy YucTa 1 Meka
Kbpna.

w N

M3abpnante noctaBkata OT Tenesusopa.
4 OrTcTpaHeTe MOHTaXHWUTe BMHTOBE B OT ckobara.

OTCTpaHeTe MOHTaXHUTe BUHTOBE OT Tenesusopa.

WHcTanupaHe Ha ckobaTta
3a OKayBaHe Ha CTeHa

CBbpxeTe ce C MecTHUA Aunbp Ha Panasonic, 3a aa
3aKynuTe npenopbyYaHaTa ckoba 3a okayBaHe Ha CTeHa.

OTBOpM 3a MOHTax Ha ckoba 3a okayBaHe Ha cTeHa

Sap,Ha YacT Ha Tenesunsopa

49-nHyoB Mopaen
a: 200 mm

b: 200 mm
65-MHY0B Mogen
a: 400 mm

b: 400 mm

(M3rnep oTcTpanm)
r ObnmKkuHa Ha BUHTaA

(43-nnyoB mopnen) (49-unyos mogen)

]
Wi MUHUMYM: 9 MM
Makcumym: 21 mm

MWUHUMYM: 8 MM
Makcumym: 16 mm
MUHUMYM: 9 MM
Makcumym: 16 mm
Ouametbp: M6

—— BWHT 3a chuKcupaHe Ha Teneemsopa KbM
ckobara 3a okayBaHe Ha CTeHa (He ce
[I0CTaBsi C Tenesusopa)

(_UMpeaynpexaenne )
Ako nsnonssare apyrn CKoBM 3a oKkayBaHe Ha CTeHa
W ako MOHTMpaTe TakaBa ckoba camu, puckyearte
[la ce HapaHuTe Unu aa noepeauTe npoaykta. C uen
[a rapaHTupate fobpata paborta u 6esonacHocTTa Ha
Tenesu3opa, 06bpHeTe ce KbM AUTbpa Ch UK KbM ApYro
JNNUEH3NPaHOo e 3a MOHTaxa Ha ckobaTa 3a okayBaHe
Ha cTeHa. Benuku nospeaun, NPU4YNHEHN OT MOHTaX 6e3
KBaJ‘IVId)MLlVIpaH TEXHUK, NPaBAT rapaHundaTa BM HeBanuaHa.

BHUMaTenHo NpoyeTeTe UHCTPYKLMUTE, NPUAPYXaBaLLm
LOMbIHUTENHUTE NPUHAANEXHOCTM, U CE YBEPETE C
aBContoTHa CUTYpHOCT, Ye CTE HanpaBuiu HeobXxoanMoTo,
3a Aa NpeanaswTe TENeBU3opa OT NagaHe.

Mpw nHcTanupaHe GopaseTe BHUMATENHO C
Tenesun3opa, Thil KaTo MoasiaraHeTo My Ha yaap unm
LPYr CUIY MOXKeE a MPUYUHU NoBpeaa.

BHumaBaiiTe npu MOHTUpaHe Ha ckobuTe 3a OkauBaHe Ha CTeHa.
Mpeau fa MoHTUpaTe ckoba KbM CTeHa, BUHar npoBepsiBaiTe
[Aanu B CTeHaTa HsiMa enekTpudecky kabenu unn TpbGonposoan.
AKo He nsnonseare Tenesusopa AbMTO Bpeme,
[eMOHTUpaiiTe ro OT 3akayBallaTta noanoxka, 3a aa
npepoTBpaTUTe NagaHe v HapaHsiBaHe.
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Bpb3ku

Moka3aHWTe BBLHLUHK YCTpOiiCcTBa 1 kabenu He ce
[OCTaBAT C TO3U TENEBU3OP.

Mons, yBepeTe ce, Ye TeNeBU3OPBT € U3KITHOYEH OT
3axpaHBaLLMs KOHTaKT, NPean Aa CBbp3Bate Unm
oTkauyBaTe kabenu unu obopyasaHe.

3a cBbp3BaHETO NpoBepeTe Aany TUNbT Ha
TepMuHana v kabenHuTe KOHEKTOPU Ca NOAXOASLLM.
Manonsgavite HanbnHo onpoBogeH HDMI kaben.
[ipbxTe Tenesnsopa Aaney ot enekTpoHHo obopyzsaHe (BUAeO
obopynBaHe 1 ipyro) v ypeay ¢ MHpadepBeH CeH3op, B
NPOTUBEH Crly4ail MOXe fia Ce Momy4m U3KpUBSIBaHe Ha kapTuHaTa
/ 3Byka Unv Aa ce Bnolum pabotata Ha apyroto obopyaBaHe.
MpoyeTeTe 1 ynbTBaHETO KbM YCTPOWCTBOTO, KOETO
cBbp3Barte.

e
F 1— -—U

Common i zeﬂace/f

=
=
s : =
- Q|
e @1 3]
" —,: Tﬂ;&% r

1 ClrHe3go
XKak 3a cnywanku

3 USB1-2nopt
== To3u cumBon o603Ha4yaBa (PyHKLUMOHMPAHE Ha
NOCTOSIHEH TOK

(cTp. 15)
(cTp. 15)

N

4 HDMI1 - 3 = (cTp. 13, 14)

5 AV (COMPONENT / VIDEO) = (cTp. 14)
6 DIGITAL AUDIO

7 ETHERNET TtepmuHan = (cTp. 13)

8 TepmuHan 3a HasemHa/kabGenHa Bpb3ka
(cTp. 12)
3a pa rmepate cbabpxaHue B 4K chopmar,
nanonssante HDMI TepmuHan.
(cTp. 14)
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OCHOBHM Bpb3KU

W 3axpaHBall kaben

g MpomeHnue Tok
- (AC) 220-240 V
— 1 50/60 Hz
d@

3axpaHBaLy Kaﬁen]g

0CTaBsi Ce B KOMMNEKTA) &
(@ 5

(43-nnuoB mogen) (49-unuos mogen) (55-uH4oB mogen)

BkapaiiTe 3axpaHBalLLMA KOHEKTOP CTaGUnHO Ha
MscTO.

Mons, yBepeTe ce, 4e TeneBn3opbT
€ U3KJTI0YEH OT enekTpuyecknsa
KOHTaKT, npeau fa otkayunte
3axpaHBalyus kaben oT Tenesusopa.

B AHTeHa
Tenesusop

0 P

[1] RF kaben
HasemHa aHTeHa
3a DVB-C, DVB-T, AHanoros

Bpb3ka Ha DVB-via-IP knueHT

Tosu TeneBu3op nputexasa yHkunsTa DVB-via-IP knueHT

1 Moxe da ce cBbpxke kbM DVB-via-IP cbpebp unu SAT>IP

CbBMECTVIMM CbPBBLPY 3a NpUeMaHe Ha U3MbYBaHo NpeaaBaHe.
[MpenopbuntenHo e aa ce cebpxete kbMm DVB-via-IP
cbpBbp Ype3 LAN kaben.

B KaGenHa Bpb3ka

Tenesusop
=
&
—

LAN kaben (ekpaHupaH)

W3nonssaiTe ekpaHupaH (STP) LAN kaben, Tun
ycykaHa [iBOMKa.

DVB-via-IP cbpsbp
RF kaben
HasemHa aHTeHa
CartenuTtHa aHTeHa



B Be3axnyHa Bpb3ka

BrpageH mogyn 3a 6e3xwunyHa LAN mpexa (3agHa
YacT Ha Tenesusopa)

Touka 3a 4OCTbN

DVB-via-IP cbpBbp

RF ka6en

HazemHa aHTeHa

[6] CaTtenuTHa aHTeHa
B 3aBMCHMOCT OT CbCTOSIHUETO Ha Mpexara v
U3ITbYBAHETO, Tasn (PyHKUMSA MOXe [a He € Hanu4Ha.
3a nogpo6Ha MHGOpPMaLMs OTHOCHO BPb3KUTe
npoyeTeTe PbKOBOACTBOTO Ha CbpBbpa 3a
DVB-via-IP.
3a nogpobHocTu BuxkTe [eMOMOLL] (TbpceHe no
npeaHasHadveHune > OyHkuum > DVB no IP).

AV ycTponctBa

B DVD 3anucBauwo yctpoinctso / Blu-ray
3anucBaLlyo YCTPOMCTBO U Ap.
TeneBusop

)

T

"BQMH

HDMI ka6en
RF kaben

DVD sanucBallo yctponctso/Blu-ray 3anvcsaluo
YCTPOWCTBO 1 Ap.

HazemHa aHTeHa

W Lincdpos npremHuk
TeneBusop

)

Hown g
©

[ HDMI kaben
Lincbpos npremHuK
CatenuTHa aHTeHa

Mpexa
3a Aa MOXeTe fa n3nonssaTte UHTEPHET YCIyru,
HEO6X0,D,I/IMa € LUMPOKOIIeHTOBa MpeXoBa cpefa.

AKO HAMaTe J40CTbN A0 LUMPOKONEHTOBU MPEXOBM
yCnyru, KOHCYNTUpanTe ce 3a CbAeWUCTBUE C BaLLKs
annbp.

[MogroTBeTe MHTEPHET cpeaaTa 3a kabenHa unm
6e3xnyHa Bpb3Ka.

HacTpoiikaTa Ha MpexxoBaTa Bpb3Ka Lie ce cTapTvpa
npu U3Non3BaHeTo Ha TeneBnsopa 3a NbPBU NbT.

= (cTp. 18)

B KaGenHa Bpb3ka
Tenesusop

E}—@—D—{ WHTepHeT cpena

=

LAN kaben (ekpaHvpaH)

WManonaBainTte ekpaHupax (STP) LAN ka6en, Tun
ycykaHa [ABOMKa.

B Be3xunyHa Bpb3kKa

0 («

WHTepHeT cpena

[1] BrpageH moayn 3a 6esxudHa LAN mpexa (3agHa
4yacT Ha TeneBusopa)

Touka 3a OCTbN
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Bpb3ku 3a 4K / HDR cbBMecTMMO
obopyaBaHe

Tenesusop

)

ouy
©

HDMI kaben

4K / HDR cbBmecTuMO o6opyasaHe
3a pa rmepate 4K ¢ Bucoka pesontouns no-npeLmsHo
unn HDR cbabpxaHue, CBbpXkeTe CbBMecTUMOoTo 4K
o6opyasaHe ¢ HDMI1 vnu ¢ knema 2.

CebpxeTe cbBMecTUMO ¢ 4K o6opyasaHe kbM HDMI
TepMuHan 4ype3 cbBMecTUM ¢ 4K kaben n MoxeTte aa
rnegate cbabpxaHue B 4K dopmar.

MopabpxaHeTo Ha HDR He yBenuyasa
MaKkcMMariH1Te Bb3MOXHOCTH 3a AAPKOCT Ha
TEneBM3NOHHNSA NaHer.

B [HDMI ayauo HacTpoiku] (MeHo
,HacTponkun*)

Mpecb3naBa n306paxeHNeTo No-NpeLmsHo ¢
pasluvpeHaTa LiBETOBa rama npyv CBbp3BaHe CbC
cbBMecTuMo ¢ 4K obopyaBaHe. U3bepete pexuma
crnopep o6opyaBaHeTo.

[Pexum 1]:

3a no-gobpa cbBMeCTUMOCT. 3agaiiTe HacTpoiika
[Pexxum 1], koraTo n3obpaxeHNeTo nnu 3ByKbT OT
HDMI Bxoaa He ce Bb3npoussexaaTt npaBusHo.
[Pexum 2]:

3a cbBMecTMO ¢ 4K obopyaBaHe, koeTo uma
byHKUMSITa Ja n3Bexaa n3obpaxeHneTo NpeLmsHo ¢
pasluMpeHarta LBeToBa rama

3a ga cMeHuTe pexuma

1. U3bepete pexuma 3a HDMI Bxoga, cBbp3aH ¢
obopyaBaHeTo.

2. U3Begete MeHtoTo 1 n3bepete [HDMI ayavo
HacTpoiku] (MeHto ,HacTpoiiku®).

3a nHdopmaumsa OTHOCHO BanuaHusa dopmar

BmxTe [eMTOMOLL] (TbpceHe no npegHasHaveHue >

mepaxe > 4K pesontouns > HDMI ayano HacTponkm).

14 Bunrapckn

Opyru Bpb3Kku

H DVD nnensp
(COMPONENT obopyngaHe)

TeneBusop

AVIN ©

]

=Gl]]]=|-] (TnepaHe)

o)

—

T

QOOO® .

(I
=+ (CnywaHe
<(I—: -~

DVD nneinbp

B Bupeokamepa / UrpoBa koH3ona
(VIDEO obopyanpaHe)

Tenesusop

AVIN ©

(MmepaHe)

—

{Tm—+ (Cnywane)

=Gl]D=J —

‘ L.
§H=

Buaeokamepa / Virposa koH3ona

QOO

B Ycunsaren (3a cryliaHe C BbHLUHK
BMCOKOTOBOPUTENM)
Manonasante HDMI2, 3a na cebpxete TV kbM ycunsaren,
koiiTo uma ARC (OBpaTeH 3ByKOB KaHan) pyHKLMS.
Ako cBbp3BaTe kbM ycunearten 6e3 dyHkums ARC,
nanonasante DIGITAL AUDIO.
3a fja ce HacnaauTe Ha MHOTOKaHarHWs 3BYK OT BbHLUHOTO
o6opyagaHe (Hanp. Dolby Digital 5.1ch), cBbpxeTe
obopyasaHeTo kbM ycuneartens. 3a MHoOpMaLMs OTHOCHO
CBbp3BaHETO NpoYeTeTe PbkoBOACTBATa 3a pabota ¢
obopyasaHeTo 1 ycuneatensi.

TeneBusop
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HDMI kaben
YcunBaten cbC cUcTEMa OT BUCOKOrOBOPUTENW
BbHWHO obopyasaHe (DVD nneiibp v ap.)

B Cnywanku

3a nHhopMaLmst OTHOCHO HacTpolikuTe 3a
cuna Ha 3syka BuxTe [eMMOMOLL] (TbpceHe no
npegHasHadeHue > HacTtpoiiku > 3Byk).

TeneBusop

@Ta

=

(3,5 MM CTEpPEO MUHM XaK)

B 06w uHTepdenc

M3krioyBaiite Tenesmnaopa oT NpeBkroyBaTens Ha
3axpaHBaHeTo Bkn. / M3kn. npu noctassiHe nnm
oTcTpaHsiBaHe Ha Cl mogyna.

Ako cmapT kaptarta u Cl MoaynbT ce npefocTassaT
KaTo KOMMIeKT, MbpBeo noctasete Cl moayna, a crnea
TOBa NOCTaBETE B HErO CMapT KapTara.

MocTtassaiTe n otcTpaHsasarTe Cl mogyna gokpau ¢
npaBuriHaTa opueHTaLus, KakTo e nokasaHo.

LLle ce nosiBST HOpManHo KOAUpaHUTe KaHanu.
(KaHanuTe, kouTo Morat Aa ce rmeaart, U TeXHUTe
dyHKumn 3aBucat ot Cl mogyna.)

AKO He Ce NOsIBAT KOAMPaHU KaHanm
= [0O6w uHTepdpeiic] B MeHto ,HacTponku®

Bb3moxHO e Ha nasapa fa uva Cl mogynu ¢ no-ctapu
Bepcun Ha pbpMyepa, KOUTO He ca HambIIHO B3aUMHO
CbBMECTVMM C To3n HoB Tenesusop Cl+ v1.4. B Toaun
cryyaii ce CBbpXeTe C JoCTaBYMka Ha CbaobpXaHue.

3a nogpobHocTu BuxTe [eMOMOLL] (TbpceHe no
npeaHasHayeHve > OyHkuumn > O6L uHTEpdeiic),
npoyYeTeTe PLKOBOACTBOTO Ha Cl Moayna wnu ce
06bpHeTE KbM JOCTaBYMKA HA ChAbpXaHMe.

Mpeaw fa nonpasBuTe, NPEXBLPIUTE Ha APYT Unn
N3XBbpNuTE, He 3abpassinTe Aa npemaxHete Cl
MopynHaTta KapTa 1 T.H.

Tenesunsop

Lerface

Cl mogyn

B USB HDD (3a 3anuc)

M3nonagaiite nopta USB 1 3a cBbp3BaHe Ha USB
TBbPA AWCK.

3a nogpobHocTu BmxkTe [eMOMOLL] (TepceHe no
npefHasHaveHue > 3anuceaHe).

B VIERA Link
Manonseante HDMI1 - 3 3a cBbp3BaHe ¢ VIERA Link.

3a nogpobHocTu BuxkTe [eMOMOLL] (TbpceHe no
npepHasHadeHune > ®yHkumm > VIERA Link ,HDAVI
Control™”).

HarnacsiHe Ha kabenuTte

B ®ukcupaHe Ha kabenuTe

(. J

dukcupaiite kabenute, KakTo € HeobxoaMMO.

Mpu n3nonsBaHeTo Ha ONLIMOHEH akcecoap
nons3eanTe MHCTPyKUMaTa My, 3a aa dukeupare
kabenure.
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UpeHtudmumpaHe
Ha yrnpaBrieHUeTo

AncTaHUMOHHO ynpaBneHue

=
© PlCTURi‘rum-\.

TV A\

Panasonic
TV

1 [d)]: MpeBKNioYBa TeneBU3opa B NONOXEHUe
»BkrnoyeHo* (On) unum ,,U3kntoyeHo (Off)
(peXum Ha roTOBHOCT)

2 PICTURE
o TpoMeHMn Ha pexxuma Ha usrnes.
3 [OcHOBHO MeHI0]

© HartucHete 3a goctbn Ao MeHtoTa KaptuHa, 3Byk,
Mpexa, Taimep, OcHOBHO MeHto 1 NomoLy u ap.

4 ByTtoH TeneTtekct
5 Wndopmaums

* [NokasBa MHopmaLVs 3a kaHana u nporpamara.
6 Netflix

¢ OcbluyecTBsiBa AMPEKTEH JOCTLM [0 ycnyrata
NETFLIX.

16 Bunrapckn

© 3a ga MoxeTe Aja U3nonaearte nbiHaTa
YHKLMOHANHOCT Ha Ta3un dyHKUMsi, € Heobxoamma
LUIMPOKOSIEHTOBA MPEeXoBa cpeaa.

o Ta3au ycnyra Moxe fa 6bae cnpsiHa unm
npomexeHa 6e3 npegynpexaeHue.

7 OK

© MoTtBbpxaaBa nsbopa.

® HatucHete, cnepn kato cTe n3bpanu nosvuus, 3a
na moxeTe 6bp30 Aa CMeHWTe kaHana.

© lNokasBa cnucbka c kaHanw.

8 [MeHto onuun]

© JleCHy JONMbNHUTENHN HACTPOWMKK 3a rneaaHe, 3ByK
n ap.

9 LiBeTHM 6yTOHMN

(4epBeH-3eneH-KbNT-CHUH)

© W3nonaeart ce 3a u3bop, HaBUrauusi v N3MbrHeHne
Ha pasnuyHn yHKLMN.

10 Cuna Ha 3ByKka Harope/Hagony

11 ByTOHM Cc uncpm
o CMeHsl KaHanuTe 1 TeneTekcT cTpaHuuuTe.
© HactporiBa 3Hauute.

© BknioyBa Tenesusopa, korato € B peXxum Ha
FOTOBHOCT.

12 [eMOMOLLI]

© lNokasea [eMMOMOLL] (BrpageHn MHCTPYKLMK 3a
pabora).

13 [MouTe npunoxenus]

© 3apasa nobymo npunoxexue. Cnep HacTpovika
cTapTupa NecHO NPUMOXEHUETO C HAaTUCKaHe Ha
TO31 BYTOH.

© 3a nogpo6HocTtu BmxTe [e[MTOMOLL] (TbpceHe no
npeaHasHaveHue > Havano > Mpunoxexus).

14 ByTOHM 3a M300p Ha BXOAEH PeXUm

* TV - npeBknto4Ba
DVB-C/DVB-T/DVB-via-IP/ AHanoros.

o AV - npeBkntoyBa mexay AV BXOOHUTE PEXUMU OT
cnucbka ,M36op Ha Bxog'.

15APPS
© lMokasga [MpunoxeHusi] (CNUCBK C NPUNOXEHUS).
16 Cy6TuTpn
© lNoka3sBa cy6TUTPU.
17 Kpan
© Bpblua kbM HOpManHUs ekpaH 3a rnejaHe.
18 HOME
* [Nokasea [Ha4ano].

© 3a nogpo6HocTu BuxTe [eNMOMOLL] (TvpceHe no
npegHasHaveHue > NpoyeteTe NbpPBO > PyHKUMK).

19 TV UHdopmauusa

o lNMokasBa EneKkTpoHHO NporpamHO ynbTBaHe.
20 KypcopHu 6yToHU

o Cnyxat 3a u3bop v HacTpoika.
21BpblaHe

© Bpblua kbM NpeaxonHOTO MeHIo / cTpaHuua.
22 Kanan Harope/Hagony



23 BKnio4eH/M3KIoYeH 3BYK
24TocnepHo rmepgaHe

MpeBkntoyBa KbM NOCNEAHO rNeaaHns kaHan unm
nocnegHo U3nosisBaHUA BXOAEH PEXUM.

250nepauum 3a cbabpXKaHue, CBbp3aHn
yCTpoOMCTBa u Ap.

H MNocTaBsHe / nsBaxxaaHe Ha 6atepumn

OpbnHete, 3a ga
oTBOpUTE

O6bpHeTEe BHUMaHWe
Ha npaBumnHUSA
nonsputeT (+ unu -)

MHaukaTop / KOHTPONEH naHen

KoraTo HaTucHeTe 6yToHu 4, 5, 6, ykazaHueTo Ha
KOHTPOMHUA NaHen ce NosiBsiBa OT AsicHaTa cTpaHa
Ha ekpaHa 3a 3 cekyHAaw, 3a Aa 0603Ha4mM Ko 6yToH
€ HaTucHar.

(43-nnuoB mogen) (49-unyos mogen)

)
.

>\
g\‘é
=

1<\

T
=
S

o

— 7

BN

3agHa yacT Ha TeneBum3opa

(55-uH40B Mopen) (65-nH4oB mogen)

3agHa vyacT Ha Tenesusopa

1 TpuemMHUK 3a cUrHan oT AUCTaHLUMOHHOTO
ynpagBneHue

He cnaraiite HUKaksu NpeaMeTvt Mexay
OVCTaHLMOHHOTO yrpaBrieHne 1 MpMeMHMKa 3a
OVCTaHLMOHHOTO yrpaBreHue.

2 BbHWweH ceH3op
Ycella sipkocTTa 1 HacTpoviBa Ka4ecTBOTO Ha
KkapTuHaTa, korato [CeH3op o0bkpbxeHune] B MeHto
KapTuHa e HacTpoeHo Ha [Bkn.].

3 CBeToauopa Ha 3axpaHBaHeTO

YepBeHo:
Pexwvm Ha rotoBHOCT

3eneHo:
Bkn.
+ B 3aBMCHMOCT OT sipKOCTTa Ha OKonHaTa
cpena, aBTOMaTUYHO Ce HacTpoiiBa ApKocTTa
Ha CBETOAMOAMTE A0 HMBATa 3a NECHO
BMXKAAHE.

OpaHxeBo:
[OTOBHOCT C HsiKOM (hyHKLMWM (3anucBaHe v ap.)
€ aKTUBHa

CseToavoabLT NpYMUIBa, KOraTo TeneBn3opsbT
nony4n komaHaa oT AUCTaHLMOHHOTO yrpaBneHue.
4 ByToHM 3a N36Op Ha BXOAEH PEeXUM

HaTtucHeTe HSKONKO MbTW, OKATO AOCTUTHETE A0
XenaHua pexum.

[OcHOBHO MeHI0]

HaTucHeTe v 3appbxTe 3a oKoro 3 cekyHau, 3a aa
ce MoKaXe OCHOBHOTO MEHIO.

OK (koraTo cTe B MEHIOTO)
5 Kanan Harope/Hapony
Kypcop Harope / Hagony (KoraTo cTe B MEHIOTO)
6 Cwuna Ha 3ByKa Harope/Hagony
Kypcop HansiBo / HafsICHO (KoraTo cTe B MEHIOTO)
7 MNpeBknouBaten 3a Bkn./M3kn. Ha 3axpaHBaHeTo

M3nonagaiiTe, 3a Aa BKnloyBaTe/U3knoyBaTe
3axpaHBaHeTo.

3a [a v3KnuuTe HambIHO anapara, Tpsibea ga
M3abpnare Lencerna Ha saxpaHsalms kaben ot
€MEeKTPUYECKISA KOHTaKT.

[(H/]1: Pexxum Ha roTosHocT / Bn.
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N36epeTe e3nk
ABTOMaTU4YHU Vasepere Dunuie]

M3bepete DKunuwie], 3a fa nanonssare 3a rnegaHe B

HaCTPOUKM Npu Sonmia coedd,

[MarasuH] e 3a nokasBaHe B Maras3vHu.

B Kn I'O"I Ba H e 3a 3a fa npoMeHuTe cpeaaTa Ha rrneaaHe no-KbCHO, Le

TpsibBa Aa BbpHETE BCUYKM Ha4anHW HacTPOWKK, KaTo

n -b p B M n -bT n3bepete ,HavanHu HacTpomnkun”.

HacTtponBaHe Ha MmpexoBaTa Bpb3ka

MN36epeTe abpxaBa

Korato TeneBn3opbT 6be BKMOYEH 3@ MbPBU MbT, TON B 3aBUCUMOCT OT JbpXaBata, KosiTo usbepere,
aBTOMATUYHO LLie TbPCU HaNMUYHN TENEBU3NOHHN KaHanm nsbepete pervoHa cu unn cbxpatete PIN koaa sa
V1 LLie 13BeAe OnLMK 3a HAcTpolika Ha Tenesnaopa. Letcka sawmTa (,0000” He MoXe 2 Gbae ChXpaHeH).
Teaun fencTena He ca HeoGXOAMMY, aKo TernesusopsT OT6enexeTe pexvuMa Ha TeNneBU3UOHEH CUrHar,
€ 6un HacTPOeH OT BalLWs AUITbP. KOWTO Aa HacTpouTe, 1 cneg ToBa usbepere
Monsi, cebpxxete (cTp. 12 - 15) 1 HacTpoiiTe (ako [ABTOMAT. HacTpomku]

€ HeobXxoAMMO) CBbP3aHOTO YCTPOCTBO, Npeaun
fAa ctaptupare ,ABTOMaTU4HM HacTporku”. Mons,
npoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a paboTa Ha CBbP3aHOTO

M: HacTponTe (TbpCEHe Ha HanNUYHWTE KaHanm)
(O : 6es HacTpoiiBaHe

YCTPOIACTBO 3a NnoBeye MHPOPMALIMS OTHOCHO EkpaHBbT 3a aBTOMaTU4HN HACTPONKY € pasnuyeH B
HacTpoiikuTe. 3aBMCMMOCT OT AbpXaBaTa 1 OT pexuma Ha curHan,
KoOWTO CcTe n3bpanm.
1 CBbpxeTe TeneBu3opa KbMm [DVB-C MpexoBu HacTpoiikm]
eNIeKTPMUYeCcKn KOHTaKT noa O6ukHoBeHo 3a [HecTtoTa] u [Mpexa ID] ce 3apaBa
HanpeXeHUe 1 ro BKNoYeTe [Auto].
Axko [Auto] He ce nokaxe nnu ako e Heobxoanmo,
Heobxoanmu ca HAKOIKO CekyHau 3a BbBegeTe upe3 6yToHuTe ¢ undpu [Hectoral n
BKIOYBaHe Ha ekpaHa. [Mpexa ID], nocoyeHun oT Bawwms kabeneH oneparop.

ABTOMaTU4YHUTE HaCTpop’IKM BeYe ca
3aBbpLlleHn U TeneBU30pb-T € roToB
3a rnegaHe Ha TeneBU3UA.

AKO HacTpoikaTta He e ycnewHa, nposepete RF
kabena v MpexxoBaTa Bpb3ka W crief ToBa crieaBanTe

2 W36epete crnegHUTe eNnemMeHTH WHCTPYKUMNTE Ha ekpaHa.

HacTpoiiTe Bceku enemMeHT, cneaBanku MHCTPYKUMUTe 3abenexka

Ha ekpaHa. Tenesn3opbT NPEMUHABA B PEXUM Ha FOTOBHOCT,

n ) KOraTo He e M3BbpLUeHa onepauus B NpoabIBKeHne
pyuvep: Ha 4 yaca, ako [ABTOM. cTeHa6aii] B MeHio Taiimep e

Monsi nsbepete cpena 3a C HacTpoiika [Bkn.].

He
[ Kunmwe | MarazuH Tenesn3opbT NPEMUHaBa B PEXXUM Ha FOTOBHOCT,

KOrato He ce npuema curHan v He ce U3BbpLUBa

M Kak ce usnonsesa gucTaHUMOHHOTO onepauus B npoabrmkeHvne Ha 10 MuHyTH, ako [U3kn.
ynpaeneHue - nunca Ha curHan] B MeHto Tarimep e ¢ HacTpoiika
[Bkn.].
Sl 3a npeHacTpoiika Ha BCUYKM KaHamu
‘ S ’ Mpemectete kypcopa = [ABTOMaTMuYHU HacTpoiiku] B [MeHto
= HacTtpowku] (MeHto HacTpoiiku)

3a fobaBsHe Ha HaNMYHUS PEXUM Ha TENEBU3VOHEH

CUrHan no-KbCHO

= [Qo6aBu TV curHan] B [MeHIo HacTpowiku]
(MeHto HacTtpoliku)

BneaTe B enemeHTa / 3anameterte
HacTponkute

BbpHeTe ce KbM NpeaxoqHust eNemMeHT (ako o
3a VHMUManu3anpaHe Ha BCUYKV HaCTPOWKK

g @ HanieH) = [HayanHu HacTpomku] B [CuctemMHO MeHI0]
(MeHto HacTtpoiiku)

18 Bunrapckn



MepaHe Ha
TeneBusus

1 BknioyeTe 3axpaHBaHeTo

on

l(TeneBmop)
unm

@(HMCTGHLWIOHHO ynpasrneHue)
TeneBn3opbT TpsAbBa Aa 6bae BKMIOYEH OT
npeBkIoYBaTens Ha 3axpaHBaHeTo Bkn./MUakn.
=» (cTp. 17)
Moka3Ba UHOpMaLMOHHaTa NeHTa B JoNHaTa YacT Ha
eKpaHa 3a HAKOMKO CeKyHAM.
3a nHpopmMaums OTHOCHO HaumHa Ha pabota n
HacTponkute BwkTe [e[TOMOLL]. (TbpceHe no
npeanHasHaveHue > NpoyeTteTe MbpBO > PyHKLMK)

2 W36epeTe pexuma

WU36op Ha TV MeHio
DVB-C

DVB-T

DVB no IP
Ananoros

Pexvmute, kouto Moxete aa V|36|/|paTe, Ca pasnu4yHun
B 3aBUCUMOCT OT CbXpaHeHUTe KaHarnu.

3 WU3bepete kaHan

Harope
Hagony
unm

1 J2..J5..]

[4..]5. J6-.]

7. J8.. JO.]
[0 ]

3a na usbepeTe NO3MUMA Ha KaHan ¢ 2 Unu noseye
undpwm, Hanp. 399

3. 49..4O..

Ynorpeba Ha e[TOMOLL

[eMOMOLL] npeacTasnsiBa BrpageHu B Tenesnsopa
noapoGHM MHCTPYKLUMK 3a paboTa 1 B1 AaBa NoapoGHM
06sicHeHus 3a no-gobpo pasbupaHe Ha AeACTBUETO Ha
BCsika pyHKUMSA.

1 W3Bepete [eNMOMOLLI]

?

eHELP

nnm
W » [Momolwu] »

Ako o [elTOMOLL|] BeYe e ocblUeCTBEH AOCTbM crneq
BKIIOYBAHETO Ha TeneBuM3opa, nokassa ce ekpaH 3a
noTBbpX/AeHue, 3a Aa usbepete fganu Aa otuaeTe Ha
[MbpBa ctpanuual, unu Ha [MNocnegHo npernegaHa
cTpaHuual.

[eMOMOLL]

2 W36epeTe MeHIOTO

pe

®un3bop

tosn

(GO @pocTtbn

3a goctbn Ao [Ynotpeba]

@ (3eneH)

[TbpceHe no knovoBa aAymal:
TbpceHe B cbabpkaHuneto Ha elTOMOLL, no kntoyoBa
ayma.

[TbpceHe no npeaHa3HaveHue]:
TbpceHe B cbabpxaHneto Ha elTOMOLL, 3a Bcekn
enemMeHT.

[Mopapbxkal:
[ocTtbn fo nHdopmaums 3a nogapbxka (U3B v ap.).

3 WN36epeTe enemeHTa

Mpumep:

@ pocTtbn
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3a fa ce BbpHeTe KbM MNpeauLLHUst ekpaH / none

BACK/
RETURN

3a foa NpeBbPTUTE ONMUCAHNETO (aKo MMa noBeye oT
1 cTpaHuua)
[lokaTo onucaHneTo e MapKkupaHo

3a a 0TBOpUTE OT ekpaHa ¢ npenpartku ( E:| =)
<« @ »

3a [ja nokaxxeTe MEHIOTO, CBbP3aHO C OMUCAHUETO
(camo 3a HsiKoW onucaHus)

m (YepBeH)
3a fa npoBepuTe PYHKUMMTE Ha TO3W TeNeBn3op

TbpceHe no npegHa3HadveHue > Mpoyetete NbpBO >
PyHKUMN
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YecTo 3aa4aBaHu
BbNpocu

Mpeau fa noTbpcuTe NOMOLL, UMW CEPBU3HO
obcnyxBaHe, Mons, crefpaiiTe Te3un NPOCTY MHCTPYKLMK
3a peluaBaHe Ha npobnema.

3a nogpobHoctu BmxkTe [eMOMOLL] (Mopapwbxkka >
YecTo 3agaBaHu BbLNpoOCK).

TeneBM30p'bT He ce BKnr4Ba

MpoBepeTe ganu kabenbT Ha 3axpaHBaHETO e
BKITHOYEH B TeneBn3opa 1 B eNeKTpUYeCKna KOHTaKT.

TeneBU3opBLT NPEBKOYBa B PEXUM Ha FOTOBHOCT

AKTVBMpPaHa e (hyHKUMsITa 3a aBTOMaTUYEH PEXUM Ha
rOTOBHOCT.

[IMCTaHUMOHHOTO ynpaeneHue He pa6oTu unu
paboTn HeNnoCTosIHHO

MpoBepeTe aanu 6atepunTe ca MHCTanNMpaHu
npasunHo. = (ctp. 17)

BkntoyeH nu e TeneBn3opbT?

BeposiTHo 6aTtepunTe ca ustoweHn. CmMeHeTe i ¢
HOBU.

HacoueTe AUCTaHUMOHHOTO ynpaBneHe AMPEeKTHO
KbM NpUeMHUKa 3a CUrHarn ot AUCTaHLMOHHOTO
ynpasrneHve Ha Teneeusopa (B pamMmkuTe Ha OKomo 7 M
¥ brbn 30 rpagyca crpsiMo NpueMHYVKa 3a curHarn).

MocTaBeTe TeneBusopa Ha MACTO, KbAETO HAMa
OVPEKTHa CnNbHYEeBa CBETIMHA UK OPYTU ApPKU
N3TOYHULM Ha OCBETIIEHUE, KOUTO nonagat
BbpXy NpUeMHUKa Ha Ternesn3opa 3a curHarsn Ha
OUCTaHUMOHHOTO ynpaeneHue.

He ce noka3Ba kapTuHa
MpoBepeTe Aanu TeNeBU3opbT € BKIOYEH.
MpoBepete Aanu kabenbT Ha 3axpaHBaHETO &
BKIIOYEH B TENEBM30Pa U B ENIEKTPUHECKUS KOHTAKT.
MpoBepeTe Aanu e nsbpaH NpaBUNHUAT BXOAEH
pexuMm.
MposepeTe HacTpoikaTa Ha [AV] ((COMPONENT] /
[VIDEQ]) B [U360p Ha BXOA] Aanu CbOTBETCTBA Ha
U3BeXAaHUsa cUrHan oT BbHLUHOTO o6opyaBaHe.
MpoBepeTe aanu [3agHo oceetneHwue], [KoHTpacT],
[ApkocT] nnu [LiBsAT] ca HacTpoeHn KbM MUHUMYM B
Menio KapTtuHa.
MpoBepete Aanu Bcuykn Heobxoaumu kabenu n
BPB3KV Ca 34paBO 3akpeneHu.

Heo6uuaitHa kapTMHa

Tosu TeneBn3op 1Ma BrpaieHa caMoauarHocTumka.
MpaBu guarHocTuka 3a NpobrnemMun cbe 3ByKa Unu
KapTuHaTa.

= [CamoTecTBaHe] (MeHto MomoLy)

M3kntoyeTe Tenesm3opa OT NpeBkoYBaTens Ha
3axpaHBaHeTo Bkn./M3kn. n cnep ToBa ro Bkoyete
OTHOBO.

AKko npobrnemMbT NpofbIHKasa, 3ano4HeTe OTHOBO C

BCUYKU HACTPOWKM.

= [HayanHu HacTpomku] B [CuctemHO MeHI0]
(MeHto HacTtpoiiku)

KoraTto BbHIIHWUTE yCTPONCTBA ca CBbp3aHu Ype3
HDMI, nzo6paxeHneTo unu 3ByKbT OT TAX ca
Heobu4aHu

3apaiite 3a [HDMI ayauo HacTpoliku] (MeHto
,Hactpoiku*) ctonHocTt [Pexum 1] # (cTp. 14)

YacTtu Ha TeneBu3opa ce HaropewsiBaT

YacTu Ha Tenesusopa MoraT Aa ctaHart ropelwn. Tean
noBuLLIABaHWs Ha TemnepaTypata He npeacTaBnsiBaT

HMKaKBM NPOGNeMM No OTHOLLEHME Ha edDEKTUBHOCTTA
1 Ka4yecTBOTO.

KoraTto 6bae HaTUCHAT C NPLCT, AUCTNENAT ce ABUXN
neKo 1 u3gaea Wwym
OkKoro naHerna vma marika rnposyka, 3a aa ce
NpenoTBpaTyt HAHACAHETO Ha NOBPeaa BbPXy HEro.
ToBa He e nospesa.

OTHOCHO 3anuTBaHe

Monsi, cBbpXeTe ce ¢ MecTHUs! TbproseL, Ha
Panasonic 3a nomouy.

AKO HanpasuTe 3anuTBaHe OT MSICTO, KbAETO TO3K
TeneBuM30p He € Ha/IYeH, He MOXEM [a OTrOBOPUM
Ha CbObPXKAHUETO, KOETO U3NCKBA BU3yariHO
NOTBbPXKAEHWUE 32 BPb3KA, SIBMIEHUE U T.H. HA CaMusi
Tenesu3op.
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Mopapbxka

MbpBO M3BageTe Wencena Ha
3axpaHBawmsa Kaben oT KOHTaKTa.

EkpaHeH naHen, Kopnyc, NocTtaBka

PepoBHa rpuxa:

BHumaTenHo usbbpcBaiite NOBbPXHOCTTA Ha eKpaHHUS
naHer, koprnyca unu noctaBskarta ¢ Meka kbpra, 3a Aa
OTCTpaHWTE 3aMbpCsABaHMSITA U OTNeYaTbLuTe.

3a ynoputu 3ambpcsiBaHUs:

(1) MbpBO NOYMCTETE NPaxa OT MOBBLPXHOCTTA.

(2) HaBnaxHeTe mMeka kbpna C Yucta Bofa unu
paspefeH HeyTpaneH nouucTealy npenapart (1 yact
npenapat B 100 yacTu Boga).

(3) UN3uepnete kbpnata gobpe. (bbaete BHUMaTENHN
1 He No3BosIsiBaiiTe TEYHOCT fa NPOHKKBA B
TerneBn3opa, Tbil kKaTo MOXe fAa AoBeae A0 nospena
Ha npoaykTa.)

(4) BHmaTenHo u3ueneTe BogaTta u nsdbpluete
ynopuTUTE 3aMbpCABaHMS.

(5) Hakpas 3abbplueTe BnaraTa.

( BHumaHue )

He n3nonseavite TBbpAa Kbpra 1 He Tbpkante
NOBbLPXHOCTTa TBbPAE CUIMHO, B MPOTUBEH Cryyaii
MOXXe a HagpackaTe NMoBbPXHOCTTA.

MorpwxeTe ce Aa He u3narate NOBbLPXHOCTUTE

Ha npenapaTu NPOT1B HAaCEKOMW, pa3TBOPUTENM,
paspeauTeny u Apyrv NeTnveu BellecTsa. ToBa Moxe
[a HapyLUM Ka4eCcTBOTO Ha MOBLPXHOCTTA UK Aa
nosefe oo obenBaHe Ha bosTa.

MoBbPXHOCTTA Ha eKpaHHKSA naHen e crneyuanHo
TpeTupaHa 1 Moxe necHo Aa Gbae yBpeaeHa.
BHuMmaBaiiTe fa He nodyksaTte Unu gpackare
MOBbPXHOCTTA C HOKTW WY APYr TBbPAW NPEAMETH.

He ponyckavite NpogbmKUTENEH KOHTAKT Ha Kopryca
1 noctaekata ¢ ryma unv matepuanu ot PVC. Tosa
MOXe [a HapyLUM Ka4yecTBOTO Ha MOBbPXHOCTTA.

LLlencen Ha 3axpaHBaliuaA kaben

PenoBHo 3abbpcBaiiTe Lencena Ha 3axpaHBalLus
kaben cbec cyxa kbpna. Bnara n npax morat ga
MPUYMHAT NoXxap Unu TOKoB yaAap.
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Mogen No.

(@308 mogen): TX-43FX600E
(@9-wros mozen): TX-49FX600E
(55-os mogen): TX-55FX600E
(65-ros monen): TX-65FX600E

Pasmepu (LU x B x )

43-nH4oB Mogen
974 Mm x 626 MM x 208 MM (Cc nocTaBka)
974 mm x 569 mm x 80 Mm (camo Teneswu3opa)

i

9-nH40B Moaen
1106 mm x 701 MM x 242 mm (C nocTaBka)
1106 mm x 644 mm x 81 MM (camo Tenesusopa)

I

5-MHYOB MoZen
1240 MM x 779 MM x 242 MM (C nocTaBka)
1240 Mmm x 722 Mm x 78 MM (camo Tenesu3sopa)

i

5-nH4Y0B Mogen
1460 mm x 910 Mmm x 345 MM (C nocTaBka)
1460 mm x 844 mm x 78 MM (camo Tenesu3opa)

Terno

i

3-MHY0B MoZen
11,0 kg HeTo (Cc nocTaBka)
10,0 kg HeTO (camo Tenesu3opa)

i

9-MH4YOB MoZen
15,0 kg HeTo (c nocTaBeka)
14,0 kg HeTO (camo TeneBum3opa)

i

5-MHY0B Moaen
18,0 kg HeTO (C nocTaBka)
17,0 kg HeTo (camo TeneBu3opa)

i

5-MHY0B MoZen
27,5 kg HeTo (C nocTtaBka)
26,0 kg HeTo (camo Tenesusopa)

3axpaHBaHe

MpomeHnue Tok (AC) 220-240 V, 50/60 Hz

MaHen

LED LCD nanen

3ByK

W3xopn Ha BUCOKOroBopuTens
20W (10 W + 10 W)
Cnywanku
3.5 MM cTepeo MUHM xak x 1



TepmuHanu 3a cBbp3BaHe

AV Bxoa (COMPONENT/VIDEO)
VIDEO
MuH xak x 1
1,0 V[p-p] (75 Q)
AUDIOL-R
MuH xak x 2
0,5 V[rms]
Y
1,0 V[p-p] (BKMIOYMTENHO CUHXPOHN3ALNS)
PB/Cs, PR/ICR
40,35 V[p-p]
HDMI 1/2/3 Bxop,
Konektop TUM A

HDMI1/3:
4K, Tun cbabpxxaHue, Deep Colour, x.v.Colour™
HDMI2:
4K, Tvn cbabpxaHue, ObpaTeH 3ByKOB kaHarn
(ARC), Deep Colour, x.v.Colour™

Tosu Teneswn3sop nogabpxa dyHkumsTa ,HDAVI Control 5°.
MHe3no 3a kapTa

e3no 3a 06w nHTepdeiic (cbrnacysaHo ¢ Cl Plus) x 1
ETHERNET

RJ45, IEEE802.3 10BASE-T/100BASE-TX
usB1/2

USB1: MocTosiHeH Tok (DC) == 5V, makc. 900 mA
[CBpbxckopocTHO USB (USB 3.0)]

USB2: MocTosiHeH Tok (DC) == 5V, makc. 500 mA
[BucokockopoctHo USB (USB 2.0)]

DIGITAL AUDIO usxopg
PCM/Dolby Digital, OntyeH kaben

TeneBusnoHHu cuctemu/Ob6XxBaT
DVB-C

Lincpposu kabennu ycnyrn (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) n MPEG HEVC(H.265))

DVB-T/T2

Lincpposu HazemHm ycnyrn (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) u MPEG HEVC(H.265))

PALB, G, H, I

SECAM B, G

SECAML, L’
VHF E2 - E12
VHF A H (UTANUSA)
CATV (S01 — S05)
CATV S11 — 20 (U1 - U10)
VHF H1 — H2 (UTANNSA)

UHF E21 - E69
CATV S1-S810 (M1 - M10)
CATV S21 — S41 (Xvnep6aHa)

PAL D, K
SECAMD, K
VHF R1-R2
VHF R3 - R5
VHF R6 — R12
UHF E21 - E69
PAL 525/60

Bb3npoussexaaHe Ha NTSC kaceta ot Hsakou PAL
suaeo-pekopaepn (VCR)

M.NTSC
Bwbanpoussexaare ot M.NTSC suaeopekopaepv (VCR)

NTSC (camo AV Bxopn)
Bw3npoussexaaHe ot NTSC sugeopekopaepy (VCR)

Bxop 3a aHTeHa
VHF/UHF

YcnoBus Ha pa6oTa

Temnepatypa
0°C - 35°C
BnaxHocT
20 % — 80 % RH (6e3 koHaeH3)

Brpapgen moayn 3a 6e3xuyHa LAN mpexa

CbOTBETCTBUE CLC CTaHAAPTU U YeCcTOTeH obxBaT*
IEEE802.11a/n

5,180 GHz - 5,320 GHz, 5,500 GHz — 5,580 GHz,
5,660 GHz - 5,700 GHz

IEEE802.11b/g/n

2,412 GHz - 2,472 GHz
3awuTa

WPA2-PSK (TKIP/AES)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WEP (64 bit/128 bit)

*: YecToTata 1 KaHansT ce pasnuyaBaTt B 3aBUCUMOCT
OT AbpXaBaTa.

3abenexka

[nsaitHbT 1 cneundukaummnTe mMorat aa 6baat
npomeHeHn 6e3 npegmsBecTue 3a ToBa. Liutupanute
TErno u pasmMepw ca NpubnmManTenHu.

3a nHdopmaLma OTHOCHO KOHCyMauusTa Ha
eHeprusl, pesonioLmnaTa Ha AUCNnes 1 T.H. BUXTe
MHopMaLmaTa 3a NpoaykKTa.

3a nHopmaumsa 0THOCHO copTyepa C OTBOPEH KO,
BwkTe [elTOMOLL] (TbpceHe no npegHasHaveHue >
MpoyeteTe nbpBo > Npeau nsnonssaHe > JIMueHs).
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U3xBbpnsHe Ha nanesnu ot yn0Tpe6a €N1eKTPU4eCKU U eNeKTPoHHU ypeau n 6aTepvw|
Camo 3a EBpOﬂeﬁCKMH CHbHO3 U CTPaHUTe CbC CUCTEMMU 3a peyunKnmpaHe

To3n cMmBON BbpXy NPoayKTUTE, OnakoBkata u/unv npuapyxasalimte JOKYMEHTH
03Ha4yaBa, Ye U3pas3xoaBaHUTe eNiekTPUYECKU U eNeKTPOHHU NpoayKTY 1 GatepunTe He
6uBa fa ce U3XBLPNAT B 06WmUTEe GUTOBM OTNagbLM.

Mons, npegaBaiTe ctapute NpoaykTy U n3xabeHnTte 6atepun 3a obpaboTka, npepaboTka
. 1 peuuKIipaHe Ha KOMMETEHTHUTE MyHKTOBE 3a CbOupaHe Ha oTnagbLUmM CbrnacHo
3aKOHOBUTE pasnopenbu.

KaTo nsxBbpnsaTte Tean NnpoaykTu 1 6atepumte NpaBuriHo, BUe nomarare 3a 3anassaHe
Ha LieHHW pecypcy 1 3a U3bsareaHe Ha €BEHTYarHU BPE4HN BIUSHUS BbPXY YOBELLKOTO
3qpase ¥ oKosHaTa cpepa.

3a noeeye MHHOPMaLMSi OTHOCHO CLOMPAHETO U PEeLUKIIMPaHeTo ce 06bpHETE KbM
BaweTo npeanpuATie Ha MSCTO, Npeanarallo yCnyri BbB Bpb3aka C U3XBbPIIAHETO Ha
oTnagbuuTe.

CbrnacHo pasnopeabute B cTpaHaTa 3a HENpaBUHO U3XBbLPISIHE Ha Te3un oTnaabLy
morart a 6baaTt HanoXeHn napuiHmn rmoéu.

Yka3aHue 3a cuMmBona 6atepus (cumBon gony):

To3u cumBon Moxe aa e V|306pa3eH B KOMOMHaLMA C XMMMYEeCku cumBor. B To3m cnyqa|7|
TOBa Ce npasu nopaav nancKkBaHuATa Ha UpPeKTuBuTe, U3gageHun 3a CbOTBETHUA
XUMUKarn.

3anucku Ha noTpebuTtens

MoxeTe oa HamepuTe HOMepa Ha Mofena u CepuHUSA HOMEp Ha TO3M NMPOAYKT Ha 3aaHust naHen. Tpsbea aa
3anuLIeTe CEPUIHUA HOMEpP Ha OCTaBEHOTO 3a LieNnTa MsCTO No-A0Mny 1 Aa 3anasuTe Tasu KHUXKa 3aefHo C
pasnuckarta 3a nokynkara ¢ uen ngeHtudgukaumsa B cnyyan Ha kpaxba nnm 3aryba u 3a Lenute Ha rapaHuMOHHOTO
obcnyxBaHe.

Homep Ha mogena CepueH Homep

Bwnrapcku

Panasonic Corporation
TQBOE2778M

Web Site: http://www.panasonic.com
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Panasonic

Kezelési utmutato
LED TV

Modellszam

TX-43FX600E
TX-49FX600E
TX-55FX600E
TX-65FX600E

(kép: TX-49FX600E)

Részletesebb utasitasokat itt talal: [eSUGO]
eSUGO (ez a beépitett hasznalati utasitas).

Az [eSUGO] hasznalata % (19. 0.)

Kdszonjuk, hogy megvasarolta ezt a Panasonic terméket.

Olvassa el gondosan ezeket az utasitasokat a termék hasznalata elétt, és 6rizze meg
a késdbbiekre.

Hasznalat el6tt olvassa at alaposan a jelen kézikdnyv ,Biztonsagi 6vintézkedések”
részét.

Az itt bemutatott képek csak illusztraciés célokat szolgalnak.

Ha a helyi Panasonic keresked6h6z szeretne fordulni segitségért, a pan-eurépai
garanciakartyan talalja az elérhetéségeit.
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A védjegyekkel kapcsolatban itt tajékozodhat:
[eSUGOQ] (Célzott keresés > Elészor ezt olvassa el >
Hasznalat el6tt > Licenc).

POWERED BY

DRAGON

A kézikdnyvben talalhaté abrak a TX-49FX600E
modellt abrazoljak, kivéve, ha ettél eltéré6 modell van
feltintetve.

Az illusztraciok a modellektdl fiiggden eltéréek
lehetnek.




Fontos megjegyzés

Megjegyzés a DVB-/ Adatatvitel / IPTV-
funkcidokhoz

Ezt a TV-t gy tervezték, hogy megfeleljen a
DVB-T/T2 (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) és

MPEG HEVC(H.265)) digitalis féldi sugarzasra,
DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) és MPEG
HEVC(H.265)) digitalis kabelszolgaltatasra vonatkozo
szabvanyoknak (2017. augusztusban érvényes
allapotok szerint).

Erdekl&djon helyi értékesitéjénél az On teriiletén
elérhetd DVB-T/T2 szolgaltatasokrol.

Erdeklédjon kabelszolgaltatéjanal a TV-hez elérhetd
DVB-C szolgaltatasokrol.

Lehet, hogy a TV nem miikédik megfeleléen,
ha a jel nem felel meg a DVB-T/T2 vagy DVB-C
szabvanyoknak.

Az orszagtdl, terilettdl, miisorszorétél, szolgaltatotol
és a halozati kornyezettdl figgéen nem minden
funkcio all rendelkezésre.

Nem minden Cl-modul miikddik megfeleléen ezzel a
TV készilékkel. Erdeklédjon helyi szolgaltatojanal a
rendelkezésre &ll6 Cl-modulrol.

Lehet, hogy ez a TV készilék nem mikddik
megfeleléen a szolgaltatdja altal jova nem hagyott
Cl-modullal.

Eléfordulhat, hogy szolgaltatéja felszamol tovabbi
dijakat.

JovBbeni szolgaltatasokkal valé kompatibilitas nem
garantalt.

Az internetalkalmazasokat azok szolgaltatoi biztositjak,
és azok barmikor médosulhatnak, sziinetelhetnek vagy
megsziinhetnek.

A Panasonic nem vallal felelésséget és nem garantélja a
szolgaltatasok elérhetéségét és folytonossagat.

A Panasonic nem garantélja a mas gyartok altal gyartott
periférias eszk6zok miikodését és teljesitményét;
emellett kizarhatunk minden, az ilyen, mas gyartoktol
szarmazo periférias eszk6zok hasznalatabol addédd
mikodésbdl és/vagy teljesitménybdl eredd karral
kapcsolatos felel6sséget.

Ugyféladatok kezelése

A TV-készulék internetcsatlakozas funkcidjanak
hasznalata soran, a Panasonic Szolgaltatasi feltételei /
Adatvédelmi szabdlyzata (a tovabbiakban ,a feltételek”)
elfogadasat kovetden a készilék hasznalatara
vonatkozé tigyféladatok gy(ijtésére és felhasznalasara
kerilhet sor a feltételeknek megfeleléen.

A szolgaltatasi feltételek / adatvédelmi szabalyzat
részleteit [4sd:

[eSUGQ] (Célzott keresés > Halozat > Halozati
beallitasok > Szolg. és beall. felt.)

Sor kerulhet az ugyfél személyes informacidinak
régzitésre ezen a TV-késziléken a misorszolgaltatok
vagy alkalmazas-szolgaltatok részérdl. A TV-készllék
javitasa, atruhazasa vagy kidobasa el6tt téréljon a
TV-készulékrél minden rogzitett informaciot az alabbi
eljarasnak megfeleléen.

[eSUGQ] (Célzott keresés > Funkcidk > Gyari allapot)
Sor kerilhet tgyféladatok gyUjtésére szolgaltatok altal,
harmadik felek altal nyujtott alkalmazasokon keresztul
ezen a TV-készuléken vagy weboldalakon. Kérjik, elére
tekintse at a szolgaltatok feltételeit.

+ A Panasonic nem vallal felel6sséget az Ggyféladatok
gylijtéséért vagy felhasznalasaért harmadik felek
alkalmazasai révén ezen a TV-késziléken vagy
weboldalakon.

« Hitelkartya szama, neve stb. megadasa soran
legyen kiléndsen koriltekintd az adott szolgaltatd
megbizhatésagaval kapcsolatban.

+ A megadott informacidk rogzitésre kerilhetnek pl. a
szolgaltatd szerverén. A TV-készilék javitasa, atruhazasa
vagy kidobasa elétt gondoskodjon az informaciok
torlésérdl a szolgaltato feltételeinek megfeleléen.

Lehetséges, hogy a tartalom ezen vagy barmilyen

mas készilléken torténd felvételéhez és lejatszasahoz
engedélyt kell kérni a tartalomhoz fliz6d6 szerzéi jog
vagy mas hasonl6 jog tulajdonosatél. A Panasonic nem
rendelkezik hataskorrel, nem biztositja ezt az engedélyt,
és kifejezetten kizar minden jogosultsagot, képességet
és szandékot az ilyen engedély az On szamara térténd
megszerzéséhez. Az On felel6ssége, hogy ezen vagy
barmilyen mas készilék hasznalata megfeleljen az
orszagban érvényes szerzgi jogi térvényeknek. Olvassa
el a térvényeket, ha tovabbi informacidkat szeretne kapni
a vonatkozé jogszabalyokrol és rendeletekrdl, vagy
vegye fel kapcsolatot a tartalom jogtulajdonosaval, ha
szeretne felvételt késziteni vagy a tartalmat lejatszani.

Ez a termék az AVC szabvany licence alapjan
személyes, nem kereskedelmi célra térténé hasznalatra
készlt (i) az AVC szabvanynak (,AVC Video”)

megfeleld videokodolas céljabol és/vagy (ii) AVC vided
dekddolasara, amely a vasarlé altal személyes, nem
kereskedelmi céllal kerult kodolasra és/vagy AVC vided
szolgaltatasara engedéllyel rendelkezé szolgaltatotol
szarmazik. A licenc nem ruhazhato at vagy alkalmazhatd
semmilyen egyéb felhasznalasra.

Tovabbi informaciok beszerezheték: MPEG LA, LLC.
Lasd http://www.mpegla.com.
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- 1 4 -
~ Biztonsagi
Ez a jeldlés jelzi, hogy a termék valtakozé arammal

ko, ovintézkedések

D Az aramutés, tliz, karosodas és sérilés elkertilése
érdekében tartsa be az alabbi figyelmeztetéseket:

Ez_ a Jelqlef jelzi, hogy a keszulekrll. osz’talyu, ket’tos B Halézati csatlakozé és kabel
szigetelés( elektromos berendezés, ezért a termék

nem igényel biztonsagi csatlakozast az elektromos Vigyazat!

féldeléshez

Ha barmi rendellenességet
tapasztal, azonnal htizza ki a

Csak dllitva szallitsa. halozati csatlakozot. »1@0\

Ezt a TV készlléket 220-240 V AC ~, 50 / 60
Hz halézati tapfesziltséggel torténd hasznalatra
tervezték.

A halozati csatlakoz6dugét dugja be teljesen a
haloézati aljzatba.

A készilék teljes lekapcsolasahoz ki kell huznia a
csatlakozo6dug6t a halozati aljzatbol.

Ennélfogva a csatlakozédugdnak mindig kénnyen
hozzaférhetének kell lennie.

ATV tisztitasakor hizza ki a hal6zati csatlakozot.

Ne érintse meg a csatlakozédugot nedves q
kézzel. @

Ne sértse fel a halozati tapkabelt.
« Ne helyezzen nehéz

targyakat a vezetékre. ® Qﬁ'
« Ne helyezze a vezetéket HH
magas hémérsékletl targy |:|
mellé.
« Ne hlzza a kabelt. A
kabel kihtizasakor a
csatlakozodugét fogja meg. 7/

Ne mozditsa el a tévét, ha a tapkabel a halozati
aljzatba van csatlakoztatva.

- Ne csavarja meg, ne hajlitsa meg tulsagosan és ne

feszitse ki a kabelt.

Ne hasznaljon sérilt csatlakoz6dugét vagy halozati

aljzatot.

« Gy&z6djon meg roéla, hogy a TV nem tori-e meg a
halézati tapkabelt.

(437-0s modell ] { 49’-0s modell ] (_55"-0s modell ]
Kizaroélag a TV-hez mellékelt halézati kabelt
hasznalja.
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W Legyen koriiltekint6

Ne tavolitsa el a burkolatokat,
és soha ne alakitsa at sajat
keziileg a késziiléket; ilyenkor
hozzaférhetévé valnak a
fesziltség alatti alkatrészek, és
aramités veszélye all fent. A
készulék belsejében nincs olyan
alkatrész, amelyet felhasznalo
megjavithatna.

Ovja a TV-t az es6tdl és a
tulzott nedvességtdl. ATV

folé ne helyezzen folyadékot
tartalmazé edényt, csepegd
vagy foly6 viztél évja azt!

® A

Ne helyezzen idegen targyakat a készulékbe a
szellzdnyilasokon keresztul.

Ha a televiziét olyan helyen hasznaljuk, ahol a
rovarok kénnyen bejuthatnak a készilékbe.

Egyes rovarok, mint példaul apré legyek, pokok,
hangyak képesek bejutni a TV belsejébe és ezek kart
tehetnek a készilékben, vagy csapdaba eshetnek a
TV egy lathaté részében, példaul a képernyében.

Ha a televiziot poros vagy fiistés helyen hasznaljuk.

Normal miikédés kézben a por, fust a
szell6zdnyilasokon keresztil bejuthat a TV belsejébe,
és beszorulhat vagy megrekedhet a készllékben.

Ez tuimelegedéshez, hibas mikddéshez, vagy a kép
nem megfelel6 megjelenitéséhez vezethet.

Ne hasznaljon engedély nélkdli talapzatot vagy
felfiggesztést. Kérje meg a helyi Panasonic
forgalmazét az engedélyezett fali rogzitékeret
beallitasara vagy felszerelésére.

Ne fejtsen ki nagy erét a kijelz6panelre, és ne érje
azt Utés.

Ugyeljen ra, hogy ne masszanak fel gyermekek a
TV-re.

Ne helyezze a TV-t lejtés ® N
vagy instabil fellletekre, és

gy6z6djon meg roéla, hogy a R\
készulék nem nyulik-e tul a

tartd szélén.

Vigyazat!

Soha ne helyezze a TV-t instabil feltletre. ATV

leeshet, és sulyos sérilést vagy halalt okozhat.

Szamos, kiléndsen gyerekekre veszélyes sérilést

el lehet keriilni egyszer( 6vintézkedésekkel,

példaul:

« Hasznaljon a TV gyartdja altal javasolt szekrényt
vagy allvanyt.

- Csak olyan butort hasznaljon, amely
biztonsagosan meg tudja tartani a TV-t.

- Ugyeljen arra, hogy a TV ne nyuljon tdl a tarté
butor szélén.

« Csak akkor helyezze a TV-t magas
butorokra (példaul magas szekrényre vagy
kényvespolcra), ha a butort és a TV-tis
megfeleléen rogzitette.

- Ne helyezze a TV-t példaul teritére vagy egyéb
anyagra, amely a TV és az azt tarté butor k6zott
van.

- Tanitsa meg a gyerekeket, hogy milyen
veszélyekkel jar az, haa TV vagy a
vezérlbegyseég elérése érdekében felmasznak
a batorra.

Ha a meglévo TV-jét megtartja és athelyezi, vegye

figyelembe ugyanezeket a fenti szempontokat.

Ezt a TV-t asztali hasznalatra tervezték.

A késziléket ne tegye ki ® AR

kézvetlen napsugarzasnak
vagy mas sugarzé hé
hatasanak.

A tlizesetek
megeldzése
érdekében a
tévékésziilék
kézelében ne
hasznaljon gyertyat,
vagy mas nyilt
langot

B Fulladasveszély

Vigyazat!

A termék csomagolasa fulladast okozhat, és
egyes, kisméretl alkatrészek lenyelése esetén a
kisgyermekek megfulladhatnak. Ezeket tartsa tavol
gyermekektdl.

Magyar
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H Talp
Vigyazat!

Ne szerelje szét vagy modositsa a talpat.

Figyelem

Kizarolag a TV-hez mellékelt talpat hasznalja.

Ne hasznalja a talpat, ha az eldeformalodott vagy
megseérult. Ha ez torténik, azonnal Iépjen kapcsolatba
a Panasonic markaszervizzel.

Felszereléskor gy6z8djon meg rola, hogy a csavarok
megfeleléen meg vannak-e huzva.

Ugyeljen ra, hogy a késziiléket ne érje ités a talp
felszerelése kdzben.

Ugyeljen r4, hogy a talapzatra ne masszanak fel
gyermekek.

A készilék talapzatra szerelését és onnan valo
eltavolitasat legalabb két személy végezze.

A készilék felszerelését és eltavolitasat a megadott
eljaras szerint végezze.

W Radiéhullamok

_ Vigyazat!
Ne hasznalja a TV-t orvosi intézményekben vagy
olyan helyszineken, ahol orvosi berendezés
talalhato. A radidhullamok zavarhatjak az orvosi
berendezéseket, és az lizemzavar balesetet okozhat.

Ne hasznalja a TV-t automatikus vezérlési
berendezések mellett, mint automata ajték vagy
tlizriasztok. A radidhullamok zavarhatjak az
automatikus vezérlés(i berendezéseket, és az
lzemzavar balesetet okozhat.

Amennyiben szivritmus-szabalyozéja (pacemaker)
van, tartson legalabb 15 cm-es tavolsagot a TV-tél.
A radidhullamok zavarhatjak a szivritmus-szabalyzok
mikodését.

Ne szerelje szét, és semmilyen moédon ne moédositsa
aTV-t.

H Beépitett vezeték nélkiili LAN

Ne hasznalja a beépitett vezeték nélkili LAN-t,

hogy olyan vezeték nélkili halézathoz (SSID*)

csatlakozzon, melynek hasznalatdhoz nincs

jogosultsaga. llyen halézatok is megjelenhetnek a

keresés talalatai kozoétt. Hasznalatuk viszont illegalis

hozzaférésnek szamithat.

*Az SSID az a név, amely azonosit egy bizonyos
vezeték nélkiili haldzatot az adatatvitelhez.

Ne tegye ki a beépitett vezeték nélkuli LAN-t

magas hémeérsékletnek, kdzvetlen napsitésnek és

nedvességnek.

A radiéhullamokon keresztul kuldétt és fogadott

adatokat lehallgathatjak és megfigyelhetik.

6 Magyar

A beépitett vezeték nélkili LAN 2,4 GHz-es és 5
GHz-es frekvenciasavokat hasznal. A radidhullamu
interferencia altal okozott miikodési hibak vagy lassu
valaszadas elkerilése érdekében a beépitett vezeték
nélkuli halézat hasznalata esetén tartsa tavol a TV-t
az olyan eszk6zoktél, amelyek szintén 2,4 GHz-es
vagy 5 GHz-es jeleket hasznalnak — ilyenek példaul
a tovabbi vezeték nélkili eszk6zok, a mikrohullamu
siték és a mobiltelefonok.

Ha statikus elektromossag stb. miatt probléma Iép fel,
a TV ledllithatja a m(ikddést a berendezés védelme
érdekében. Ebben az esetben kapcsolja ki a TV be/ki
fékapcsolojat, majd kapcsolja be Ujra.

W Szell6zés

Figyelem

Hagyjon megfeleld helyet a TV koéril (legalabb 10 cm-t)
a tulzott felmelegedés megel6zése érdekében,
amelynek kovetkeztében egyes elektromos alkatrészek
idejekoran meghibasodhatnak.

|10
10, 10

10

Ll (cm)
A szell6zést nem szabad

akadalyozni a szell6zényilasok ® @
elzarasaval, példaul tjsaggal,

teritével vagy fuggonnyel.

Akar hasznal talapzatot, akar nem, mindig tgyeljen
ra, hogy a készulék aljan talalhato szellézényilasok
ne legyenek elzarva, és hogy elegendd hely legyen a
megfeleld szell6zéshez.

B A TV mozgatasa

Figyelem

A készililék mozgatasa el6tt hizzon ki minden vezetéket.
ATV mozgatasahoz legalabb két emberre van szikség.

B Hosszabb hasznalaton kiviil toltétt id6
esetén

Figyelem

A televizié kikapcsolt allapotban is fogyaszt némi
aramot, ha a kikapcsolt allapotban aram alatt levé
halézati aljzatba van dugva.
Amennyiben a TV-t el6relathatélag hosszabb ideig
nem hasznalja, hiizza ki a halézati vezetéket a fali
aljzatbol.

B Tulzott hangeré

Figyelem

Ha fejhallgatét hasznal, ne
hangositsa fel tulzottan. Ez
maradando6 hallaskarosodast
okozhat.

2

Ha dobolé hangot hall a filében, csokkentse a
hangerét, vagy atmenetileg ne hasznalja a fejhallgatot.



B Elem a taviranyitohoz

Figyelem
Az elemek helytelen behelyezése szivargast,
korr6ziot vagy robbanast okozhat.
Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel egyenértéki
tipusu elemmel helyettesitse a régieket.
Ne hasznaljon egyszerre régi és Uj elemeket.
Ne hasznaljon egydtt kiilénb6z6 tipusu elemeket
(példaul alkali és mangan elemeket).
Ne hasznaljon téltheté (Ni-Cd stb.) elemeket.
Ne dobja tlizbe és ne szedje szét az elemeket.
Az elemeket ne tegye ki magas hémérsékletnek, mint
pl. napsités, tliz vagy hasonl6.
Ugyeljen a hasznalt elemek megfeleld modon térténd
artalmatlanitasara.
felrobbanasanak elkerilése érdekében tavolitsa el az
elemet/akkumulatort a készulékbdl, ha azt hosszabb
ideig nem hasznalja.
LED TV
Megfelel6ségi nyilatkozat (DoC)
,A Panasonic Corporation ezuton nyilatkozik arrol,
hogy ez a TV-késziilék megfelel a 2014/53/EU
iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és mas vonatkoz6
rendelkezéseinek.”
Ha szeretne egy masolatot a TV eredeti DoC
dokumentumarol, latogasson el a kévetkez6 webhelyre:

http://www.ptc.panasonic.eu/doc

Hivatalos képviselet:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, D-22525 Hamburg, Németorszag

A vezeték nélkili LAN 5,15 — 5,35 GHz-
@ es savja a kovetkezd orszagokban beltéri
hasznalatra van korlatozva.
Ausztria, Belgium, Bulgaria, Cseh Koztarsasag, Dania,
Esztorszag, Franciaorszag, Németorszag, Izland,
Olaszorszag, Gorogorszag, Spanyolorszag, Ciprus,
Lettorszag, Liechtenstein, Litvania, Luxemburg,
Magyarorszag, Malta, Hollandia, Norvégia,
Lengyelorszag, Portugélia, Romania, Szlovénia,
Szlovakia, Térékorszag, Finnorszag, Svédorszag, Svajc,
Horvatorszag

A frekvenciasavokban leadott maximalis
radiofrekvencias teljesitmény

Vezeték nélkili

: Frekvenciasav | Maximalis EIRP
kapcsolat tipusa

2412-2 472 MHz | 20 dBm

Vezeték nélkali |5 150-5 250 MHz | 23 dBm

LAN 5 250-5 350 MHz | 23 dBm

5470-5 725 MHz | 23 dBm

Tartozékok

Szabvanyos tartozékok
Taviranyito
= (16. 0.)

N2QAYB001180
vagy N2QAYB001211

Talp
=» (8.0.)
Haloézati kabel
= (12.0.)
Elemek (2)

R6
=» (17.0.)

Kezelési utmutaté
A Pan-Eurdpai jotallasi jegy

A tartozékokat nem szabad egyiitt elhelyezni.
Figyeljen arra, hogy nehogy véletleniil kidobja 6ket.
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ATV telepitése

(A Régzitécsavar (4)

((((((((1@ M5 x 12

Rogzitécsavar (4)
«««(«@ M4 x 12

(© Tartékonzol D

8 Magyar

El6késziiletek

Vegye ki a talpat és a TV-t a csomagolasbol, majd
helyezze a TV-t egy munkaasztalra képernydvel lefelé
egy tiszta, puha szdvetre (takaré stb.)
Egy sima fellletl és erds asztalt hasznaljon, amely
nagyobb, minta TV.
Ne tartsa a késziléket a képernyd panel résznél
fogva.
Ugyeljen arra, hogy ne karcolja meg vagy térie el a
TV-t.

A talp felszerelése

((497-0s modell ) ( 55"-0s modell ) (_65"-0s modell ]
Vaélasszon egy modszert a talp 6sszeszerelésére a
kévetkezd 2 stilusbol.

Kizarolag az alabb megadott médon szerelje 6ssze
a talpat.
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A talp eltavolitasa

Mindenképpen a kdvetkez6 Iépések szerint tavolitsa
el a talpat, amikor fali tartékonzolt hasznal vagy ujra
becsomagolja a TV-t.

1 Helyezze a TV-t egy munkaasztalra képernyével
lefelé egy tiszta, puha szdvetre.

2 Tavolitsa el a rogzitécsavarokat ® a TV-rél.

3 Huzza ki a talpat a TV-bél.

4 Tavolitsa el a rogzitécsavarokat ® a tartdkonzolbol.

A fali konzol
felszerelése

A fali tartékonzol megvasarlasahoz Iépjen kapcsolatba
helyi Panasonic markakereskedével.

Furatok a fali tartokonzol felszereléséhez

ATV hatulja
43"-0s modell
49-0s modell

a: 200 mm
b: 200 mm

a: 400 mm
b: 400 mm

(Oldalnézet)
Csavar mélysége
(143”-0s modell ) 49"-0s modell )
] o
ﬁ'ﬂlllll minimum: 9 mm

maximum: 21 mm
minimum: 8 mm
maximum: 16 mm

65"-0s modell

minimum: 9 mm

maximum: 16 mm
Atméré: M6

—— Csavarja be, hogy régzithesse a TV-t a fali
tartdkonzolra (nem a TV tartozéka)

(_Vigyazat! )
Mas tipusu fali rogzitékeret hasznalataval vagy egy
fali rogzitdkeret sajat kez(l felszerelésével fennall
az On sériilésének vagy a késziilék karosodasanak
a kockazata. A készulék biztonsaga és megfelel
teljesitménye érdekében a fali tartékonzol
felszerelését bizza a helyi kereskeddre vagy képzett
szakemberre. A szakképzett szerel6 nélkil végzett
felszerelés altal okozott karok érvénytelenitik a
garanciat.

Olvassa el figyelmesen az opcionalis tartozékok
utasitasait, és gy6z6djon meg teljesen arrél, hogy
megtette-e a készulék leesését megel6z6 Iépéseket.
Legyen dvatos a TV felszerelése kdzben, mert Utédés
vagy mas erds behatas kovetkeztében megsérilhet

a termék.

A fali tartéelemek felszerelését végezze kellé
koriltekintéssel. A felszerelés el6tt ellenérizze, hogy
nem futnak-e elektromos vezetékek vagy csdévek a
falban.

Amennyiben a TV-t mar nem kivanja hasznalni —
annak leesése és a sérilések elkerlilése végett—,
szerelje le azt a fali konzolrol!
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Csatlakozasok

M Haloézati kabel

Az abrakon szerepl6 kilsé eszk6zok és vezetékek
nem tartozékai a TV-nek.

Miel6tt vezetékeket csatlakoztatna, illetve huzna f

ki, gy6z6djon meg arrél, hogy a késziléket 5 5 220-240V
aramtalanitotta. | 50 /60 Hz
Ellenérizze, hogy az alizatok illenek-e a kabelek i

végen talalhato dugaszokhoz. g Halézati kabel

Hasznaljon teljesen huzalozott HDMI-kompatibilis (mellekelve) @
kabelt.

Ne helyezzen a TV kozelébe elektronikus (pl. - _ -
videolejatszo) vagy infravoros érzékelével mikodo ((43"0s modell ] (_49™0s modell ] (_55™os model )
berendezést, mert hang- vagy képtorzulast, illetve a A halézati csatlakozédugét helyezze be
berendezés hibas mikodését eredményezheti. hatarozottan a helyére.

Olvassa el a csatlakoztatni kivant készulék
kézikdnyvét is.

e
: ] "U

Miel6tt kihizna a haldzati
kabelt a készulékbdl, huzza ki a
csatlakozodugét a halozati aljzatbol.

W Antenna
TV

0 P

[1] RF-kabel
Foldi antenna

Common I zeﬂace/f

RRKERE DVB-C, DVB-T, anal6g esetén
s DVB-via-IP kliens csatlakozas
P Ez a TV DVB-via-IP kliens funkciéval rendelkezik, és képes DVB-
. via-IP kiszolgalohoz vagy SAT>IP kompatibilis kiszlgalokhoz
AUDIO csatlakozni a sugarzott mlisor megtekintése végett.
__"______ r Javasoljuk, hogy a DVB-via-IP kiszolgaléhoz halézati
| kabellel csatlakozzon.
| W Vezetékes kapcsolat
5 8 TV
1 Clnyilas » (15. 0.) B
2 Fiilhallgaté csatlakozé = (15. o.)
3 USB1 -2 port =
=== Ez a szimbo6lum egyenaramu miikodést jelez
y Y ! — L
4 HDMI1 -3 = (13, 14.0.) —
5 AV (COMPONENT / VIDEO) = (14. 0.)
6 DIGITAL AUDIO LAN-kabel (arnyékolt)
7 ETHERNET kiszolgalokhoz = (13. 0.) Hasznaljon csavart érparas arnyékolt (STP)
- . L. L. halézati kabelt.
8 Foldi antenna / kabeltévé csatlakozoéja = (12. o.)

) , o DVB-via-IP kiszolgalo
Ha szeretné 4K formatumban megtekinteni a RE-kabel
tartalmat, hasznaljon HDMI-csatlakozot. ~kabe
(14.0.) Féldi antenna

Miholdvevé antenna
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B Vezeték nélkiili kapcsolat

Beépitett vezeték nélkiili LAN (A TV hatulja)

Hozzaférési pont
DVB-via-IP kiszolgald
RF-kabel

Féldi antenna

[6] Miiholdvevé antenna

Eléfordulhat, hogy ez a funkcié nem érhetd el a
halézat allapotatol és a misortdl fliggden.

A csatlakozasokkal kapcsolatos informaciokért
olvassa el a DVB-via-IP kiszolgal6 kézikonyvét.

A részleteket tekintse meg itt: [eSUGO] (Célzott

keresés > Funkciok > DVB IP-n at).

AV-késziilékek

B DVD-felvevé / Blu-ray ir6, stb.

T

"BQMH

1

HDMI-kabel

RF-kabel

DVD-felvevé / Blu-ray iro, stb.
Féldi antenna

B Set-top-box

TV

Gill= )
ulll

[1] HDMI-kabel

Set-top-box
Miiholdvevé antenna

Halézat
Az internetes szolgaltatasok igénybevételéhez széles
savu halozati kdrnyezet sziikséges.
Amennyiben nem rendelkezik szélessavu
interneteléréssel, forduljon a forgalmazéhoz
segitségért.
Készitse el6 az internetes kdrnyezetet vezetékes
kapcsolatra vagy vezeték nélkuli kapcsolatra.
A halozati kapcsolat beallitasa a TV elsé
hasznalatakor térténik. = (18. o.)
W Vezetékes kapcsolat
TV

é —CI—D—M Internetes kornyezet

&5
LAN-kabel (arnyékolt)

Hasznaljon csavart érparas arnyékolt (STP)
halézati kabelt.

W Vezeték nélkiili kapcsolat

0 («

Internetes
kérnyezet

[1] Beépitett vezeték nélkili LAN (A TV hatulja)
Hozzéaférési pont
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4K / HDR kompatibilis késziilékek
csatlakozasai
Y
0
I

HDMI-kabel
4K/ HDR kompatibilis készulékek

A HDR-tartalmak megtekintése és a nagy felbontasu
4K-tartalmak valésaghlibb megjelenitése érdekében
csatlakoztassa a 4K-kompatibilis eszkézt a HDMI1
vagy 2 csatlakozéhoz.

Csatlakoztassa a 4K-kompatibilis berendezést a
HDMI-csatlakozéhoz egy 4K-kompatibilis kabellel, és
megtekinthet 4K formatumu tartalmakat.

A HDR tamogatasa nem néveli a TV-kijelzd csucs
fényeréképességét.

B [Automatikus HDMI-beallitas] (Beallitasok
menti)

Amikor 4K kompatibilis berendezést csatlakoztat, a
megndvelt szinskalaval még pontosabban reprodukalja a
képet. Valassza ki az izemmodot a berendezéstél fliggden.
[1. mod]:
A jobb kompatibilitas érdekében. Allitsa be az
[1. m&d] értéket, ha a HDMI-bemenet képe nem
megfeleléen jelenik meg.
[2. mod]:
A 4K kompatibilis berendezéshez, amely a megnévelt
szinskalaval, pontosan ki tudja adni a képet

Az izemmod modositasa

1. Vélassza ki az eszk6zh6z csatlakoztatott HDMI-
bemeneti maédot.

2.Jelenitse meg a mendt és valassza ki az [Automatikus
HDMI-beallitas] (Beallitasok menii) opciét.

A megfeleld formatumokrdl itt tajékozédhat: [eSUGO]

(Célzott keresés > Megtekintés > 4K felbontas >

Automatikus HDMI-beallitas).

14 Magyar

Egyéb csatlakozasok

B DVD-lejatszo6
(COMPONENT aljzat)
TV

]

-4:111::-] (Megtekintés)

o)

—

<(I—:
{Im—+ (Hallgatas)
<= —

T

DVD-lejatszd

W Videokamera / Jatékkonzol
(VIDEO aljzat)
TV

z
=
&

(Megtekintés)

—

0000,

. «{Tm—+ (Hallgatas)
Al;DIO )ﬂéé
i

B Erésité (kulsé hangszorok hasznalata)

A HDMI2 segitségével csatlakoztassa a TV-
készuléket egy ARC (Audio Return Channel)
funkcioval rendelkez6 erdsit6hoz.

®

Videokamera / Jatékkonzol

Ha ARC funkcié nélkuli erésitéhdz csatlakozik,
hasznalja a DIGITAL AUDIO aljzatot.

Amennyiben a kulsé készilék hangjat tébbcsatornas
hangzasban (pl. Dolby Digital 5.1) szeretné

élvezni, csatlakoztassa erésitére a berendezést. A
csatlakoztatashoz olvassa el a készllék és az erésitd
hasznalati utasitasat.



B USB HDD (felvételkészitéshez)

USB HDD csatlakoztatdsahoz hasznalja az USB 1
oy portot.
® A részleteket tekintse meg itt: [eSUGO] (Célzott
@ keresés > Felvétel).

B VIERA Link
% A VIERA Link csatlakoztatashoz hasznalja
a HDMI1 - 3 portot.

A részleteket tekintse meg itt: [eSUGQ] (Célzott
HDMI-kabel keresés > Funkciok > VIERA Link ,HDAVI Control™”).

i

Er6sité hangszorokkal

Kiils6 eszkéz (DVD-lejatszo stb.) Kabelek elrendezése

W Fejhallgato B A kabelek rogzitése
A he}ngt’aré—beéllitéssal kapcsolatban itt tajékozodhat:
[eSUGO] (Célzott keresés > Beallitasok > Hang).

OIE

(3,5 mm sztered minicsatlakozo)

B Koz0s interfész
A Cl-modul behelyezésekor és eltavolitdsakor
kapcsolja ki a TV-t.
Ha az intelligens kartya és a Cl modul egy készletben
van, el6szor a Cl modult helyezze be, majd pedig az
intelligens kartyat a Cl modulba.
Az abran lathaté modon, a megfeleld iranyban
helyezze be vagy vegye ki teliesen a Cl modult.

Megjelennek a szabvanyosan kédolt csatornak. )
(A Cl modultél fiigg, hogy mely csatornak milyen

funkciokkal tekintheték meg.)

Ha a koédolt csatorndk nem jelennek meg

" [K6z6s interfész] a Beallitasok meniiben

Lehetséges, hogy némelyik, forgalomban kaphaté Cl

modul régebbi firmware verzidval rendelkezik, ami nem

miikédik megfeleléen a Cl+ v1.4 TV-vel. Ez esetben

Iépjen kapcsolatba a tartalom szolgaltatéjaval.
Tovabbi részletekért nézze at az [eSUGQ] (Célzott
keresés > Funkciok > K&zos interfész) részt,
olvassa el a Cl-modul kézikényvét vagy forduljon a
tartalomszolgaltatohoz.

Ugyeljen a Cl-modulkartya eltavolitasara javitas,
atruhazas vagy kidobas el6tt

TV

(. J
g % Szlikség szerint rogzitse a kabeleket.
E E Ha a vezetékek rendezéséhez opcionélis tartozékot

hasznal, kévesse az adott eszkéz kézikdnyvének
utasitasait.

Cl- modul
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A vezérlok azonositasa
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Panasonic
TV

1 [d)]: Be vagy Ki (készenlétbe) kapcsolja a TV-t
2 PICTURE
o Nézési modot valt.
3 [Fémenii]
* Nyomja meg a Kép, Hang, Halozat, Id6zitd,
Bedllitas és Sugdé mend, stb. eléréséhez.
4 Teletext gomb
5 Informacio
© A csatorna- és misorinformacié megjelenitése.
6 Netflix
o Kozvetlendl éri el a NETFLIX szolgaltatast.
* Afunkcio teljes kihasznalasahoz szélessavu
halézati kornyezet sziikséges.

» Ez a szolgaltatas értesités nélkul leallhat vagy
modosulhat.
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7 OK
o Valasztasok megerdsitése.

* A csatornahelyek kivalasztasa utan nyomja meg a
gyors csatornavaltashoz.

o Csatornalista megjelenitése.
8 [Lehetéségek kival.]

» Egyszer( opcionalis bedllitas a megjelenitéshez,
hanghoz stb.

9 Szines gombok
(piros-zold-sarga-kék)
* Akulénbdzd funkciok kivalasztasara, kezelésére
és navigalasra szolgal.
10 Hanger6 fellle
11 Szamgombok
* Acsatornak és teletext oldalak modositasa.
o Segitségével beadllithato a karakterkészlet.
o Készenléti allapotbol bekapcsolja a készuléket.
12[eSUGO]
» Az [eSUGO] megjelenitése (ez a beépitett
hasznalati utasitas).
13 [Sajat alkalmazas]

© Hozzarendeli egy kedvenc alkalmazasat. A
bedllitast kdvetéen az alkalmazéas egyszer(ien, a
gomb megnyomasaval indul.

o Arészleteket tekintse meg itt: [eSUGO] (Célzott
keresés > Otthon > Alkalmazasok).

14 A bemeneti mod kivalasztasa

® TV - véltds DVB-C / DVB-T / DVB-via-IP / Analog
Uzemmodok kozott.

o AV - a Bemenet valasztas listarol AV-bemenet
moddba kapcsolas.

15APPS
* Az [Alkalmazasok] (alkalmazaslista) megjelenitése.
16 Feliratok
» Feliratok megjelenitése.
17 Kilépés
» Visszatérés a normal megtekintés képernydre.
18 HOME (Kezddélap)
* Megjeleniti ezt: [Otthon].

o Tovabbi részletekért tekintse meg: [eSUGO] (Célzott
keresés > El6szér ezt olvassa el > Funkciok)

19 TV programfiizet
© Megijeleniti az Elektronikus programatmutatot.
20 Navigacios gombok
o Kivalasztashoz és beadllitashoz.
21 Visszalépés
o Visszatérés az el6z6 menihdz/oldalra.
22 Csatorna fellle
23 Hang némitasa be-/kikapcsolva
24 Utols6 nézet
o Atkapcsol az eléz6leg megtekintett csatornara
vagy beviteli modra.
25 Tartalommal, csatlakoztatott késziilékekkel stb.
kapcsolatos miiveletek



B Az elemek behelyezése/eltavolitasa

Ugyeljen a helye:
polaritasra (+ vagy -)

Kijelz6 / Kezel6panel

A4, 5 és 6 gombok megnyomasaval a kezel6panel-
segéd 3 masodpercig megjelenik a képerny6 jobb
oldalan a megnyomott gomb kiemeléséhez.

(143"-0s modell ] 49"-os modell )

ATV hatulja

((55"-0s modell ] 65"-0s modell )

.

==

ATV hatulja

1 A taviranyité vevéegysége
Ataviranyité és a TV taviranyito-érzékeldje kbzé
ne helyezzen semmilyen targyat!

2 Kiils6 érzékeld
A készulék észleli a fényerét, és ahhoz allitja
be a képmindséget, ha a Képmenu [Kérnyezet-
érzékeld] pontjanak beallitasa [Be].

3 Foékapcsolé LED-je
Vorés:
Készenlét
Z6ld:
Bekapcsolt allapot
« A kornyezeti fényviszonyoknak megfeleléen,
automatikusan jél lathaté szintre allitja be a
LED fényerejét.
Narancssarga:
Egyes funkcioknal (felvétel, stb.) a készenlét
aktiv

A LED villog, amikor a TV parancsot kap a
taviranyitorol.
4 A bemeneti méd kivalasztasa
Nyomja meg tébbszér a kivant maéd eléréséig.
[Fémenii]

Nyomja meg, és 3 masodpercig tartsa lenyomva a
fémenil megjelenitéséhez.

OK (a menurendszerben)
5 Csatorna fellle
Kurzor fel/le (a menurendszerben)
6 Hangeré fellle
Kurzor balra/jobbra (a menurendszerben)
7 BelKi fékapcsolo
Hasznélataval vezérelheti az aramellatast.

A készilék teljes lekapcsolasahoz ki kell huznia a
csatlakozo6dugét a halozati aljzatbol.

[(H/11: Készenlét / Be
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Automatikus
beallitas az elso
hasznalatkor

ATV az els6 bekapcsolasat kdvetéen automatikusan
megkeresi a rendelkezésre allo csatornakat, és felkinalja
a TV bedllitasara vonatkozé lehetdségeket.
Ezek a l1épések nem sziikségesek, ha a beallitast a
helyi kereskedd végezte.
Csatlakoztassa az eszkozt (12. - 15. 0.) és végezze
el a bedllitdsokat (amennyiben szikséges), miel6tt
elinditja az Automatikus beallitas funkciot. A
csatlakoztatott készulék beallitasaval kapcsolatos
részletekért olvassa el az adott készllék hasznalati
utasitasat.

1 Dugja be a TV halozati
csatlakozodugoéjat egy fesziiltség
alatt l1évé6 fali aljzatba, és kapcsolja be
a késziiléket

A kép megjelenitése néhany masodpercet
vesz igénybe.

2 Valassza ki a kovetkezd elemeket

A képernydn megjelend utasitasokat kdvetve allitsa be
az egyes elemeket.

Példa:
Kérjiik, valassza ki a felhasznalas helyét.

B A taviranyité hasznalata

Cad
‘ & ’ A kurzor mozgatasa
&

a

(ot

v

Az elem elérése/bedllitasok tarolasa

BACK/ . - 2 Py
RETURN  Visszalépés az el6z6 elemhez (ha

rendelkezésre all)

Valassza ki a nyelvet
Valassza az [Otthon] lehet6séget

Otthoni megtekintési kdrnyezetben val6 hasznalathoz
valassza az [Otthon] opciot.

[Uzlet]- Uzletben val6 hasznalatra.

18 Magyar

A megtekintési kdrnyezet késébbi
megvaltoztatdsahoz minden beallitast alapallapotra
kell allitania a Gyari allapot megnyitasaval.

Allitsa be a halézati kapcsolatot

Valassza ki az orszagot
A kivalasztott orszagtél figgden valassza ki a régiot,
vagy tarolja el a gyerekzar PIN-kodjat (a ,0000” nem
tarolhato).

A hangolashoz valassza a TV-jel médjat, majd

valassza az [Inditas] lehetéséget

M: hangolas (elérhet6 csatornak keresése)

(3 : hangoléas atugrasa
Az Automatikus bedllitas képernyéje a kivalasztott
orszagtol és jelmaédtol figgben valtozhat
[DVB-C halézati beallitasok]
Alapbeallitasként a [Frekvencia] és [Hal6zat
azonositd] meniipontokat allitsa [Automatikus]
lehetdségre.

Ha az [Automatikus] nem jelenik meg, vagy

ha sziikséges, a szamgombokkal irja be a
kabelszolgaltatojatol kapott [Frekvencia] és [Halozat
azonosito] adatokat.

Az Automatikus beallitas
befejez6dott; a TV készen all a
hasznalatra.

Ha a hangolas sikertelen volt, ellendrizze az RF-kabel
és a haldzat csatlakozasat, majd kévesse a képernydn
megjelend utasitasokat.

( Megjegyzés )

ATV Készenléti izemmaddba kapcsol, ha nem

hajtanak végre semmilyen miveletet 4 éran at, ha

az [Auto készenléti izemmod] bedllitasa az |dézités

menlben [Be].

ATV Készenléti izemmoddba kapcsol, ha nem érkezik

jel 10 percen at és nem hajtanak végre semmilyen

muveletet 4 éran at, ha a [Kikapcsolas, ha nincs jel]

bedllitasa az Id6zités menuben [Be].

Az 6sszes csatorna Ujrahangolasa

= [Automatikus beallitas], [Hangolas menii]
(Beallitasok menii)

A rendelkezésre all6 TV-jelmod késébbi hozzaadasa

= [TV jel hozzaadasa], [Hangolas menii]
(Beallitasok menii)

Az Osszes bedllitas alapértékre allitasa

= [Gyari allapot], [Rendszer menii] (Beallitasok
menii)




TV-nézés

Hasznalat eSUGO

1 Kapcsolja be a késziiléket

(l)/\l (TV)
vagy

@(Tévirényitﬁ)
A be/ki fékapcsold legyen bekapcsolva.
= (17.0.)
Tobb masodpercre megjeleniti az informaciés savot a
képernyd aljan.
A mikodéssel és a beallitasokkal kapcsolatban itt
tajékozodhat: [eSUGQ]. (Célzott keresés > Eldszor
ezt olvassa el > Funkciok)

2 Valasszon iizemmoédot

TV kivalasztasa
DVB-C

Analég

A vélaszthaté izemmoddok a tarolt csatornaktol
figgnek.

3 Valasszon csatornat

fel
le
vagy

1 J2..J5..]

[4..]5. J6-.]

7. J8.. JO.]
[0 ]

2 vagy tébb szamjegybdl all6 csatornahely
kivalasztasa, pl. 399

3. 49..JO..]

Az [eSUGOQ] a televiziora telepitett hasznalati utasitas,
amely bévebb tudnivalokat tartalmaz a kilénb6zé
funkciok mikodtetésével kapcsolatban.

1 Megjeleniti ezt: [eSUGO]

?

eHELP

vagy
G P swa D

Ha mar megtekintette az [eSUGO] részt a TV
bekapcsolasa 6ta, egy megerdsitd képernyén
kivalaszthatja az [Els6 oldal] vagy az [Utolsé
megtekintett oldal] lehetéséget.

[eSUGO]

2 Valassza ki a meniit

r: @kivalasztas
(&
O @belépés
Ennek megjelenitéséhez: [Hasznalat]

@ zs19)

[Kulcsszavas keresés]:

Keressen az eSUGO tartalomban a kulcsszéban.
[Célzott keresés]:

Keressen az eSUGO tartalomban minden tételre.
[Tamogatas]:

Tamogatasi informacidkhoz valé hozzaférés (GYIK

stb.)

3 Valassza ki az elemet

Példa:

> — (Dkivalasztas
“ @ »
> @belépes
Visszatérés az el6z6 képernydre/mezdre

BACK/
RETURN
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Aleiras gorgetése (ha tobb mint 1 oldal)
A leiras kiemelt allapotaban

®

A hivatkozott képernyd megnyitasa ( ﬂ:| -2)

.
(ot
v

A leirashoz kapcsol6doé menil megjelenitése (csak
egyes leirasok esetében)

@D (piros)
ATV funkcidinak ellenérzése
Célzott keresés > El6szor ezt olvassa el > Funkciok
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A kiils6 eszkozrél érkezé kép vagy hang
GYI K rendellenes, ha a berendezést HDMI-n keresztiil
csatlakoztatjak
Allitsa be a kévetkez6t [Automatikus HDMI-beallitas]

Mielditt segitseget kérne, vagy szervizbe vinné a (Beallitasok menii) a kévetkezdre: [1. méd] » (14. 0.)
késziiléket, a probléma megoldasahoz kévesse az

alabbi egyszer( utmutatasokat. o o i
A részleteket tekintse meg itt: [eSUGO] (Tamogatas > A késziilek egyes részei felforrésodnak
GYIK). A készilék egyes részei felforrosodhatnak. Az ilyen
felmelegedés nem jelent problémat a teljesitmény,
illetve a mindség tekintetében.

A TV nem kapcsol be

Ellenérizze, hogy a halézati kabel be van-e dugva a
TV-be és a halozati aljzatba.

Ha ujjal megnyomija, el6fordulhat, hogy a
kijelz6panel kissé megmozdul, és zaj hallatszik.

A panel koril egy rés talalhato, amely a panel

ATV Készenléti izemmodba kapcsol épségének védelmére szolgal. Ez nem utal
Az automatikus készenléti funkci6 aktivalva van. meghibasodasra.

A taviranyité nem, vagy csak bizonytalanul miik6dik A kérdések feltevésérol
Megfeleléen helyezte be az elemeket? = (17. o.) Keérjlk, forduljon segitségért helyi Panasonic
Bekapcsolta a TV-t? kereskeddjehez.
Az elemek lemeriildben lehetnek. Cserélje ki ezeket Ha olyan helyen érdekl6dik, ahol ez a TV-készulek
Ujakra. nincs jelen, nem tudunk valaszt adni olyan

kérdésekre, amelyek a csatlakoztatas, jelenségek
stb., illetve a TV-készlilék vizualis ellenérzését teszik
szikségessé.

Iranyitsa a taviranyitot kézvetlenul a TV taviranyité
jelvevéje felé (korulbeltl 7 méteren beldl és 30 fokos
szogben a jelvevétdl).

Allitsa be a készliléket Uigy, hogy ne érje a TV elejét
napfény vagy mas erds fény, ami megzavarhatja a
taviranyito jelvevojét.

Nem jelenik meg kép
Ellendrizze, hogy a TV be van-e kapcsolva.
Ellenérizze, hogy a halézati kabel be van-e dugva a
TV-be és a halozati aljzatba.
Ellendrizze, hogy a megfelel6 bemeneti médot
valasztotta-e ki.
Ellendrizze az [AV] ((COMPONENT] / [VIDEOQ])
beallitast a [Bemenet valasztas] menupontban, hogy
egyezik-e a kilsé berendezés kimenetével.
A [Hattérvilagitas], [Kontraszt], [Fényerd] vagy
[Szintelitettség] a minimalis szintre van allitva a Kép
meniben?
Ellenérizze, hogy a sziikséges kabelek és a
csatlakozasok megfeleléen illeszkednek-e.

Rendellenes kép jelenik meg
Ez a TV beépitett dnteszttel rendelkezik.
Diagnosztizalja a hang- illetve képproblémakat.
= [TV 6nteszt] (Sugoé menii)
Kapcsolja ki a TV-t a be/ki fékapcsolé gombbal, majd
kapcsolja be ismét.
Ha a probléma tovabbra is fennall, allitsa
alapallapotba az 6sszes beallitast.
= [Gyari allapot], [Rendszer menii] (Beallitasok

menti)
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Karbantartas

El6szor is huzza ki a csatlakozéodugot a
halozati aljzatbol.

Kijelz6é panel, Burkolat, Talp

Karbantartas:

A por és az ujjnyomok eltavolitasahoz térdlje le 6vatosan
a kijelz6panel, a késziilékhaz és a talp fellletét egy
puha ronggyal.

Makacs szennyez6dés esetén:

(1) Elészor tisztitsa le a port a fellletrdl.

(2) Nedvesitsen meg vizben vagy enyhe tisztitdszeres
oldatban (1 rész tisztitdszer 100 rész vizhez) egy
puha rongyot.

(3) Csavarja ki erésen a rongyot. (Ugyeljen arra, hogy
ne keriljon folyadék a készilék belsejébe, mert az a
termék meghibasodasat okozhatja.)

(4) Makacs szennyez6dések esetén térdlje le a
szennyezddést nedves ronggyal.

(5) Végl térolje le a nedvességet.

(_Figyelem )

Ne hasznaljon durva szévetet, vagy ne doérzsolje
meg tul erésen a fellletet, mert az a feltlet
megkarcoldédasat okozhatja.

Ugyeljen arra, hogy a feliiletekre ne keriiljén
rovarriasztd, oldoszer, higité vagy mas erds vegyszer.
Ez kéarosithatja a felUlet min6ségét, illetve a festék
lepattogzasat okozhatja.

A kijelz6-panel fellletét kiildnleges bevonattal lattak
el, és kénnyen megsériilhet. Ugyeljen arra, hogy ne
Utégesse vagy karcolja meg a feluletét kérmeivel
vagy mas kemény targgyal.

Ne hagyja, hogy a készllékhaz vagy a talp hosszu
idén keresztll érintkezzen gumival vagy PVC-
anyagokkal. Ez ronthat a felllet min&ségén.

Tapkabel csatlakozodugoja

Rendszeresen tordlje le a tapkabel csatlakozodugdjat
szaraz ruhaval. A nedvesség és a por tlizet vagy
aramutést okozhat.
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Miiszaki
paraméterek

Modellszam

(43"-0s modell ) TX-43FX600E
(49-0s modell ) TX-49FX600E
(55™-0s modell J: TX-55FX600E
(6505 modell }: TX-65FX600E

Méretek (Szé x Ma x Mé)

43"-0s modell

974 mm x 626 mm x 208 mm (talppal)
974 mm x 569 mm x 80 mm (csak televizid)

49"-0s modell

1106 mm x 701 mm x 242 mm (talppal)
1106 mm x 644 mm x 81 mm (csak televizio)

55”-0s modell

1240 mm x 779 mm x 242 mm (talppal)
1240 mm x 722 mm x 78 mm (csak televizid)

65"-0s modell

1460 mm x 910 mm x 345 mm (talppal)
1460 mm x 844 mm x 78 mm (csak televizio)

Toémeg

43"-0s modell
11,0 kg Netto (talppal)
10,0 kg Nettd (csak televizio)

49"-0s modell

15,0 kg Netto (talppal)

14,0 kg Nettd (csak televizio)
55"-0s modell

18,0 kg Nettd (talppal)

17,0 kg Netto6 (csak televizio)
65"-0s modell

27,5 kg Netto (talppal)

26,0 kg Nett6 (csak televizid)

Aramforras

220-240V, 50 /60 Hz

Panel

LED LCD panel

Hang

Hangszoro teljesitménye
20 W (10 W + 10 W)
Fejhallgato
3,5 mm sztered mini jack x 1



Csatlakozéaljzatok
AV-bemenet (COMPONENT / VIDEO)

VIDEO
Pin jack x 1
1,0 V[p-p] (75 Q)

AUDIOL -R
Pin jack x 2
0,5 V[rms]

Y

1,0 V[p-p] (szinkronizalassal egyutt)
PB/Cs, PR/ICR
+0,35 V[p-p]
HDMI 1/2/3 bemenet
LA” tipusu csatlakozok

HDMI1 / 3:
4K, Content Type (Tartalom tipusa), Deep
Colour (Mély szin), x.v.Color™

HDMI2:
4K, Content Type (Tartalom tipusa), Audio
Return Channel (Hangvisszaad6 csatorna),
Deep Colour (Mély szin), x.v.Color™

ATV tamogatja a ,HDAVI Control 5” funkciot.
Kartyanyilas

Common Interface kartyanyilas (Cl Plus szabvany) x 1
ETHERNET

RJ45, IEEE802.3 10BASE-T/100BASE-TX
usB1/2

USB1: DC === 5V, Max. 900 mA [SuperSpeed USB
(USB 3.0)]

USB2: DC === 5V, Max. 500 mA [Hi-Speed USB (USB 2.0)]
DIGITAL AUDIO kimenet
PCM / Dolby Digital, szaloptika

Jelfogado rendszerek / sav neve
DVB-C

Digitalis kabelszolgaltatas (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) és MPEG HEVC(H.265))

DVB-T/T2

Digitalis foldi szolgaltatas (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) és MPEG HEVC(H.265))

PALB, G, H, |
SECAM B, G
SECAM L, I’
VHF E2 - E12
VHF A - H (OLASZORSZAG)
CATV (S01 - S05)
CATV S11 - S20 (U1 - U10)

VHF H1 - H2 (OLASZORSZAG)
UHF E21 - E69
CATV S1-810 (M1 - M10)
CATV S21 - S41 (Hipersav)
PAL D, K
SECAM D, K
VHF R1-R2
VHF R3 - R5
VHF R6 - R12
UHF E21 - E69
PAL 525/60
NTSC-szalag lejatszasa bizonyos PAL
videomagnoroél (VCR)
M.NTSC
Lejatszas M.NTSC videomagnorol (VCR)
NTSC (csak AV-bemenet)
Lejatszas NTSC videomagnérol (VCR)

Antennabemenet
VHF / UHF

Miikodési feltételek
Homérséklet
0°C-35°C
Paratartalom
20% - 80% RH (nem kondenzald)

Beépitett vezeték nélkiili LAN
Szabvanyokkal valé kompatibilitas és
frekvenciatartomany*

IEEE802.11a/n

5,180 GHz - 5,320 GHz, 5,500 GHz - 5,580 GHz,
5,660 GHz - 5,700 GHz

IEEE802.11b/g/n

2,412 GHz - 2,472 GHz
Biztonsag

WPA2-PSK (TKIP/AES)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WEP (64 bit/128 bit)

*: A frekvencia és a csatorna orszagonként valtozik.

( Megjegyzés )
A megjelenés és a mlszaki adatok elézetes
bejelentés nélkil valtozhatnak. A témeg és a
bemutatott méretek nem pontos értékek.
Az energiafogyasztassal, képernyéfelbontassal stb.
kapcsolatosan tekintse meg a Termékadatlapokat.
Anyilt forraskodu szoftverrel kapcsolatban itt
tajékozodhat: [eSUGO] (Célzott keresés > El6szor ezt
olvassa el > Hasznalat el6tt > Licenc).
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Tajékoztatas felhasznalok szamara az elhasznalédott késziilékek, szarazelemek és
akkumulatorok begyiijtésérdl és artalmatlanitasarol.

Csak az Eurdpai Unio és olyan orszagok részére, amelyek begyiijté rendszerekkel
rendelkeznek

A termékeken, a csomagolason és/vagy a kiséré dokumentumokon szereplé

szimbélumok azt jelentik, hogy az elhasznalédott elektromos és elektronikus termékeket,

szarazelemeket és akkumulatorokat tilos az altalanos haztartasi hulladékkal keverni.

Az elhasznalodott készilékek, szarazelemek és akkumulatorok megfelel6 kezelése,
. hasznositasa és Ujrafelhasznalasa céljabdl, kérjik, hogy a helyi térvényeknek,

megfelelden juttassa el azokat a kijeldlt gydjtéhelyekre.

E termékek, szarazelemek és akkumulatorok eldirasszer( artalmatlanitasaval On

hozzajarul az értékes eréforrasok megovasahoz, és megakadalyozza az emberi

egészség és a kdrnyezet karosodasat.

Amennyiben a begydjtéssel és Ujrafelhasznalassal kapcsolatban tovabbi kérdése lenne,

kérjuk, érdeklddjon a helyi 6nkormanyzatnal.

E hulladékok szabalytalan elhelyezését a nemzeti jogszabalyok biintethetik.

Megjegyzés a szarazelem- és akkumulator-szimbélummal kapcsolatban
(als6 szimbdélumpélda):

Ezek a szimbolumok kémiai szimbolummal egytt alkalmazhatok. Ebben az esetben
teljesiti az EU iranyelvnek vegyi anyagra vonatkozé kévetelményét.

A készulék alkalmas a magyarorszagi foldfelszini, szabad hozzaférés digitalis televiziés miisorszéras vételére.

Vasarléi bejegyzés
Atermék modellszama és sorozatszama a készllék hatoldalan talalhaté. Jegyezze fel a sorozatszamot az alabbi

helyre, és 6rizze meg ezt a kézikdnyvet a vasarlast igazolé blokkal egyiitt. igy megkonnyiti az azonositast lopas, a
termék elvesztése, valamint garancialis szolgaltatas esetén.

Modellszam Sorozatszam
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